o UNPKYNAP
AKYMYJIATOPEH
BE34YETKOB

o CORDLESS CIRCULAR
SAW BRUSHLESS

o FERASTRAU CIRCULAR

o BEZICNI CIRKULAR

o BATEPUCKWU LUPKYNAP

o AKKYMYJIATOPHA
AOUCKOBAA NMUINA

o AIZKOMPIONO MIATAPIAZ

o BREZZICNA KROZNA
ZAGA

o KRUZNI RUCNI

o MEULEUSE D’ANGLE

o SEGA CIRCOLARE

o AMOLADORA ANGULAR

o SERRA CIRCULAR

USER’S MANUAL

Contents

STUTTGART

RAFT

POWER TOOLS



2 www.euromasterbg.com

Batepus 4 Ah

Battery 4 Ah

C BATEPUA N BAPAOHO!
WITH BATTERY AND CHARGER!

M300paseHun enemeHTu:

1. CnomarartenHa pbkoxsaTka 5. MpeanaseH Koxyx

2. lNyckoB npekbeBay 6. 3acTonopsBalya ranka
3. OcHoBHa pbKoxBaTKa

4. NpaxooTBexaaLy, 0TBOp

Hocete 3awuTtHn o4umnal
Wear safety glases!

HoceTe 3awmTHm aHTUHOHM!
Always wear hearing protection!

lMpoueTeTe pbKOBOACTBOTO Npeam ynotpeba! Hocere 3awutHa macka!
Refer to instruction manual / booklet! Wear dust mask!

BG CHMMKMTe ca ¢ UNKoCTpaTUBHA Lien. M306paseHnsaT MoAen MoXe Aa He e HambJIHO MAGHTUYEH ChC 3aKyneHaTta oT Bac MalMHa.
EN The pictures are for illustration purpose. The pattern shown may not be exactly the same as the machine you purchased.
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OpwurnHanHa MHCTPYKLUs 3a ynoTpeba
YBaxaemu notpebutenu,

Mo3ppaBneHns 3a NokynkaTa Ha MaluvHa OT Hal-6bp30 pasBuBaLLaTa ce Mapka 3a enekTpudecku, BeHsnHoBN 1
NMHeBMaTU4HU MaLumkm - Baukraft. Mpu npaBunHo HcTanupaxe 1 excnnoatauus, Baukraft ca curypHi 1 HagexaHU MaLuvHu v
pabotara ¢ Tax Lwe Bu goctasn uctuHcko yoosonctaue. 3a BawweTo yno6eTBo € usrpageHa v 0TnuYHa cepBr3Ha Mpexa ¢ 45
CepBu3a B LiAnaTta cTpaHa.

[Mpeny aa 3nonsgate Tasu MalLHa, MOMS, BHUMATENHO CE 3ano3HaiiTe ¢ HacToswarta “VIHCTpykums 3a ynoTpeba’.

B unHTepec Ha Bawata 6e3onacHOCT u C Lien ocurypsiBaHe Ha npaeunHata it ynotpeba, npoyeteTe HacToswmTe
WHCTPYKLMM BHWAMATENHO, BKMIOYUTENHO MPENnopbkuTe U MpenynpexaeHnsTa B Tax. 3a u3bsreaHe Ha HEHYXHU rpeLLku
1 VHLUWAEHTW, BaXHO € Te3n MHCTPYKUMM Aa OCTaHaT Ha pasmnosiokeHne 3a Obaelyy CripaBKu Ha BCUYKW, KOWTO Lie monasat
malumHaTa. Ao i npogageTe Ha HOB coBCTBeHMK TO “UHCTpyKumsTa 3a ynoTpeba” TpsibBa Aa ce npegaje 3aedHo C Hero, 3a Aa
MOXe HOBIS NON3BATEN fia Ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHIUTE MePKY 3a 6e30MacHOCT M MHCTpYKUMUTE 3a paboTa.

“EBpomactep Mwmnopt Ekcnopt” OO[] e ymbnHOMOLUEH NMpeacTaBuTen Ha Mpow3BOAMTENs W COOCTBEHWK Ha
Tbprosckata Mapka Baukraft. AopecwT Ha ynpaBneHve Ha cupmata e rp. Cocpus 1231, 6yn. “Jlomcko woce” 246, Ten. +359 700
44 155, www.euromasterbg.com; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 roguHa BB (hvpmaTa e BbBefieHa cucTemarta 3a ynpaeneHnue Ha kasectsoto I1SO 9001:2008 ¢ obxsat
Ha cepTuduKaLmsTa: TbproBus, BHOC, M3HOC 1 CEPBU3 Ha NPO(ECHOHANHN 1 X061 eNeKTPUYECKN, MTHEBMATUYHN U MEXaHUYHM
VHCTPYMeHTU 1 obLua xenesapus. CeptudmkatsT € uspageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYECKN JAHHN

MepHa .
napameTbp CTOWHOCT
eauHMLA
Mopen - BK-CSL02
HanpexeHnve \ 18
O060opoTH Ha NpaseH xon min-' 3800
BbTp. AvameTbp Ha gucka mm 20
Makc. BbHLUEH AnaMeTbp Ha Aucka mm 180
MakcumanHo psisaHe npu 0° mm 57
MakcumanHo psisaHe npu 45° mm 41
HuBo Ha 3BykoBO HansraHe LpA dB(A) 79.2, K=3
HuBo Ha 3BykoBa MoLHOCT LWA dB(A) 90.2, K=3
HuBo Ha Bnbpauum ah oCHOBHa/gOMbNHUTENHA m/s? 1.289/2,019: K=15
I[)TaKOXF!FlTKa
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OBLLN YKASAHNA 3A BE3ONACHA PABOTA.
MPEOYNPEXAOEHWE

YeTeTe BCUUKM NpeaynpexaeHus u ykasaHus 3a 6esonacHocT. HecnassaHeTo Ha npeaynpexaeHusita
1 yKa3zaHusATa 3a 6e30nacHOCT Moxe Aa Npean3Buka NopakeHne oT eNneKTpUYecKkn Tok, noxap u/
WINN CEPUO3HO HapaHsiBaHe. 3anaseTe BCUYKM NpeaynpexaeHns n ykasaHus 3a 6baeLo nonssaHe.
M3non3saHu cMMBONM BbpXy Tabernkara ¢ AaHHW Ha MaluMHaTa:
HcbopmaLs 3a akymynaTopHaTa baTepusi U 3apsiAHOTO YCTPOICTBO.
AkymynaTopHusi LupKkynsip ce gocraes 6e3 6atepus 1 3apsigHo. Msnonasaiite camo 6atepus 1 3apsigHo oT cepusita Power
Tools.
MHCTPYKLINN 3A BESOMACHOCT HA LIMPKYIAPHUA TPUOH.
Ynotpeba. Ta3n MalumHa e nogxoasiiia 3a psisaHe Ha AbpBecuHa, Apyrv nogodHu matepuany u nnactmaca.
CMAHA HA ONCKOBETE 3A PA3AHE:
HatucHeTte GyToHa 3a GrnokvMpaHe Ha poTopa v ro 3agpbxTe. baBHO 3aBbpTeTe AWcKa C Kroya, AokaTo
6GnokmpoBkaTa ce 3agencTea. PasBuiite ouMKCUpaLLMAT BUHT HA AMCKa, KaTO BbPTUTE HansBo. [pbhnHeTe
npeanasuTensT ¢ NOMOLLTa Ha focTa 1 cBanete ancka. KOHTakTHUTE 30HU MeXay BbTPELUHUS (raHel,
Oncka, BbHLWHUS (onaHel, U BUHTa 3a dmkcupaHe Tpsibea fa 6baat nodmcteHu ot npax. [NocTtaBete HOB
ONCK, KaTo ce yBepuTe, Ye nocokata Ha BbpTeHe e npaBunHa. [locokata Ha BbpTEHE € 03HAYeHO CbC
CTpernka Ha AucKa 1 Ha npeanasvTens. 3aTerHete BUHTa 3a (UKCUpaHe.
He nanonspaiite abpa3unsHu anckose. M3nonssaiTe caMo oCTpu, HenoBpeaeHn anckose. He nsnonssante
HarykaHu OMCKOBE WM TakMBa, KOUTO ca C MpomeHeHa cdopma. He nanonseaiTe gnckose, n3paboTeHun
OT BUCOKO nervpaHa 6bp3opexella ctomaHa. He nsnonseante ONCKOBE, HE OTrOBapsILLM Ha NMOCOYEHNUTE
nokasatenu. [JuckbT TpsibBa Aa e noaxopsiiy, 3a CKOpoCcTTa Ha nNpaseH xod. ManonssainTe guck 3a psisaHe,
nogxoasily, 3a paboTHust matepumarn.

Mpeau ynotpeba

BHuMaHwme! MpoBepeTe npegnasHusa kanak ganu ce ABMKU HOpMarHo, 6e3 oa npeyn no Hsikakas
HaYMH Ha pexeLLmst AUCK.
BHumaHwme! MNocTaBeTe pexeLumns guck, kato nsbepete ANCK C OKazaHUTE TEXHUYECKV NapameTpu.
1. MNpoBepeTe pexeLwmsT OUCK fa OTroBaps Ha crnegHuTe n3nckeaHusi: CkopocTTa My Aa € paBHa Unm
no-ronsiMa oT Tasu Ha LupKynsipa.
BHumMaHwne! Hukora He n3nonaeawite HamnykaH Unv yBpeaeH pexeLl, AUCK.

2. Mpean ga noctaBuUTe pexeLunsi QUCK ce yBEepeTe, Ye LUPKyNspa € U3KITHYEH.
W kntoya e Ha nonoxexne “OFF”.

®ukcupaHe Ha fetavna
[MocTaBeTe geTanna KakTo € oka3aHo Ha curypata no-gony

‘.
R -
W
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3a fa npegoTtepaTtvTe “pUTaHETO” Ha LMPKYNsipa He NocTaBsanTe AeTaina no CnegHus HaumH:

OpbxTte LMPKyndapa BUHarn ¢ ase pble - 3paso 1 yCTOl7|LW|BO. Mo TO3n HauvH LWe nNpegoTBpaTuTe
HeXenaHm OBWXEeHUA.

SYHKUMA HA JONTHNA NPEOMNASUTEDN:
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* NpoBepeTe fonHWsA npegnasuten ganu e gobpe 3aTBOpeH npeau BCsKO u3nonseaHe. He pabotete
C TpWOHa, aKo JOONHWA npegnaswnTen He ce ABWXM cBOOOOHO M He ce 3aTBaps BeAHara. Hukora He
NPUTUCKaNTE U He CTAraTe NITbTHO AOSHUSI NPeanasuTen B OTBOPEHO MONOXeEHUE. AKO TPMOHBT NagHe
cryyainHo, JOMNHUST NpeanasuTen Moxe Aa ce orbHe. [oBaurHeTe gonHus npegnasuten ¢ npubupaluarta
Ce pbKoxBaTKa 1 ce yBepeTe, Ye Ts ce ABWXKM CBOOOOHO 1 He ce Aonupa 0 pexeLunst QUCK Unmn 4o Besika
Apyra 4yacTt npu BCUYKY BIMY U AbNOOYMHM Ha psidaHe.

* [poBepeTe yHKUMATA Ha NpyXMHaTa Ha AOMHWUSA npednasuten. AKo NpeanasuTensT v npyxuHaTa
He paboTAT NpaBuUNHO, Te TpsAOBa Ja ce peMOHTMpAT Npeaun nsnonassaHe. JONHUAT NpeanasnTen Moxe Aa
paboTu BsNO nopaaun NoBpeaeHy YacTu, NernkaBn HACNOSBaHNS UM HATPYMNBaHNUS OT CTPYXKM.

» [lonHWAT npegnasuten Moxe ga ce npubupa pbYHO camo Npu cneunanin psasaHus KaTto “noTbeallm
paspesun” n “crnoxHu paspesun”. [oBaMrHeTe JONHUS NpeanasvTen ¢ npubrpalyata ce pbkoxeaTka, JoKaTo
peXeLmaT AUCK HaBrne3e B MaTepuarna u crief Toea ro ocesoboaete.[1pu BCUUKM BUAOBE psidaHus C TPUOHa
OOMHUST NpeanasuTen Tpsibsa Aa gencTea aBTOMaTUYHO.

* BuHarn cnepete OONMHUAT npegnasvTen Aa NOKpYBa pexelums OUcK, npean Aa nocrtaBuTe TpUoHa
BbpXy paboTHaTa mMaca unu noga. HesawurteH, ABUXeELL, Ce MO UHEPLNS PeXeLl ANCK, MOXe Aa 3afBVXu
TproHa B Mocoka, obpaTHa Ha psi3aHeTo U [a Ccpexe BCUYKO, KOeTO € Ha MbTa My. TpsibBa ga ce 3Hae
BPEMETO, 32 KOETO PEXELUNST AUCK CMpa HAaMmbIHO cried U3KIYBaHe.

MPUYNHU N NPEONA3BAHE HA OMNEPATOPA OT OBEPATEH YOAP/OTKAT:

-obpaTeH yaap e BHe3arnHa peakuusi BCreAcTBMe Ha NPUTUCHAT, 3aKNUHEH UMW HenpaBWITHO NocTaBeH
pexeLl AucK, Bogella A0 U3NM3aHe Ha TPUOoHA OT KOHTPOI M oTCcKayaHe Harope u n3BbH 06paboTea- Hust
[eTaiin, B Nocoka KbM oneparopa;

-KoraTto pexeLumaT OUCK ce 3aKMUHM U ce NPUTUCHE B 3aTBapsILLMSA Ce MPOoLEen Ha TPUOHA, PeXeLLmnsT
Onck 6rnoknpa n peakTUBHaTa cuna OT OBUraTensi BHe3anHoO OTKIOHsIBa TPMOHa 0b6paTHO B MOCOKA KbM
oneparopa;

-aKo peXeLLmsaT OUCK NpeBbpTa UMK € HenpaBUITHO HacoveH B pa3pesa, 3bbuTe OT JonHaTta cTpaHa
Ha pexeLuust AMCK MOXe Aa ce 3abusAT B MOBbPXHOCTTA Ha 06paboTBaHus AeTann, BCneacTBue Ha KOeTo
pexeLwmaT AUCK ce NPUABMXKBA HaBbH (M3KauBa Ce Mo AbHepa) M TPUOHBLT OTCkaya 0bpaTHO B mocoka
KbM onepatopa. ObpaTteH yoap e BcrnedcTBME Ha norpellHa ynotpeba Ha TpyoHa W/vnu HenpaBWuiHU
npoueaypu unu ycrnosusi 3a pabota. Toln Moxe fa ce nNpedoTBpaTh Ypes NOAXOAsLLM Npeanas3Hu MepKu
KaTo onucaHuTe No-4ony:

» [lpbXKTe 3g0paBo TpUMOHa C ABE pbLe M U3Hece- Te pameHeTe B MOJSIoXKeHWe, B KOeTO MOXeTe Aa
OBnajeeTe cunara Ha obpatHusi yaap. CToviTe BUHarM BCTpaHu OT pexeLunsi ANCK, HUKOTa pPexeLumnsT UCK
He TpsibBa Aa e Ha efiHa Nu- HUs ¢ BalleTo TAno. [Mpu obpaTeH yaap TPMOHBLT MOXe Aa OTCKoYM Hasaf,
onepaTopbT obaye Moxe Ype3 NoAxoAdsiLLM NpeanasHy Mepky Aa oBrnagee cunarta Ha obpaTtHus yaap.

» Korato pexewmaT AMCK Ce 3aknUHM Unn Korato uckate Aa npekbCcHeTe pabota no gpyra npuynHa,
M3KIIOYETE TPUOHA M OCTaBETE pEeXeLuss AUCK B AeTanna A0 OKOHYaTerHoTO My cnupaHe. Hukora He
onuTBanTe fa OTCTpa- HaABaTe TPMOHa OT AeTaina Unu Aa gbpnaTte Hasag, 4OKaTo pPexeLumsaT AUCK ce
BbPTU, 3aLLOTO MOXe [a Bb3HUKHE 0OpaTeH yaap. YCTaHOBETE 1 OTCTPaHETE NpuyMHaTa 3a 3akMHBAHETO
Ha pexeLumst AUCK.

+ KoraTo nycHete OTHOBO B AeiCTBME TPUOH, KOMTO € ocTaHan B 06paboTBaHus AeTaiin, ueHTpupainTe
pexeLums AUCK B MpoLena Ha psidaHe U NpoBepeTe Aanv pexelumTe 3bu He ca 3aknMHEHU B matepuana.
AKO pexelimsaT OUCK € 3aKfUHEH, MOXe Aa OTCKOYM HaBbH OT obpaboTBaHus geTanmn wunu ga craHe
npuunHa 3a obparteH yaap, Korato TPUOHBT Ce NMyCHE OTHOBO.

*[lognupaiite ronmemute NMAOTOBE, 3a A HamanuTe pucka OT 3aKMMHBAHE Ha pexelims OMCK OT
obpateH ygap. lonemuTe nnoToBe Morat ga ce orbHaT oT co6CTBEHOTO cu Terno. OnopuTe TpsibBa Aa ca
pasnonoXeHu noa nnoTa oT ABe- Te CTpaHu, B 6IM30CT 40 NMHUSTA Ha psidaHe U B Gnn3ocT 4o pbboBeTe.

*He n3nonseanTe M3HOCEHN MUNN MOBPELAEHW pexXelum AnckoBe. Pexeluy OUCKOBE C M3HOCEHWU UIU
HenpasuIiHU 3b6W CTECHSIBAT Npopesa v NPean3BMKBaT NOBULLEHO TPUEHE, 3aKITMHBAHE Ha PEXELLUst AUCK
1 obpateH yaap.

*[lbnbounHata 3a pexewmss AUCK U NOCTOBETE 3a (PUKCUpPAHE M perynupaHe Ha HakroHa TpsibBa
na 6baart 3aterHaty 34paBo M CUIYPHO Mpeau 3arnovBaHe Ha psisaHeTo. Korato no Bpeme Ha psizaHe
NPOMEHSITE HAaCTPOWKMTE 3a pPeXeLLMs AUCK, TOBA MOXe [a NPUYMHM 3aKnMHBaHe u obpaTteH yaap.

*bbaete ocobeHo Nnpeanasnmem Npuy “noTbBaLLy pa3pesn” B CbLLECTBYBALLM CTEHW MU APYTN HEBUAMMMU
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30HW. [NMogaBawusT ce AUCk Moxe Aa cpexe obektute n ga NPUYNHAN 06paTeH yoap.

MPOLIELYPA MNMPU PA3AHE:

» OnacHocT: [pbxTe pbLeTe CU Janedye OT 30HATa Ha psidaHe M Tasu Ha pexelms auck. [pbxre ¢
apyrata cv pbka JonbIHUTENHATa pbKoXBaTKa Ui kopryca Ha aAsuratensi. Korato v ABeTe pble Abpxar
TpUOHa, Te He Moxe Aa 6baaT HapaHeHU OT pexeLLmnst AUCK.

* He xBawavite nog obpaboteaHusi getann. MNpegnasutensaTt He moxe Aa Bu npegnasu ot pexelums
anck nog obpaboTBaHua geTann.

» CbobpaseTte gbnboynHaTa Ha psisaHe ¢ gebenunHata Ha o6paboTBaHusa getann. Ta 6u Tpsibeano aa
€ Mo-Marko OT eHa Lsna B1UCOoYMHa Ha 3b6 OT pexelunst AUCK 1 aa e Buanma nog obpaboTeaHus getanrn.

* He gpbxTe Hukora obpaboTBaHusa OeTain, KoraTo pexeTe, B pbLeTe Cu WM Hag Kpakarta Cu.
3akpeneTe 06paboTBaHUs AeTain kbM cTabunHa nnatcopma. BaxxHo e aetannbT fa e 4obpe 3akpeneH,
3a Ja ce Hamanu 40 MMHMMYM OMacHOCTTa OT AOMUP OO0 TAMNOTO, 3aKMMHBAHE Ha pexeLms OUCK Unn
3aryba Ha KOHTpOn.

» [pbXTe enekTPOMHCTPYMEHTa camMO 3a W30onMpaHuUTEe MOBBPXHOCTW Ha pbKOXBaTKaTa, KoraTo
M3NbIHABaTe paboTa, Npy KOATO PEXELUST MHCTPYMEHT MOXe [a ce [omnpe A0 CKPUTK NPOBOAHMLM I
[0 cobCTBEHMS My LWHYP. [lonvp A0 NPOBOAHMK MO HaNpeXeHve, NoCTaBs CbLUO Taka MeTariHUTe YacTu
Ha eneKkTPOMHCTPYMEHTa MOf HanpeXeHue 1 BoAU A0 NopaXkeHne OT eNeKkTPUYEcKn TOK Ha ornepaTopa.

» Korato pexeTe HaanbXHO, U3Mon3BaiTe BUHArn HaabKeH orpaHu4uTen Unm npae Boday Ha pboa.
ToBa nogob6psiBa TOYHOCTTA Ha psidaHe U HamarsiBa Bb3MOXHOCTTA PEXELUMAT AUCK Aa Ce 3aKINHU.

* BuHarv usnonseainte pexeli OWCKOBE C MpaBufiHaTa ronemvHa M dopma Ha OTBOpuTE 3a
npucbeauHsaBaHe (OMamaHT cpeLly Kpbr). Pexeluy AuckoBe, KOUTO He ce NMPUCHLEAUHSBAT MPaBUITHO KbM
MOHTa)XHaTa YacT Ha TPUOHA, Ce BbPTHAT EKCLIEHTPUYHO 1 BOASAT A0 3aryba Ha KOHTpOr.

» Hukora He n3nonseaiTe NoBpeaeHN NN HENOAXOASALLM NOASOXKHW Wanbu unm 6onTtoee. MNMoanoxHute
wanbn n GonTtoBe Ca KOHCTPyMpaHM CreuuanHo 3a Baliusa TPUOH, 3a ONTUMAarHO W3MbiHEeHVWEe U
6esonacHocT npu padota. MOOOPBXXKA

1. MouuncTBaTe NepnoguyYHO MalLmMHaTa, Taka i rapaHTMpaTe Nno Abibr KMUBOT.

2. CmasBaiiTe NeprvoanyHO C MaLUMHHO Macro BbPTALMTE Ce eNIeMEHTU Ha LMpKynspa.

3. NpoBepsiBariTe NEPMOANYHO N3HOCBAHETO Ha KapbOHOBMTE YETKN Ha enekTpoMoTopa. [onycTumoTo
M3HOCBaHe He TpsibBa fa e noseye oT 5-6 cm.

4. MNpu cMsaHa Ha KapOOHOBMTE YeTKM OCcTaBeTe MalumHaTa Aa paboTu B npoabimkeHne Ha 10 MUH.
Ha npaseH xod. 3a Aa CMeHWTe e HeobxoanMo Aa pa3BueTe C OTBepTKa Kanadkute OT ABeTe CTpaHu Ha
Kopnyca.

YKASAHWA 3A BESOIMACHA PABOTA

Mpw n3nonaeaHe Ha eneKkTPUYECKN MHCTPYMEHTH, C Lien

HamarnsiBaHe Ha p1cka OT noXxap, TOKOB yAap U HapaHsiBaHusl, TpsibBa Aa ce cna3saT CreAHUTE OCHOBHM
Mepku 3a 6e3onacHocCT.

MpoyeTeTe M3UANO HACTOSILLMTE yKa3aHusi, Npeau Aa nycHete B AeWCTBUE ToBa usgenuve. 3anaseTe
HacTOSILLMUTE yKa3aHWs:

1. MNpoBepeTe HanpexeHWeTo, ykaszaHo Ha dvpmMeHaTa Tabenka.

2. MNoppbpxavite paboTHOTO CU MSACTO YUCTO.

Besnopsinbka Ha paboTHOTO MSICTO yBenMyaBa OnacHOCTTa OT TPYAOBM 3110MOMYKK;

3. Cbobpa3ssiBaiiTe ce ¢ ycrnoBusita Ha paboTHOTO MSICTO

He ocTaBsiiTe UHCTPYMEHTUTE CU Ha AbXA. He n3nonasaite enekTPOMHCTPYMEHTH BbB BriaxHa Unm
MoOKpa cpefa. Pabotete npu gobpo ocBetneHve. He nanonssante enekTpoMHCTPYMEHTU B GnM3oCT Ao
necHo3ananvMm TeHYHOCTU UMW ra3oBe;

4. NpepnasBaWTe ce OT TOKOB yAap
M3bsirBante CbNPUKOCHOBEHME Ha TAMOTO CbC 3a3eMEHU MOBLPXHOCTU (Hampumep: TpbOonpoBoaw,
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pagnaTopu, KyXHEHCKU NeYkn, XxnaaunHuum);

5. He ponyckavite geua B onacHa 6nm3oct

He nossonsiBaiite Ha BbHLUHM NWLA Aa ce AOKOCBAT [0 MHCTPYMEHTUTE BU. [IpbXKTe M Ha pascTosiHue
oT paboTHOTO CU MSICTO.

6. CbxpaHsBaviTe HEM3NON3BaHNTE MHCTPYMEHTH Ha NOAXOASILLO MACTO

CbxpaHsiBanTe WHCTPYMEHTUTE, KOUTO HEe U3MNOn3BaTe B MOMEHTA, B CyXW 3aKIOYEHW MOMELLEHUS,
KbAEeTo He MoraT Aa 6baaTt 4oCTUrHaTK OT deua;

7. He npeToBapBaiTe NHCTpymMeHTa

Town we cBbpLM paboTtata no-gobpe 1 no-6e3onacHo B ykasaHUs OT NPOM3BOAMTENS 06XBaT;

8. Manonsgavite nogxoaswms 3a paborara MHCTPYMEHT

He ce onuTtBaiiTe Aa Hakapate Manku MHCTPYMEHTU UNn npucrnocobneHns Aa Bbpliat pabortarta Ha
roriemMu 1 MOLLIHW MHCTPYMEHTW. He n3nonssavte MHCTPYMEHTUTE 3a HecneundyiH 4eNHOCTH (Hanpumep:
He nsnonaeainTe Lypkynspa 3a psisaHe Ha KIoHW Unu Ha gbHepu);

9. PaboteTe ¢ nogxogswo paboTHo obrekno

He HoceTe WMpoku apexv nunu ykpalleHns; Te morat Aa 6baaT 3axeaHaTv OT ABMXKELLMTE ca AeTannm
Ha MawwuHata. lMNpu pabota Ha OTKPUTO Ce MpenopbyBa HOCEHETO Ha MpeanasHu ryMeHu pbKaBuLm u
06yBkM cbC cTabuneH rpaiidep. Ako CTe € AbJra koca, HoceTe npeanasHa Mpexa;

10. N3nonseavite npegnasHy ounna

OcBeH TOBa W3nonaBavTe AuxaTenHa WNM MPOTUBOMPaxoBa Macka, ako PA3aHETO € CBbP3aHo C
oTAensiHe Ha npax;

11. Misanon3BanTte npaxoynoBuTenu

AKO KbM ypeauTe MoraT fa ce NocTaBsiT npucnocobneHus 3a usBnuyaHe M cbbupaHe Ha npaxa,
ocurypeTe TAXHOTO MOCTaBAHE U NPaBUITHO U3MON3BaHe;

12. 3acTonopsiBarite 06paboTBaHOTO N3genme

M3nonaeavTe 3atarawim ckobu unm MeHreme 3a 3actonopsiBaHe Ha 06paboTBaHOTO M3genue; ToBa e
no-6e3onacHo, OTKONKOTO aKo ro AbPXKUTE C pbKa, a Bue e MOXeTe Aa U3nonaeate U ABETE CU pblie 3a
paboTa ¢ UHCTPYMEHTA;

13. He ce npotsravite, 3a 4a 4OCTUrHETEe NpeaMeTn N3BbH obcera Bu

[afeHUsIT MHCTPYMEHT, MOXe [a Npeaun3Brka pyUckoBa CUTYaUmst;

14. MNoBepsiBanTe peMOHTa Ha UHCTPYMEHTa CaMo Ha KBanuduumpaHo nuue

To3n enekTPOMHCTPYMEHT OTroBapsi HA CbOTBETHUTE NpaBuna 3a 6esonacHocT Ha Tpyaa. Jonycka ce
M3BbPLLBAHETO HA PEMOHTHM AENHOCTM CaMo OT KBanuduLiMpaH nepcoHan ¢ U3nosi3BaHe Ha OpUriHanHu
pe3epBHM YacTu, B NPOTMBEH Cryyaii 3a paboTeLums CbLUeCTByBa 3HAa4YMTENHA OMACHOCT OT 3r1omnonyka.

3apexpaHe Ha nUTMeBaTa aKkymynaTopHa 6artepums.

+30°C
+10°C CbxpaHsiBanTe akymynaTopHata 6atepus camo B CyXu NOMeLLeHNst Mpu
Temnepartypa Ha Bb3gyxa oT + 10 ° C go + 30 ° C.

CbxpaHsiBanTe 6atepusita camo B 3apefileHO CbCTOsiHME (3apefeHa Hawi-
manko Ha 40%).




STUTTGART

BAUKRAET

M3BapeTe akymynartopHata 6atepus OT pbkoxBaTkara, HaTucHeTe OyToHa Hajony, 3a Aa HanpasuTe ToBa. BHumagariTe 3a
HanpexXeHWeTo Ha 3axpaHBallara Mpexa npuv 3apexaaHe Ha 6atepusTal HanpexxeHVeTo Ha 3axpaHBaLLlaTta Mpexa Tpsibsa
[a CbOTBETCTBA Ha AaHHUTE, NOCOYEHN Ha Tabernkarta Ha 3apsiaHOTO YCTPOMCTBO. Ypeau, obo3HadeHm ¢ 230V, morat aa
6baaT 3axpaHBaHK 1 ¢ HanpexeHne 220V. 3eneHuaT CBETOAWOA Le 3anoyHe Aa npemurea. MpuTucHeTe akymynartopHarta
barepws B 3apsAHOTO YCTPOWCTBO.

Bwx Tabnuuarta ¢ o6scHeHus:

CbCTOsIHME Ha nHAmKaTopa ObsicHeHWe 1 gencTeuns
YepseH LED 3eneH LED "loToB 3a ynotpeba
3apsigHOTO YCTPOMCTBO € CBbP3aHO
He ceetn Ceetun KbM enekTpuyeckata Mpexa v

€ roToBo 3a ynotpeba; B Hero
HAMa nocTaBeHa akymyratopHa
GatepusaTa."

CeeTtu He ceetn "3apexgaHe
3apsaHOTO YCTPOCTBO 3apexaa
GartepusTa "

He cetn CseTtn "BaTepuaTa e 3apegeHa 1 rotoea 3a
n3nonssaHe.
[Levicteue:

M3Bapete GaTepusita oT 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO. M3kntoyeTe 3apsaHOTO
yCTPOWCTBO OT
3axpaHBallata mpexa."

Ako akymynaTtopHaTa 6atepusi He MOXe [a 3apexza, NpoBepeTe CNefHOTO:

. HanpexeHue Ha KOHTakTa

. Aanv npasu JOOBbP KOHTAKT C KOHTAKTUTE Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO

Ako akymynaTtopHaTta 6atepus npogbIkv Aa He MOXe [a ce 3apexaa, noceTeTe oTopusmpaH cepsus Ha Baukraft.

3a fa cTe curypHu, Ye NMTMEBO-MOHHaTa akymynaTopHa 6aTtepusi Lwe ocurypu npoabixkutenya pabora, tpsabea aa s
npesapexaate HesabaBHo. TpsbBa fa npe3apexaaTe akymynatopHaTa 6atepusi, korato 3abenexure, Ye MOLLHOCTTa
Ha aKyMynaTopHUsS MHCTPYMEHT Hamaree.

MHaukaTop 3a kanauuTeta Ha akymynatopHaTa 6atepusi.

HatucHeTe B6yToHa Ha nHAMKaTopa 3a KanauuteTa Ha 6aTtepusaTa. Tol noka3ea CbCTOSHMETO Ha 3apsiga Ha batepusiTa,
KaTo ce u3non3eart 3 ceeToamoaa.

Becunukun 3 cBetognopna ceeTaT: batepusita e 3apegeHa

2 cBetoavopna ceeTaT: batepusita ma gocTtaTbyHO OCTaHan 3apsig

1 cBetoaunopn ceeTu: batepusita e ustoweHa, 3apegete batepusita

Bcunukun ceeToamoam npemureat: batepusita ce e paspeauna HanbnHo v e Aedektupana. He usnonasarte nnm
3apexpalite gedekTupana akymynatopHa 6atepusi.

MHdopmaumsa oTHOCHO akymynaTtopHaTta 6atepus.

AkymynatopHaTa 6atepusi e JoCTaBeHa C BaluMsi akyMynaTopeH MHCTPYMEHT He3apeaeHa. batepusta Tpsi6ea aa ce
3apeau npeav Aa uanonssaTte MHCTPYMEHTa 3a MbpBU NbT.

3a onTMmanHu xapakTepucTuku Ha 6atepusaTa n3bsreavite cnabu LMKNM Ha paspexaaHe. 3apexaanTe 4ecTo
akymynaTtopHaTa 6atepusi.

CbxpaHsBainTe akymynaTtopHata 6atepus noHe Ha 40 % 3apedeHa Ha xnaAHO MSICTO, ueanHaTta Temneparypa Ha
cbxpaHeHue e 15 %.

JlutneBo-rioHHUTE GaTepumn noanexaT Ha NpoLec Ha ecTecTBEHO cTapeeHe. batepusTta Tpsibsa fga 6bae nogmeHeHa,
koraTo kanauuTerta cnagHe Ao 80% oT kanauuTeTa Ha eaHa Hoea 6aTtepus. Knetkute, oT KOUTO MMa Teyose, B

cTapa akymynaTtopHa 6atepusi, ToBeYe He OTrOBapAT Ha M3MCKBaHMSATa 32 MOLLHOCT 1 Nopajm ToBa ca NpuyvHa 3a
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Bb3HUKBaHe Ha puck 3a 6esonacHocTTa.

He xBbpnsTe akymynaTtopHuTe 6atepumn B OTKPUT OrbH. CblLecTByBa PUCK OT €KCNIO3NS.

He 3ananeaite akymynatopHute 6atepumn 1 He v n3narante Ha OTKPUT OrbH.

He paspexpaiite HanbnHo 6atepumnTe. [MbNHOTO paspexaaHe e noBpeau knetkute Ha batepunTe. Haii-yectaTa
NpUYMHa 3a MbHOTO paspex/JaHe e NPOABLIMKUTENHOTO CbXpaHeHUe 1 Hen3rnonaBaHe Ha YacTUYHO paspeneHuTe
6atepun. CnpeTe paboTa BegHara Lwom batepusita ce n3Towm 3abenexmnmo nnm cpaboTu 3alumTHaTa cuctema Ha
enekTpoHukara. lNMpnbupaiite akymynatopHaTta 6atepus 3a CbXpaHeHue camo Crief KaTto € HambIHO 3apeaeHa.
MpepnaseaiiTe akymynaTtopHuTe 6atepun n MHCTPYMEHTU OT npeToBapsaHe! MNpeToBapBaHMsTa 6bP30 Le AoBeaaT Ao
nperpsieaHe 1 noBpeja Ha KneTknTe B akymynatopHaTa 6atepusi, 6e3 aa ce NposiBM BLHLUHO 3arpsiBaHETO.
M3bsarsante noBpeau n yoapu. CMeHsanTe akymynaTopHu 6atepum, KOUTo ca naganv oT BUCOYMHA MoBeYe OT eauH
MEeTbP WIIN KOUTO ca BUN U3NOXEHU Ha Pesku yaapu, Aopu ako KoprnychbT Ha 6aTepusiTa usrnexaa HenoBpeaeH.
Knetkute B akymynatopHaTta 6atepus MOXe Aa ce NoBpeasT cepyo3Ho. B Tasn Bpb3ka, npoyeteTe MHdopmMaumsaTa 3a
TpeTvpaHe Ha oTnagbLuTe.

Ako akymynaTopHaTa 6atepus NpeTbpnu NpeToBapBaHe W NperpsisaHe, BrpaeHNsT 3allMTEH NpeKbeBay LU U3KMIo4K
obopyaBaHeTo, 3a fa ocurypu 6esonacHocTTa. He HaTuckaiTe npeBkroYBaTena 3a BKI./U3KI. NoBeYe, ako e
3ajeiicTBaH 3alLUMTHUS NpekbeBay. ToBa MOXe [a NoBpean akymynatopHata 6atepusi.

M3nonasaiTe camo opurMHanHu akymynatopHu 6atepun. Ynotpebata Ha apyru 6atepun Moxe Aa fosene A0
HapaHsBaHUS M PUCK OT Bb3HWKBaHE Ha noxap.

AkymynatopHata 6aTepus He e npegHasHaveHa 3a ynotpeba oT nuua (BKMIYMTENHO Aela) C orpaHnyeHn hranyecku,
CETUBHW UNW YMCTBEHU CMOCOBHOCTW, 1N 3a nuua 6e3 onuT 1 no3HaBaHe Ha 06opy/ABaHETO, OCBEH ako U3MoN3BaHeTo
He cTaBa nop HabnodeHne nnm CbrMacHoO MHCTPYKLMATA 3a u3nonssaHe Ha obopyaBaHeTo, NpefafeHa oT nuuara,
oTroBapsiLum 3a 6esonacHocTTa. TpsibBa Aa ce BHMMaBa Aeuarta Aa He cv urpaaTt ¢ obopyasaHeTo. NpouechbT Ha
3apex/aaHe Ha akymynatopa TpsibBa Aa npoTuya nog KoHTpona Ha notpebutens.

AkymynatopHata batepus TpsibBa Aa ce 3apexza camo C NpenopbYaHOTO 3apsiAHO YCTPOMCTBO. M3nonssaHeTo Ha
3apsiAHO YCTPOICTBO, NMPeAHasHavYeHo 3a 3apexaaHe Ha Apyr BUA akymynatopHu 6atepuu, Cbafaasa pUck OT rnoxap.
KoraTo akymynaTtopHaTa 6atepus He ce u3nonsea, Ta Tpsibea Aa ce CbxpaHsiBa Aarney oT MeTarnHu npeaMeTu, kato
Hanpvmep Knamepu, MOHETH, KINoYoBe, rBO3AeN, BUHTOBE UMW APYT Manku MeTanHu enemMeHTi, KouTo Morat Aa
MPUYMHSAT KbCO CbeAMHEHME Ha KOHTakTUTe Ha BaTepusita. KbCOTO CbeanHEeHVe Ha KOHTaKTUTE MoXe fa npeanssuka
HapaHsiBaHWs Unu noxap.

B cnyyai Ha noBpeaa u/unu HenpaBuIHO U3Mon3BaHe Ha BaTepusTa MoXe Aa ce Nony4un oTAensiHe Ha rasose.
[MpoBeTpeTe NomeLLeHneTo, B Criyyai Ha onnakBaHusi ce KOHCynTupawnTe ¢ nekap. [azoBeTe moraT Aa noBpeasT
auxaTtenHute NbTuLa.

Mpwn ekcTpeMHW ycrnoBus OT akymynaTopHaTa 6atepusi Moxe Aa nsrtede TEYHOCT. TS MOXe Aa npeav3Brka ApasHeHe
nnu nsrapsiHusi. Ako 6bae perncTpupaHo TakoBa U3TU4aHe, NocTbheTe, KakTo € NOCOYEeHO Mo-Aony:

- BHUMATEmNHO U3TpUiATe TEYHOCTTA C kbpna. [la ce n3bsrea KOHTAKT Ha TEYHOCTTA C KoXaTa U ouunTe;

- aKo ce CTUrHe [0 KOHTaKT Ha TeYHOCTTa C KoXaTta, CbOTBETHOTO MSICTO OT TAMoTo TpsibBa BegHara Aa ce uamune
06unHO C YncTa BoAa, eBeHTyarnHo Aa ce HeyTpanuaupa TeYHOCTTa Cbe cnaba kucenvHa, kato HanpumMep JIMMOHOB
COK UK oLeT;

- aKo TeYHOCTTa Brie3e B O4WTe, BefHara r usnnakHeTte obumHo ¢ YvicTa Boga B NPOAbIDKEHVE Hal-manko Ha 10
MWUHYTU U MOTbPCETe fekapcka NoMoLy,.
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. He ce no3eonsiBa n3nonasaHeTo Ha akymynatopHa 6atepusi, KosiTo e noBpefeHa unu moguduumnpara. MNospeaexute
VN1 moguduLMpaHn akymynatopHu 6atepum Morat Ja AeiicTBaT Henpeackadyemo 1 Aa NPUYUHSAT noxap, eKcnnosus
VI PUCK OT HapaHsiBaHe.

AkymynatopHaTa 6aTtepus He TpsbBa Aa ce ua3nara Ha Bb3[elNCTBUETO Ha Bnara unv Boga. lNpeacrasnsea n onacHoCT 3a
BOAHaTa cpeaa.

AkymynatopHata batepusi TpsabBa BuHarv aa ce Abpxu Aaneye oT M3TOYHULM Ha TONSMHA.

CnepfBaiiTe BCUYKM MHCTPYKLMK 3a 3apexxaaHe. He 3apexaaiite akymynaTtopa npu TeMrneparypa U3BbH NocoyYeHnTe
rpaHMLmMTe B MHCTPYKLMATA 3a ekcnnoaTtauus. HenpaBunHoTo 3apexaaHe Unu sapexaaHe npu tTemneparypa u3sbH
onpeaerneHns amanasoH Moxe Aa NoBpean 6atepusaTa n Aa yBenMun onacHocTTa oT noxap.

3abpaHeHo e ga ce peMOoHTMpaT NoBpeaeHN akyMmynaTopHu 6atepmu. VI3BbpLUBAHETO HA PEMOHT Ha ce paspeLuaBa camo
OT NPOM3BOAMTENS UMK B OTOPU3NPaH CEepBHU3.

BHumaHwe! [lutneso-oHHMTE akymynaTopHu Batepum moraT Aa npoTekar, Aa ce 3anansat unu aa usbyxHar, ako 6baar
HarpsiTu 10 BUCOKV TemmnepaTypy UImn ce nony4u Kbco cbeanHenune. He 6uBa aa 6baat cbxpaHsiBaHu B konaTa npes
ropeLumn n cnbHYeBn aHU. He otBapsiiiTe akymynatopHata 6atepusi. JIUTMeBO-MOHHUTE akyMynaTopHu 6aTtepun cbabpxat
eNleKTPOHHM yCTporncTBa 3a 6esonacHocCT, KoUTo, ako 6baaT NoBpeaeHW, MoraT Aa Npean3BMKaT 3ananBaHeTo unm
n3byxBaHeTo Ha GaTepusTa.

WUHdopmauus 3a 3apAAHOTO YCTPOWCTBO M NpoLieca Ha 3apexpaaHe.

Monsi, BuxTe gaHHuTe otbenssanu Ha habpuyHaTta Tabenka Ha 3apexaaLloTo YCTPOMCTBO. YBepeTe ce, Ye CTe
CBbp3ani 3apexaalloTo YyCTPOCTBO KbM 3axpaHBalliata Mpexa C HanpexeHue, otbensizaHo Ha habpuyaHTa Tabernka.
Hwukora He cBbp3BaNTe 3apexAalLloTo YCTPOWCTBO KbM MpeXa C pasfiMiyHO HanpexeHve
lMpennassanTe 3apexaalloTo YCTPOWCTBO M HeroBusi kaben ot noBpeamn n octpu pbbose. MNoBpeneHuTe kabenu Tpsbea
na 6baaT peMoHTVpaHK He3abaBHO OT KBaNUAULIMPaH enekTPOTEXHUK. .

CbxpaHsiBanTe 3apexaalloTo YyCTPOWCTBO, akyMynaTopHUTe 6aTepun 1 akyMynaTopHUSi UHCTPYMEHT Ha HeOCTbIMHO 3a
fAeua mscTo.

He nanonssavite noBpeaeHn 3apexaalyn ycTponcTea.

He n3non3eainTte JOCTaBEHOTO 3apexAallo YCTPOMCTBO 3a 3apexaaHe Ha Apyrn akyMynaTopHU UHCTPYMEHTH.

Mpu ynotpeba akymynaTtopHata 6atepus ce 3arpssa. OcTtaBeTe A fa M3CTUHE OO0 CTaiiHa TeMnepaTypa npeav 3anovsaHe
Ha 3apex/aaHeTo.
3apsAHOTO YCTPOWCTBO € CHabaeHOo ¢ (hyHKUMSI 3a aBTOMAaTUYHO M3KIIOYBaHe crnef 3apex/aaHeTo Ha 6atepusTa.
Hukora He n3nonseavite unu 3apexagante 6atepum, ako ce CbMHsABaTe, Ye ca bunv 3apexaaHv 3a nocneaeH MbT npeau
noseye oT 12 Mecela. Mima B1UCOka BEPOSITHOCT akyMynaTopHaTa 6aTtepus Beye Aa e nNpeTbprsna onacHa nospeaa /
NMbIHO paspexaaHe/
3apexaaHeTo Ha akymynaTtopHu 6atepun npu Temneparypa nog 10% Lie NpudMHN XMMMYECKO yBpexaaHe Ha KneTkaTa u
MOXe Aa CTaHe NpUYMHa 3a Bb3HUKBaHE Ha noxap.

He n3nonsearnTe 6atepun, KOUTO ca 3arpsnu No Bpeme Ha npoLieca Ha 3apexaaHe, Tbil KaTo kneTkute Ha batepunTe
MOXe Aa ca ce NoBpeAuny ornacHo.

He nanonaeaiite 6atepuu, kouta ca ce orbHanu unu gecdopmmpani no Bpeme Ha npoleca Ha 3apexaaHe /u3nyckaHe Ha
ras, HanyksaHe, CB/UCTeHe 1 ap./.

Huikora He paspexgaiiTe HanbMHO akymynatopHaTa 6arepusi /npenopbYnTENHO HMBO Ha pa3pexaaHe makc. 40 %/.
MbnHo paspexaaHe Ha akymynatopHata 6aTtepusi e AoBeae 40 Npex/aeBpeMeHHO ocTapsiBaHe Ha baTepuiiHuTte
KINeTKN.

Hukora He 3apexpgavite n octaaiTe 6atepusaTa 6e3 HabniogeHue.

HacTosLLoTo 3apsiaHO YCTPOWCTBO He e NpefHasHaveHo 3a ynotpeba oT nuua (BKIIYUTENHO AeLia) C orpaHnyeHn
r3NYECKN, CETUBHW UMW YMCTBEHM CMOCOBHOCTM, Unun 3a nuua 6e3 onuT 1 Nno3HaBaHe Ha 0b6opyABaHETO, OCBEH aKo
M3Mon3BaHeTo He cTaBa nof HabnioAeHVe NNy CbIMacHO MHCTPYKLMATA 3a U3Mos3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO, NpeJafeHa ot
nuuata, otroBapsily 3a 6esonacHocTTa. TpsibBa Aa ce BHMMaBa feua Ja He cu urpasT ¢ obopyasaHeTo.
3apsAHOTO YCTPOWCTBO He TpsibBa Aa ce n3nara Ha Bb3AeyCTBME Ha Bnara unu Boga. HaenusaHeto Ha Boga B
3apsifHOTO YCTPOWCTBO yBenunyaBa pucka oT TOKOB yaap. 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO MOXe [a Ce U3Momn3Ba camo Ha
3aKpWTO, B CYXW NMOMELLEHNS.

Mpean fa NpucTbLNUTE KbM KakBUTO 1 Aa BUNo AeHOCTU NO TEXHUYECKO 06CMy>KBaHe UMW YACTEHE Ha 3apsSAHOTO
YCTPOWCTBO, TpsibBa Aa ro U3KmnioyMTe OT 3axpaHBallata Mpexa.

He n3nonaeaiiTe 3apsAHOTO YCTPOWCTBO BbPXY JflecHo3ananMma noanoxka (Hanp. xapTvsi, NnaTt), HUTO B CbCEACTBO C
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necHosananumu BellecTtsa. [Topaaun HarpsiBaHETO Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO B MpoLieca Ha 3apexaaHe, CbLLecTByBa
onacHOCT OT noxap.
Mpean Bcska ynotpeba npoBepsiBariTe CbCTOSHWETO Ha 3apsAHOTO YCTPOMCTBO, kabena v wencena. B cnyyan Ha
yCTaHOBSIBaHe Ha NOBpeaw, He U3Mnon3BainTe 3apsgHOTO YCTPOMCTBO. He npeanpremainTte onvTtu aa pasrnobssare
3apsAAHOTO YCTPOWCTBO. Benyku peMoHTM TpsibBa Aa ce BbanaraT Ha OTOpU3MpaH PeMOHTEH cepBu3. HenpasunHo
M3BBPLUEHUAT MOHTaX Ha 3apsSAHOTO YCTPOWCTBO MOXe Aa AoBeAe A0 TOKOB yAap Unm noxap.
KoraTto 3apsigHOTO yCTPOMCTBO He Ce U3nonaea, To TpsibBa Aa 6bae U3KIMIoYEeHO OT eneKkTpuyeckaTa Mmpexa.
3abpaHeHo e Ja ce peMOHTMpa NoBpeaeHO 3apsaHO YCTPOMCTBO. M3BbpLUBAHETO Ha PEMOHT Ha 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO Ce pa3peLuaBa camo OT NMPOU3BOAUTENS UV B OTOPU3NPAH CEPBUS.
3awuTa oT BNUSHUETO HA OKONHaTa cpepa.
. NpepanasBaiiTe 3apexaalloTo YCTPOMCTBO 1 6aTepunTe OT Bnara v agbxa. Bnarata n obxabT moraT Aa NpUYnHAT
onacHa nospega.
He n3nonseavite 3apexaallo ycTporncTBo unu 6atepus B 6rnm3ocT ga 3ananMmm napy u TE4HOCTU.
M3nonaganTe 3apexaalloTo yCTPOWCTBO U akymynaTopHaTta baTepusi camo Ha Cyxv MecTa 1 npu Temnepatypa Ha
okonHata cpefa 0-45C.
He cbxpaHsBaiiTe 3apsigHOTO YCTPOMCTBO M GaTepuaTa Ha MecTa, KbAeTo TemnepatypaTta Moxe ga gocturHe Hag 30
‘C. B 4acTHOCT, He ocTaBsiiiTe 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO B @aBTOMOGWI, KOMTO € NapkupaH Ha CITbHLE.
Mpennaseaiite akymynatopHute 6atepun ot nperpsisaHe. [peToBapBaHeTO, CBPbX3apexAaHeTo 1 U3naraHeTo Ha
npsika cnbHYeBa CBETNMHA e JoBeAaT [0 nperpsisaHe Ha knetkute. Hukora He 3apexaaiTte unm He pabotete ¢
aKkymynatopHu 6atepumn, KOUTO ca nperpenn — HesabaBHO M NOAMEHeTe, ako € Bb3MOXHO.
CbxpaHeHue Ha 6aTepum, 3apexaalum yCTPpoMCTBa U aKyMynaTOpHU MHCTPYMEHTU. Ycnosus 3a ynotpeba.
CbxpaHsBaiTe 3apsifHOTO YCTPONCTBO, MalunHaTta u 6atepusita camo Ha Cyxo MSICTO U Npu TemnepaTtypa Ha okonHaTa
cpena 10-30 C. MNpepnna3sgariTe v oT BNara v npsika cnbHYeBa cBeTnuHa. MNpubupainte 3a cbxpaHeHMe camo HambIlHO
3apefeHn akymynatopHu 6atepum /3apeaeru noxe Ha 40 %/. MNpu paboTa nanonssante 3apsgHOTO YCTPOMCTBO,
MalmHaTa 1 6atepusita camo Ha Cyxo MSCTO U Npu TemnepaTtypa Ha okonHaTa cpega 0-45C.
MpepnnasBaiTe NUTUEBO-OHHaTa BaTepus OT 3aMpb3BaHe. AKymMynaTopHuTe 6aTepum, KOMTO ca CbXpaHsBaHW Npu
Temnepartypa nog 0 C 3a noseye ot 60 MUHYTH, TpsiOGBa Aa 6bAAT U3XBLPMNEHN.
KoraTto 6opaBuTe ¢ 6atepun, umante npeaBua enekToctTaTnyHus 3apag. EnekrpocratnyHute paspexaaHns
NpUYKNHABAT NOBPEAW Ha eNekTPOHHaTa 3alluTHa cucTema 1 Ha GatepuitHnTe kneTku. MNaseTe ce OT enekTpocTaTUYHNS
3apsiA M HUKOra He JoKOocBanlTe nontocute Ha batepusiTa.
MoaabpaHe U NOYMCTBaHe.
3a ga pabotuTe kayecTBeHo 1 BesonacHo, noaabpxanTe pesaykata v BeHTUNALUMOHHUTE 0TBOPU YncTu. MNpaseTe
nepvoanyHu nayam B pabotata. CbxpaHsiBaiTe 1 ce OTHaCANTE KbM JOMbIHUTENTHUTE NPUHAANEXHOCTU FPUXKIINBO.
M3TpuBainTe mMalumHaTta ¢ YucTa kbpna unu s npogyxsanTe C KOMMPecupaH Bb3ayx C HUCKO HansraHe. MoyncteaiiTe S
PenoBHO € BaxHa Kbprna 1 Masiko Mek npenapT 3a MueHe. He n3nonasaiiTe AeTepreHTn Unu pastBopuTenu.
Ona3sBaHe Ha okonHaTta cpega.
.C ornep onasBaHe Ha okoriHaTa cpefa enekTPOMHCTPYMEHTBT U onakoBkaTa TpsibBa Aa 6baaT NoAIoXKEHN Ha
noaxodsia npepaboTtka 3a NOBTOPHOTO M3MON3BaHe Ha CbAbPXaLUuTe ce B TAX CypoBUHU. He nsxebpnsiite
eNeKTPOMHCTPYMEeHTM npu 6utosute otnagbum! CernacHo Aupektuearta Ha EBponeickusi cbo3d 2012/19/EC oTHOCHO
n3nesnu ot ynotpeba enekTpuyecky 1 enekTPOHHK YCTPOICTBA U YTBbPXAABAHETO M KaTo HaLMOHAreH 3akoH
enNeKTPOMHCTPYMEHTUTE, KOUTO He MoraT 4a Ce U3nos3saT noseve, TpsibBa Aa ce cbbupat oTAenHo u Aa 6baat
noagnaraHv Ha noaxoasiua npepaboTka 3a ONoN30TBOPSIBAHE HAa CbAbPXaLUMTE Ce B TAX CYPOBUHU.
AkymynatopHa 6atepus.
INutneBo-iioHHa 6aTepus (Li-ion).
He n3xBbpnsiite 6atepun npu 6UToBUTE OTNAAbLM UNK BbB BogoxpaHunuwa! He rv nsrapsire!
AkymynaTtopHute batepun Tpsibea Aa 6baat cbbupaHmn, peLmnKIMpany Unu yHULLOXaBaHM No eKONMOrnYeH HauymH.
CbrnacHo Oupektuea 2006/66/EC nedekTHU unu naxabeHn akyMmynaTtopHu unm obrukHoseHn 6atepum Tpsibea aa
6baaT peuuknmpaHu.
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Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and pneumatic tools - Baukraft.
When properly installed and operating, Baukraft are safe and reliable machines and work with them will deliver a real
pleasure. For your convenience has been built and excellent service network of 45 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully, including the
recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important that these instructions
will remain available for future reference to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use”
must be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the trademark Baukraft.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.euromasterbg.com;
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope of certification:
Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and pneumatic tools and general
hardware. The certificate was issued by Moody International Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA
measure
parameter . value
unit
Model - BK-CSL02
Voltage \Y 18
Idling speed min' 3800
Inside. disk diameter mm 20
Max. outer disk diameter mm 180
Maximum cutting at 90 ° mm 57
Maximum cutting at 45 ° mm 41
Sound pressure level LpA dB(A) 79.2, K=3
Sound power level LwA dB(A) 90.2, K=3
Vibration level main/auxiliary handle m/s? 1.289/2,019; K=1.5

Items displayed:
1. An auxiliary handle
2. Starting switch

3. Basic handle

4. Dust opening

5. Protective casing
6. Locking nut

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS.

A WARNING

Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may result
in electric shock, fire and/or serious injury. Save all warnings and Instructions for future reference.
Used symbols on marking plate of the machine:

Information about the battery and the charger.
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The rechargeable circular saw is supplied without a battery and charger. Use only battery and charger from
the Power Tools series

CIRCULAR SAW SAFETY WARNINGS.

Usage. This machine is suitable for cutting wood, other similar materials and plastic.

BLADE CHANGING PROCEDURE:

Slowly rotate the disc with the key until the lock is triggered. Unscrew the disc fixing screw by turning left.
Pull the fuse with the lever and remove the disc. The contact areas between the inner flange, disc, outer
flange and fixing screw must be dust-free. Insert a new disc, making sure the direction of rotation is correct.
The direction of rotation is indicated by the arrow on the disc and on the fuse. Tighten the fixing screw.

Do not use abrasive discs. Use only sharp, undamaged discs. Do not use cracked or discolored discs. Do
not use discs made of highly alloyed high-speed steel. Do not use discs that do not meet these guidelines.
The disc must be suitable for idle speed. Use a cutting disc suitable for the workpiece.

BEFORE USE

AAttention! Check whether the protective cover is moving normally, without interfering in some sort
of way blade.

AAttention! Place the blade by selecting disk rendered technical parameters.

1. Check the blade meets the following requirements: its speed is equal to or greater than that of the
circular.

A Attention! Never use cracked or damaged saw blade.

2. Before placing the blade make sure saw is disconnected from the power cord. And the key is in position
“OFF”.

FIXING DETAIL
Place the workpiece as proved in the figure below

P N

F = |

U uu U

To prevent “kick” of the circular do not put the detail in the following way:
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Keep always saw with both hands - firmly and steadily. This will prevent unwanted movements.

FUNCTION OF THE LOWER GUARD:

» Check lower guard for proper closing before each use. Do not operate the saw if lower guard does
not move freely and close instantly. Never clamp or tie the lower guard into the open position. If saw is
accidentally dropped, lower guard may be bent. Raise the lower guard with the retracting handle and make
sure it moves freely and does not touch the blade or any other part, and all angles and depths of cut.

» Check the operation of the lower guard spring. If the guard and the spring are not operating properly,
they must be serviced before use. Lower guard may operate sluggishly due to damaged parts, gummy
deposits, or a build-up of debris.
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» Lower guard may be retracted manually only for special cuts such as “plunge cuts” and “compound
cuts”. Raise lower guard by retracting handle and as soon as blade enters the material, the lower guard
must be released. For all other sawing, the lower guard should operate automatically.

* Always observe that the lower guard is covering the blade before placing saw down on bench or floor.
An unprotected, coasting blade will cause the saw to walk backwards, cutting whatever is in its path. Be
aware of the time for the blade to stop after switch is released.

KICKBACK CAUSES AND RELATED WARNINGS:

-Kickback is a sudden reaction to a pinched, bound or misaligned saw blade, causing an uncontrolled
saw to lift up and out of the workpiece toward the operator;

-When the blade is pinched or bound tightly by the kerf closing down, the blade stalls and the motor
reaction drives the unit rapidly back toward the operator;

- If the blade becomes twisted or misaligned in the cut, the teeth at the back edge of the blade can
dig into the top surface of the wood causing the blade to climb out of the kerf and jump back toward the
operator.

Kickback is the result of saw misuse and/or incorrect operating procedures or conditions and can be
avoided by taking proper precautions as given below:

» Maintain a firm grip with both hands on the saw and position your arms to resist kickback forces.
Position your body to either side of the blade, but not in line with the blade. Kickback could cause the saw
to jump backwards, but kickback forces can be controlled by the operator, if proper precautions are taken.

» When blade is binding, or when interrupting a cut for any reason, release the trigger and hold the saw
motionless in the material until the blade comes to a complete stop. Never attempt to remove the saw from
the work or pull the saw backward while the blade is in motion or kickback may occur. Investigate and take
corrective actions to eliminate the cause of blade binding.

* When restarting a saw in the workpiece, centre the saw blade in the kerf and check that saw teeth
are not engaged into the material. If sawblade is binding, it may walk up or kickback from the workpiece
as the saw is restarted.

* Support large panels to minimize the risk of blade pinching and kickback. Large panels tend to sag
under their own weight. Supports must be placed under the panel on both sides, near the line of cut and
near the edge of the panel.

*Do not use dull or damaged blades. Unsharpened or improperly set blades produce narrow kerf
causing excessive friction, blade binding and kickback.

« Blade depth and bevel adjusting locking levers must be tight and secure before making cut. If blade
adjustment shifts while cutting, it may cause binding and kickback.

*Use extra caution when sawing into existing walls or other blind areas. The protruding blade may cut
objects that can cause kickback.

CUTTING PROCEDURES:

» Danger: Keep hands away from cutting area and the blade. Keep your second hand on auxiliary
handle, or motor housing. If both hands are holding the saw, they cannot be cut by the blade.

* Do not reach underneath the work piece. The guard cannot protect you from the blade below the work
piece.

« Adjust the cutting depth to the thickness of the work piece. Less than a fool tooth of the blade teeth
should be visible below the work piece.

» Never hold piece being cut in your hands or across your leg. Secure the work piece to a stable
platform. It is important to support the work properly to minimize body exposure, blade binding, or loss of
control.

» Hold power tool by insulated gripping surfaces when performing an operation where the cutting tool
may contact hidden wiring or its own cord. Contact with a “live” and shock the operator.

* When ripping always use a rip fence or straight edge guide. This improves the accuracy of cut and
reduces the chance of blade binding.

* Always use blades with correct size and shape(diamond versus round) of arbor holes. Blades that do
not match the mounting hardware of the saw will run eccentrically, causing loss of control.

» Never use damaged or incorrect blade washers or bolt. The blade washers and bolt were specially
designed for your saw, for optimum performance and safety of operation.
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MAINTENANCE

1. Clean the machine regularly, so ensure its longevity.

2. Lubricate with oil periodically rotating circular elements.

3. Periodically check the wear of carbon brushes for electric motors. Allowable wear should not be more
than 5-6 cm

4. When replacing the carbon brushes let the machine run for 10 minutes at idle. To change it is
necessary to develop a screwdriver caps on both sides of the hull.
5. Periodically inspect the power cord injuries. Upon finding such as contact company service out of
warranty.
SAFETY INSTRUCTIONS
Use of electrical saw is the tool in order
reduce the risk of fire, electric shock and injury, they must be subject to the following basic safety
precautions.
Read all these instructions BEFORE to launch this product. Keep these instructions:
1. Check the rating of, with companies indicated on the plate.
2. Keep the tool do the work area clean.
Clutter operate the site increases the risk of accidents;
3. Be aware to operate the site conditions
Do not leave the tool to rain. Do not use the tool in damp or wet environment. Work saw is good lighting.
Do not use the tool near flammable liquids or gases;
4. Protective hair against electric shock
Avoid contact with the body grounded surfaces (eg pipes, radiators, ovens, refrigerators);
5. Do not allow children away
6. Keep unused tool in place
Keep the tool when not in use at the moment, locked in a dry, which can be accessed by children;
7. Do not overload the tool
He will do the tool do the work better and safer in the range indicated by the manufacturer;
8. Use the right tool
Do not try to force small tools or attachments to do the job of a great and powerful tool. Do not use tools
for specific activities (eg: Do not use a circular saw cuts on branches or trunks);
9. Work with correct operate the clothing
Do not wear loose clothing or jewelry, they can be caught in moving machine parts are. When grinding
outdoors is recommended to wear protective hair rubber gloves and shoes with stable tread. If you have
long hair, wear protective hair covering;
10. Use safety glasses
Furthermore, use breathing mask or if cuts is associated with release of suction;
11. Use dust collectors
If the equipment can be placed for extract and sabipane of suction, and assure their place ppavilno use;
12. Securing the workpiece
Use clamps or a vise to lock the workpiece, it is safer than if you are holding it by hand, but you can use
both hands on the saw for grinding tool;
13. Do not stretch to reach objects beyond your
the given tool may cause hazardous situation;
14. Giving the tool repaired only by a qualified person
This tool is towards the relevant rules of labor safety. Permitted repairs carried out only by a qualified
pepsonal using original spare parts, otherwise working for a significant risk of accident.
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+30°C
Store the battery only in dry rooms
+10°C with an ambient temperature of
+10°C to +30°C.

Place only charged
batteries in storage (charged at
least 40%).

Charge the lithium rechargeable battery.

Remove the battery from the handle, press the button down to do this. Pay attention to mains voltage when charging the
battery! The mains voltage must match the data on the charger label. Appliances marked with 230V can also be powered with
a voltage of 220V. The green LED will be switched. Squeeze the battery into the charger.

See explanation table:

Indicator status Explanations and actions
Red LED Green LED Ready for use
The charger is connected to
Off On the mains and is ready for use;
there is no

battery pack in the charger

On Off "Charging
The charger is charging the
battery pack "

Off On "The battery is charged and

ready for use.

Action:

Take the battery pack out of the
charger. Disconnect the charger
from

the mains supply.”

If the battery cannot charge, check the following:

« contact voltage

« Makes good contact with the charger contacts

If the battery still cannot be charged, visit an authorized Baukraft service center.

To ensure that the lithium-ion rechargeable battery will last a long time, you must recharge it immediately. You must
recharge the battery when you notice that the power of the cordless tool decreases.
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Battery capacity indicator.

Press the button on the battery capacity indicator. It shows the state of charge of the battery using 3 LEDs.

All 3 LEDs are lit: The battery is charged

2 LEDs are lit: The battery has enough charge left

1 LED is on: The battery is exhausted, charge the battery

All LEDs flash: The battery is completely discharged and defective. Do not use or charge a defective battery.

Battery information.

The rechargeable battery is delivered with your rechargeable tool uncharged. The battery must be charged before using
the tool for the first time.

For optimal battery performance, avoid weak discharge cycles. Charge the battery frequently.

Store the battery at least 40% charged in a cool place, the ideal storage temperature is 15%.

Lithium-ion batteries are subject to a natural aging process. The battery must be replaced when the capacity drops

to 80% of the capacity of a new battery. Leaky cells in an old battery no longer meet the power requirements and are
therefore a safety risk.

Do not dispose of batteries in an open flame. There is a risk of explosion.

Do not ignite rechargeable batteries or expose them to open flames.

Do not completely discharge the batteries. Complete discharge will damage the battery cells. The most common reason
for full discharge is prolonged storage and non-use of partially discharged batteries. Stop operation as soon as the
battery is noticeably depleted or the electronics protection system is activated. Only store the rechargeable battery
when it is fully charged.

Protect batteries and tools from overload! Overloads will quickly lead to overheating and damage to the cells in the
battery without external heating.

Avoid damage and bumps. Replace rechargeable batteries that have fallen from a height of more than one meter or
that have been exposed to sudden shocks, even if the battery case appears undamaged. The cells in the battery can be
severely damaged. In this regard, read the information on waste treatment.

If the battery is overloaded and overheated, the built-in circuit breaker will turn off the equipment to ensure safety. Do
not press the on / off switch. more if the circuit breaker is activated. This may damage the battery.

Use only genuine rechargeable batteries. The use of other batteries may result in injury and risk of fire.

The rechargeable battery is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensory or mental
capabilities, or by persons without experience and knowledge of the equipment, unless the use is supervised or in
accordance with the instructions for use of the equipment provided by responsible for safety. Children should be careful
not to play with the equipment. The battery charging process must be under the control of the user.

The rechargeable battery should only be charged with the recommended charger. Using a charger designed to charge
another type of battery creates a risk of fire.

When the rechargeable battery is not in use, it should be stored away from metal objects, such as paper clips, coins,
keys, nails, screws, or other small metallic parts that may short-circuit the battery contacts. Short-circuiting the contacts
can cause injuries or fire.

In the event of damage and / or improper use of the battery, gas evolution may occur. Ventilate the room, in case of
complaints consult a doctor. Gases can damage the respiratory tract.

Under extreme conditions, liquid may leak from the battery. It can cause irritation or burns. If such a leak is registered,
proceed as follows:

- Carefully wipe the liquid with a cloth. Avoid contact of the liquid with the skin and eyes;

- if the liquid comes into contact with the skin, the relevant area of the body should be washed immediately with plenty
of clean water, possibly to neutralize the liquid with a weak acid, such as lemon juice or vinegar;

- If liquid gets in your eyes, immediately rinse them thoroughly with clean water for at least 10 minutes and seek medical
attention.

. It is not allowed to use a rechargeable battery that is damaged or modified. Damaged or modified batteries can act
unpredictably and cause fire, explosion or risk of injury.

The rechargeable battery must not be exposed to moisture or water. It also poses a danger to the aquatic environment.
The battery must always be kept away from heat sources.

Follow all charging instructions. Do not charge the battery in a temperature outside the range specified in the operating
instructions. Improper charging or charging at temperatures outside the specified range may damage the battery and
increase the risk of fire.

It is forbidden to repair damaged batteries. Repairs are only permitted by the manufacturer or an authorized service
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center.

Attention! Lithium-ion rechargeable batteries can leak, ignite or explode if heated to high temperatures or short-circuited.
They should not be stored in the car on hot and sunny days. Do not open the battery. Lithium-ion rechargeable batteries
contain electronic safety devices that, if damaged, can cause the battery to ignite or explode.

Charger information and charging process.
Please see the data marked on the charger nameplate. Be sure to connect the charger to the mains with the voltage
indicated on the nameplate. Never connect the charger to a mains voltage
Protect the charger and its cable from damage and sharp edges. Damaged cables must be repaired immediately by a
qualified electrician.
Keep the charger, rechargeable batteries and the cordless tool out of the reach of small children.
Do not use damaged chargers.
Do not use the supplied charger to charge other cordless tools.
The battery heats up during use. Allow it to cool to room temperature before charging.
The charger is equipped with an automatic shut-off function after charging the battery.
Never use or charge batteries if you suspect they were last charged more than 12 months ago. There is a high
probability that the battery has already suffered a dangerous damage / complete discharge /
Charging rechargeable batteries at temperatures below 10% will cause chemical damage to the cell and may cause a
fire.
Do not use batteries that have become hot during the charging process, as the battery cells may be dangerously
damaged.
Do not use batteries that have bent or deformed during the charging process (gas discharge, cracking, whistling, etc.).
Never completely discharge the battery / recommended discharge level max. 40% /. Complete discharge of the battery
will lead to premature aging of the battery cells.
Never charge or leave the battery unattended.
This charger is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensory or mental capabilities,
or persons without experience and knowledge of the equipment, unless the use is under supervision or in accordance
with the instructions for use of the device provided by persons responsible for safety. Children should be careful not to
play with the equipment.
The charger must not be exposed to moisture or water. Water entering the charger increases the risk of electric shock.
The charger can only be used indoors, in dry rooms.
Before carrying out any maintenance or cleaning work on the charger, disconnect it from the mains.
Do not use the charger on a flammable surface (eg paper, cloth) or near flammable substances. Due to the heating of
the charger during charging, there is a risk of fire.
Before each use, check the condition of the charger, cable and plug. In the event of damage, do not use the charger.
Do not attempt to disassemble the charger. All repairs must be assigned to an authorized service center. Improper
installation of the charger may result in electric shock or fire.
When the charger is not in use, it must be disconnected from the mains.
It is forbidden to repair a damaged charger. Repairing the charger is only permitted by the manufacturer or an
authorized service center.

Protection from the influence of the environment.
. Protect the charger and batteries from moisture and rain. Moisture and rain can cause dangerous damage.
Do not use a charger or battery near flammable vapors and liquids.
Use the charger and the battery only in dry places and at an ambient temperature of 0-45°C.
Do not store the charger and battery in places where temperatures may exceed 30 ° C. In particular, do not leave the
charger in a car parked in the sun.
Protect batteries from overheating. Overloading, overcharging and exposure to direct sunlight will cause the cells to
overheat. Never charge or operate batteries that have overheated - replace them immediately if possible.
Storage of batteries, chargers and cordless tools. Terms of use.
Store the charger, the machine and the battery only in a dry place and at an ambient temperature of 10-30 " C. Protect
them from moisture and direct sunlight. Only store fully charged batteries (at least 40% charged) for storage. When
operating, use the charger, the machine and the battery only in a dry place and at an ambient temperature of 0-45°C.
Protect the lithium-ion battery from freezing. Rechargeable batteries that have been stored below 0 C for more than 60
minutes must be discarded.
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RO Originale instructiuni de utilizare Stimate prieten,
Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unui fiersatrau pendular marca - Baukraft. Atunci cand sunt instalate si
gata de operare, produsele Baukraft sunt masini sigure si fiabile iar lucrul cu ele va fi o adevarata placere.
Pentru confort si servicii excelente am dezvoltat o retea de service uri pe intreg teritoriul tarii.

inainte de a utiliza acest aparat, va rugdm sa cititi cu atentie actual “Manualul de instructiuni’.

In interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia, cititi cu atentie aceste instructiuni.
Pentru a evita greselile inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile
pentru referinte viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca vindeti produsul “manualul de
utilizare ” trebuie predat noului proprietar, astfel incat acesta sa fie familiarizat cu masurile de siguranta si
instructiunile de utilizare de siguranta si de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii Baukraft. Adresa
companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, ; www.euromasterbg.com,
e-mail: info @ euromasterbg. com. Incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management
al calitatii 1ISO 9001:2008 de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si
de servicii profesionale si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a
fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia

DATE TEHNICE

masura
parametru - valoare

unitate
Model - BK-CSL02
Voltaj \% 18
Viteza de ralanti min-’' 3800
Interior. diametrul discului mm 20
Max. diametrul exterior al discului mm 180
Taiere maxima la 90 ° mm 57
Taiere maxima la 45 ° mm 41
Nivelul presiunii acustice LpA dB(A) 79.2, K=3
Nivelul de putere acustica LWA dB(A) 90.2, K=3
Vibration nesen principal / maner auxiliar m/s? 1.289/2,019; K=1.5

Elementele afisate:

1. Un maner auxiliar

2. Pornirea comutatorului
3. Manerul de baza

4. Deschiderea prafului
5. Carcasa de protectie
6. Piulita de blocare
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GENERALITATI AVERTISMENTE DE SIGURANTA ALE INSTRUMENTELOR DE PUTERE.

A AVERTIZARE

Cititi toate avertismentele de sigurantd si toate instructiunile. Nerespectarea avertismentelor si a
instructiunilor poate provoca socuri electrice, incendii si / sau vatamari grave. Salvati toate avertismentele
si instructiunile pentru referinte ulterioare.

Informatii despre baterie si incarcator.

Ferastraul circular reincarcabil este furnizat fara baterie si incarcator. Utilizati numai acumulatorul si
fncarcatorul din seria R20

AVERTISMENTELE DE SIGURANTA CIRCULARE.

Utilizare. Aceasta masina este potrivitd pentru taierea lemnului, a altor materiale similare si a materialului
plastic.

PROCEDURA DE MODIFICARE A BLADE:

Apasati butonul de blocare de pe rotor si tineti-l in jos. Rotiti incet discul cu cheia pana cand se declanseaza
blocarea. Desurubati surubul de fixare a discului rotind spre stanga. Trageti siguranta cu parghia si scoateti
discul. Zonele de contact dintre flansa interioara, discul, flansa exterioara si surubul de fixare trebuie sa nu
aiba praf. Introduceti un disc nou, asigurandu-va ca directia de rotatie este corecta. Directia de rotatie este
indicata de sageata de pe disc si de siguranta. Strangeti surubul de fixare.

Nu folositi discuri abrazive. Utilizati numai discuri ascutite si nedeteriorate. Nu utilizati discuri crapate sau
decolorate. Nu utilizati discuri realizate din otel de mare viteza aliat. Nu utilizati discuri care nu respecta
aceste reguli. Discul trebuie sa fie adecvat pentru turatia in gol. Utilizati un disc de taiere adecvat pentru
piesa de prelucrat.

INAINTE DE FOLOSIRE

AAten;ie! Verificati daca capacul de protectie se misca in mod normal, fara a interfera cu un fel de
lama.

AAtengie! Asezati lama selectand parametrii tehnici remansi pe disc.
1. Verificati daca lama indeplineste urmatoarele cerinte: viteza sa este egala sau mai mare decét cea a
cercului.

AAtentie! Nu folositi niciodata lama de ferastrau crapata sau deteriorata.

2. Inainte de a pune lama, asigurati-va ca ferastraul este deconectat. Tasta este in pozitia “OFF”.
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FIXARE DETALIU
Asezati piesa de prelucrat asa cum este dovedit in figura de mai jos

& >
ora O O ~

Pentru a preveni “lovirea” circularei, nu puneti detaliile in felul urmator:
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Nu strangeti niciodata ferastraul manual intr-un viciu.

FUNCTIONAREA GUARDULUI MAI MULTE:

« Verificati inchiderea corecta inainte de fiecare utilizare. Nu actionati ferastraul daca garda inferioara
nu se misca liber si nu se inchide imediat. Nu strangeti niciodata niciodata legatura inferioara in pozitia
deschisa. Daca un fierastrau este aruncat accidental, garda inferioara poate fi indoita. Ridicati dispozitivul
de protectie inferior cu manerul retractabil si asigurati-va ca acesta se misca liber si nu atingeti lama sau
orice alta parte si toate unghiurile si adancimile de taiere.

« Verificati functionarea arcului inferior de protectie. Dacéa garda si arcul nu functioneaza corect, acestea
trebuie intretinute Tnainte de utilizare. Garda inferioara poate functiona lent datorita partilor deteriorate, a
depunerilor de guma sau a acumularii de resturi.

* Protectia inferioara poate fi retrasa manual numai pentru taieturi speciale, cum ar fi “taieturi de
etansare” si “taieturi compuse”. Ridicati garda inferioara prin retragerea manerului si, de indata ce lama
intra in material, trebuie eliberata garda inferioara. Pentru toate celelalte ferastrai, garda inferioara ar
trebui sa functioneze automat.

* Respectati intotdeauna ca garda inferioara acopera lama inainte de a introduce ferastraul pe banca
sau pe podea. O lama neprotejata, care coboara, va face ca ferastraul sa mearga inapoi, sa taie orice se
afla in calea lui. Fiti constienti de timpul de oprire a lamei dupa eliberarea comutatorului.

REDUCEREA CAUZELOR SI AAVERTISMENTELOR CONEXE:

- Refacerea este o reactie brusca la o lama de fierastrau indoita, legata sau nealiniata, determinand un
ferastrau necontrolat sa se ridice si sa iasa din piesa spre operator;

-In momentul in care lama este stransa sau legata strans de inchiderea carligului, lama se blocheaza
si reactia motorului conduce unitatea rapid spre operator;

- Daca lama se rasuceste sau se aliniaza necorespunzator in taietura, dintii de la marginea din spate a
lamei se pot sapati in suprafata superioara a lemnului, determinand ca lama sa iasa din surub si sa sara
inapoi spre operator.

Rickback-ul este rezultatul folosirii necorespunzatoare a fierastraului si / sau al unor proceduri sau
conditii de operare incorecte si poate fi evitat prin luarea masurilor de precautie adecvate dupa cum se
arata mai jos:

» Pastrati o prindere ferma cu ambele maini pe ferastrau si pozitionati bratele pentru a rezista fortelor
de recul. Pozitionati corpul pe ambele parti ale lamei, dar nu in linie cu lama. Kickback-ul poate determina
sa se sara in spate, dar fortele de recul se pot controla de catre operator daca se iau masuri de precautie
adecvate.

» Cand lama este legata sau cand intrerupeti o taiere din orice motiv, eliberati tragaciul si mentineti
ferastraul nemiscat in material pana cand lama se opreste complet. Nu incercati niciodata sa indepartati
ferastraul de la locul de munca sau sé trageti ferastraul Thapoi in timp ce lama se afla in miscare sau poate
sa apara lovitura. Investigati si intreprindeti actiuni corective pentru a elimina cauza legarii lamei.

» Cand reporniti un ferastrau in piesa de prelucrat, centrati lama de ferastrau in cutit si verificati daca
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dintii de ferastrau nu sunt cuplati in material. Daca ferastraul cu ferastrau este obligatoriu, se poate misca
sau se poate recupera de la piesa de prelucrat pe masura ce fierastraul este repornit.

 Suporta panouri mari pentru a minimiza riscul de prindere si recul. Panourile mari au tendinta de a
cadea sub propria lor greutate. Suporturile trebuie amplasate sub panou pe ambele parti, langa linia de
taiere si langa marginea panoului.

= Nu utilizati lamele plictisitoare sau deteriorate. Lamele fixate necorespunzator sau necorespunzator
produc o ingustare ingusta care cauzeaza frecare excesiva, legarea lamei si recul.

* Parghiile de blocare pentru reglarea adancimii lamei si a inclinarii trebuie sa fie stranse si securizate
fnainte de taiere. Daca reglarea cutitelor se schimba in timpul taierii, poate provoca legare si recul.

« Utilizati o atentie deosebita atunci cand va taiati Tn pereti existenti sau in alte zone orb. Lama

proeminenta poate taia obiecte care pot provoca recul.

PROCEDURI DE CUTARE:

» Pericol: Tineti mainile departe de zona de tdiere si lama. Pastrati cea de-a doua mana pe manerul
auxiliar sau carcasa motorului. Daca ambele maini tin ferastraul, acestea nu pot fi taiate de lama.

* Nu atingeti sub piesa de lucru. Garda nu va poate proteja de lama de sub bucata de lucru.

* Reglati adancimea de taiere la grosimea piesei de prelucrat. Mai putin decat un dinte nemaipomenit
al dintilor lamei trebuie sa fie vizibil sub piesa de lucru.

* Nu tineti niciodata piesa taiata in maini sau peste picior. Asigurati piesa de lucru la o platforma stabila.
Este important sa sprijiniti activitatea corecta pentru a minimiza expunerea corpului, legarea lamei sau
pierderea controlului.

« Tineti masina electrica pe suprafete de prindere izolate atunci cand efectuati o operatiune in care
unealta de taiere poate contacta cablajele ascunse sau cablul propriu. Contactati un “live” si socati-l pe
operator.

» Atunci cand rupeti, utilizati intotdeauna un gard de prindere sau un ghidaj drept. Acest lucru
imbunatateste precizia taierii si reduce sansele de legare a lamei.

« Folositi intotdeauna lame cu dimensiunea si forma corecta (diamant versus rotund) de gauri de
arbore. Lamele care nu se potrivesc cu echipamentul de montare al ferastraului vor functiona excentric,
cauzand pierderea controlului.

* Nu folositi niciodata saibe sau suruburi de lama deteriorate sau incorecte. Saibele si bolturile lamei
au fost special concepute pentru fierastraul dvs., pentru performante optime si siguranta in exploatare.

INTRETINERE

1. Curatati masina in mod regulat, astfel asigurati-va longevitatea.

2. Lubrifiati cu ulei in mod circular rotativ.

3. Verificati periodic uzura periilor de carbune pentru motoarele electrice. Variatia admisa nu trebuie sa
fie mai mare de 5-6 cm

5. Atunci cand inlocuiti periile de carbune, lasati masina sa functioneze timp de 10 minute la ralanti.

Pentru a schimba este necesar sa se dezvolte o capace de surubelnita pe ambele parti ale corpului.
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Utilizarea ferastraului electric este instrumentul in ordine
reduceti riscul de incendiu, socuri electrice si vatamari, acestea trebuie sa respecte urmatoarele masuri
de siguranta de baza.

Cititi toate aceste instructiuni Thainte de a lansa acest produs. Pastrati aceste instructiuni:
1. Verificati ratingul companiilor indicate pe placuta.
2. Pastrati magina sa faca zona de lucru curata.
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Clutter opereaza site-ul creste riscul de accidente;

3. Aveti grija sa utilizati conditiile site-ului

Nu I&sati scula s& ploaie. Nu utilizati scula Th medii umede sau umede. Ferastraul de lucru este o
iluminare buna. Nu utilizati instrumentul Tn apropierea lichidelor sau gazelor inflamabile;

4. Parul de protectie impotriva socului electric

Evitati contactul cu suprafetele impamantate ale corpului (de ex. Conducte, radiatoare, cuptoare,
frigidere);

5. Nu lasati copiii departe

Tineti-le sa opereze locul.

6. Pastrati scula neutilizata la locul ei

Pastrati instrumentul atunci cand nu il utilizati in prezent, blocat intr-un loc uscat, accesibil copiilor;

7. Nu supraincarcati scula

El va face ca scula sa faca munca mai buna si mai sigura in gama indicata de producator;

8. Folositi instrumentul potrivit

Nu Tncercati sa fortati unelte mici sau atasamente pentru a face treaba cu un instrument grozav si
puternic. Nu utilizati unelte pentru activitati specifice (de ex .: Nu utilizati taieturi circulara pe ramuri sau
trunchiuri);

9. Lucrati cu o imbracaminte corecta

Nu purtati haine libere sau bijuterii, ele pot fi prinse in partile componente ale masinii in miscare. Atunci
cand se mananca in aer liber, se recomanda purtarea manusilor de protectie si a pantofilor de protectie din
cauciuc cu banda stabild. Daca aveti par lung, purtati acoperire protectoare de par;

10. Folositi ochelari de protectie

Mai mult decat atat, folositi masca de respiratie sau daca taieturile sunt asociate cu eliberarea aspiratiei;

11. Folositi colectoare de praf
In cazul in care echipamentul poate fi plasat pentru a extrage si sabipanul de aspiratie, si asigura locul
lor ppavilno utilizare;

12. Securizarea piesei de prelucrat
Utilizati cleme sau o menghina pentru a bloca piesa de prelucrat, este mai sigura decat daca o tineti
ména, dar puteti folosi ambele maini pe ferdstrau pentru a obtine un instrument de slefuire;

13. Nu va intindeti pentru a ajunge la obiecte dincolo de dvs.
instrumentul dat poate cauza situatii periculoase;

14. Acordarea repararii instrumentului numai de catre o persoana calificata

Acest instrument este orientat spre regulile relevante ale sigurantei muncii. Reparatii permise efectuate
numai de catre un specialist pepsonal care utilizeaza piese de schimb originale, in caz contrar lucrand
pentru un risc semnificativ de accident.
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Tncarcati bateria reincarcabila cu litiu.

Scoateti bateria din maner, apasati butonul in jos pentru a face acest lucru. Atentie la tensiunea de alimentare la incarcarea

bateriei! Tensiunea de retea trebuie sa corespunda informatiilor de pe eticheta incarcatorului. Aparatele marcate cu 230V pot fi,

de asemenea, alimenteaza cu o tensiune de 220V. LED-ul verde va fi comutat. Strangeti bateria in incarcator.

Vezi tabelul de explicatii:
+30°C [ i

Locul incarcat numai

bateriile stocate (incarcate cu cel

putin 40%)

Depozitati bateria numai in incaperi

+10°C uscate cu o temperaturd ambianta de
@ +10°Cpanala+30°C.

Starea indicatorului Explicatii si actiuni
LED rosu LED verde Gata de folosit

Incércétorul este conectat la

Off On retea si este gata de utilizare;
nu este
pachet de baterii in
incarcéator

On Off Jncarcarea

Incarcatorul incarca bateria

Off On “Bateria este incarcata si
gata de utilizare. Timp de
Actiune:

Scoateti bateria din
incarcator. Deconectati
fncarcatorul

alimentarea cu reteaua ”.

Daca bateria nu se poate incérca, verificati urmatoarele:

« tensiunea de contact

« Face contact bun cu contactele incarcatorului

Daca bateria inca nu poate fi incarcata, vizitati un centru de service autorizat Baukraft.

Pentru a va asigura ca bateria reincarcabila litiu-ion va dura mult timp, trebuie sa o reincarcati imediat. Trebuie sa
refncarcati bateria atunci cand observati ca puterea instrumentului fara fir scade.

Indicator de capacitate a bateriei.
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Apasati butonul de pe indicatorul capacitatii bateriei. Afiseaza starea de incarcare a bateriei folosind 3 LED-uri.

Toate cele 3 LED-uri sunt aprinse: bateria este incarcata

2 LED-uri sunt aprinse: bateria are suficienta incarcare

1 LED este aprins: bateria este epuizata, incarcati bateria

Toate LED-urile clipesc: Bateria este complet descarcata si defecta. Nu utilizati si nu incarcati o baterie defecta.
Informatii despre baterie.

Bateria reincarcabila este livrata cu instrumentul dvs. reincarcabil neincarcat. Bateria trebuie incarcata inainte de a
utiliza instrumentul pentru prima data.

Pentru o performanta optiméa a bateriei, evitati ciclurile de descarcare slabe. Incarcati frecvent bateria.

Depozitati bateria incarcata cu cel putin 40% intr-un loc racoros, temperatura ideala de depozitare fiind de 15%.
Bateriile litiu-ion sunt supuse unui proces natural de imbatranire. Bateria trebuie Tnlocuita atunci cand capacitatea
scade la 80% din capacitatea unei baterii noi. Celulele cu scurgeri dintr-o baterie veche nu mai indeplinesc cerintele de
alimentare si, prin urmare, reprezinta un risc pentru siguranta.

Nu aruncati bateriile in flacdra deschisa. Exista riscul de explozie.

Nu aprindeti bateriile reincarcabile si nu le expuneti la flacari deschise.

Nu descarcati complet bateriile. Descarcarea completa va deteriora celulele bateriei. Cel mai frecvent motiv pentru
descarcarea completa este depozitarea prelungita si neutilizarea bateriilor partial descarcate. Opriti functionarea de
ndata ce bateria se descarca vizibil sau sistemul de protectie electronica este activat. Depozitati bateria reincarcabila
numai atunci cand este complet incarcata.

Protejati bateriile si instrumentele de suprasarcina! Supraincarcarile vor duce rapid la supraincalzire si la deteriorarea
celulelor din baterie fara incalzire externa.

Evitati deteriorarile si umflaturile. inlocuiti bateriile reincércabile care au cézut de la o inaltime mai mare de un metru
sau care au fost expuse la socuri bruste, chiar daca carcasa bateriei pare nedeteriorata. Celulele din baterie pot fi grav
deteriorate. in acest sens, cititi informatiile privind tratarea deseurilor.

Daca bateria este supraincarcata si supraincalzita, intrerupatorul incorporat va opri echipamentul pentru a asigura
siguranta. Nu apasati comutatorul de pornire / oprire. mai mult daca intrerupatorul este activat. Acest lucru poate
deteriora bateria.

Utilizati numai baterii reincarcabile originale. Utilizarea altor baterii poate duce la raniri si risc de incendiu.

Bateria reincarcabila nu este destinata utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale limitate sau de catre persoane fara experienta si cunostinte despre echipament, cu exceptia cazului in care
utilizarea este supravegheata sau in conformitate cu instructiunile de utilizare a echipamentului furnizat de responsabil
pentru sigurantd. Copiii trebuie sa fie atenti sa nu se joace cu echipamentul. Procesul de incarcare a bateriei trebuie sa
fie sub controlul utilizatorului.

Bateria reincarcabila trebuie incarcatd numai cu incarcatorul recomandat. Utilizarea unui incarcator conceput pentru a
incarca un alt tip de baterie creeaza un risc de incendiu.

Cand bateria reincarcabila nu este utilizata, aceasta trebuie depozitata departe de obiecte metalice, cum ar fi agrafe
de hartie, monede, chei, cuie, suruburi sau alte parti metalice mici care pot scurta circuitul contactelor bateriei.
Scurtcircuitarea contactelor poate provoca rani sau incendii.

in cazul deteriorarii si / sau utilizarii necorespunzatoare a bateriei, poate aparea evolutia gazului. Aerisiti camera, in caz
de reclamatii, consultati un medic. Gazele pot deteriora caile respiratorii.

in conditii extreme, lichidul se poate scurge din baterie. Poate provoca iritatii sau arsuri. Daca o astfel de scurgere este
nregistrata, procedati dupa cum urmeaza:

- Stergeti cu grija lichidul cu o carpa. Evitati contactul lichidului cu pielea si ochii;

- daca lichidul intra in contact cu pielea, zona relevanta a corpului trebuie spalata imediat cu multa apa curata, eventual
pentru a neutraliza lichidul cu un acid slab, precum suc de lamaie sau otet;

- Daca lichidul patrunde in ochi, clatiti-le imediat cu apa curata timp de cel putin 10 minute si solicitati asistenta
medicala.

. Nu este permisa utilizarea unei baterii reincarcabile care este deteriorata sau modificata. Bateriile deteriorate sau
modificate pot actiona imprevizibil si pot provoca incendiu, explozie sau risc de ranire.

Bateria reincarcabila nu trebuie expusa la umezeala sau apa. De asemenea, prezinta un pericol pentru mediul acvatic.
Bateria trebuie tinuta intotdeauna departe de sursele de caldura.

Urmati toate instructiunile de incarcare. Nu incarcati bateria la o temperatura in afara intervalului specificat in
instructiunile de utilizare. incarcarea sau incarcarea necorespunzétoare la temperaturi in afara intervalului specificat
poate deteriora bateria si creste riscul
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Este interzisa repararea bateriilor deteriorate. Reparatiile sunt permise numai de producétor sau de un centru de
service autorizat.

Atentie! Bateriile reincarcabile litiu-ion pot scurge, aprinde sau exploda daca sunt incalzite la temperaturi ridicate

sau scurtcircuitate. Nu trebuie depozitate in masina in zilele calduroase si insorite. Nu deschideti bateria. Bateriile
reincarcabile litiu-ion contin dispozitive electronice de siguranta care, daca sunt deteriorate, pot provoca aprinderea sau
explozia bateriei.

Informatii despre incarcator si proces de incarcare.
Va rugam sa consultati datele marcate pe placa de identificare a incarcatorului. Asigurati-va ca conectati incarcatorul la
retea cu tensiunea indicata pe placuta de identificare. Nu conectati niciodata incarcatorul la o tensiune de retea
Protejati incarcatorul si cablul acestuia de deteriorari si muchii ascutite. Cablurile deteriorate trebuie reparate imediat de
un electrician calificat.
Nu Iasati incarcatorul, bateriile reincarcabile si instrumentul fara fir la indeméana copiilor mici.
Nu folositi incércatoare deteriorate.
Nu utilizati incarcatorul furnizat pentru a incarca alte instrumente fara fir.
Bateria se incélzeste in timpul utilizarii. Lasati-l sa se raceasca la temperatura camerei inainte de incarcare.
incarcatorul este echipat cu o functie de oprire automata dupa incarcarea bateriei.
Nu folositi si nu ncarcati niciodata bateriile daca banuiti ca au fost incarcate ultima data cu mai mult de 12 luni in urma.
Exista o mare probabilitate ca bateria sa fi suferit deja o deteriorare periculoasa / descarcare completa /
incarcarea bateriilor reincércabile la temperaturi sub 10% va provoca daune chimice celulei si poate provoca un
incendiu.
Nu utilizati baterii care s-au incalzit in timpul procesului de incarcare, deoarece celulele bateriei pot fi deteriorate in mod
periculos.
Nu utilizati baterii care s-au indoit sau s-au deformat in timpul procesului de incarcare (descéarcare de gaz, fisurare,
fluierat etc.).
Nu descarcati niciodata complet bateria / nivelul de descarcare recomandat max. 40% /. Descarcarea completd a
bateriei va duce la imbatranirea prematura a celulelor bateriei.
Nu ncarcati si nu lasati bateria nesupravegheata.
Acest incarcator nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitéti fizice, senzoriale sau mentale
limitate sau persoane fara experienta si cunostinte despre echipament, cu exceptia cazului in care utilizarea este
sub supraveghere sau in conformitate cu instructiunile de utilizare a dispozitivului furnizate de catre persoanele
responsabile de siguranta. Copiii trebuie sa fie atenti sa nu se joace cu echipamentul.
ncarcatorul nu trebuie expus la umezeald sau apa. Apa care intra in incarcator creste riscul de electrocutare.
Incarcatorul poate fi utilizat numai in interior, in incaperi uscate.
inainte de a efectua orice lucrari de intretinere sau curétare a incarcatorului, deconectati-l de la retea.
Nu folositi incarcatorul pe o suprafata inflamabila (de ex. Hartie, carpa) sau langa substante inflamabile. Datorita
incalzirii incarcatorului in timpul Tncarcarii, exista riscul de incendiu.
inainte de fiecare utilizare, verificati starea incarcatorului, cablului si fisei. in caz de deteriorare, nu utilizati incarcatorul.
Nu incercati s& dezasamblati incarcatorul. Toate reparatiile trebuie atribuite unui centru de service autorizat. Instalarea
necorespunzatoare a incarcatorului poate duce la electrocutare sau incendiu.
Cand incarcatorul nu este utilizat, acesta trebuie deconectat de la retea.
Este interzisa repararea unui incarcator deteriorat. Repararea incarcatorului este permisa numai de producator sau de
un centru de service autorizat.

Protectia impotriva influentei mediului.
. Protejati incarcatorul si bateriile de umezeala si ploaie. Umezeala si ploaia pot provoca daune periculoase.
Nu folositi un incarcator sau o baterie langa vapori si lichide inflamabile.
Utilizati Tncarcéatorul si bateria numai in locuri uscate si la o temperaturd ambianta de 0-45°C.
Nu depozitati incarcatorul si bateria in locuri unde temperaturile pot depasi 30 ° C. in special, nu lasati incarcatorul
ntr-o masina parcata la soare.
Protejati bateriile de supraincalzire. Supraincarcarea, supraincércarea si expunerea la lumina directd a soarelui vor
provoca supraincalzirea celulelor. Nu incarcati si nu folositi niciodata baterii supraincalzite - inlocuiti-le imediat, daca
este posibil.
Depozitarea bateriilor, incarcatoarelor si a instrumentelor fara fir. Termeni de utilizare.
Pastrati incarcatorul, masina si bateria numai intr-un loc uscat si la o temperatura ambianta de 10-30 " C. Protejati-le de
umezeala si de lumina directd a soarelui. Depozitati bateriile complet incarcate (cel putin 40% incarcate) pentru
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depozitare. Cand operati, utilizati incarcatorul, masina si bateria numai intr-un loc uscat si la o temperaturd ambianta de
0-45°C.
Protejati bateria litiu-ion de inghet. Bateriile reincarcabile care au fost depozitate sub 0 ° C pentru mai mult de 60 de
minute trebuie aruncate.
La manipularea bateriilor, retineti incarcarea electrostatica. Descarcarile electrostatice cauzeaza deteriorarea sistemului
electronic de protectie si a celulelor bateriei. Feriti-va de incarcarea electrostatica si nu atingeti niciodata terminalele
bateriei.

Intretinere si curatare.
Pentru a lucra eficient si in conditii de siguranta, pastrati taietorul si orificiile de gradina curate. Luati pauze periodice de
la locul de munca. Depozitati si manipulati accesoriile cu grija.
Stergeti masina cu o carpa curata sau aruncati-o cu aer comprimat de joasa presiune. Curatati-l in mod regulat cu o
carpa umeda si putin detergent usor. Nu folositi detergenti sau solventi.

Protectia mediului.
.Pentru a proteja mediul, instrumentul electric si ambalajul acestuia trebuie reciclate corespunzétor pentru reutilizarea
materiilor prime continute Tn acesta. Nu aruncati sculele electrice impreun cu deseurile menajere! In conformitate
cu Directiva Uniunii Europene 2012/19 / CE privind dispozitivele electrice si electronice la sfarsitul ciclului de viata si
aprobarea si ca legislatie nationald, instrumentele electrice care nu mai pot fi utilizate trebuie colectate separat si supuse
unei prelucrari adecvate pentru a utiliza in ele materii prime.
Baterie reincarcabila.
Baterie litiu-ion (Li-ion).
Nu aruncati bateriile in deseurile menajere sau in rezervoare! Nu le ardeti!
Bateriile reincarcabile trebuie colectate, reciclate sau aruncate intr-un mod ecologic. n conformitate cu Directiva
2006/66 / CE, bateriile reincarcabile sau obisnuite defecte sau uzate trebuie reciclate.
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YNATCTBO 3A YINOTPEBA

lMounTyBaHN KOPUCHMLIM,

YecTuTki 3a KynyBate Ha MalwvHa - Baukraft. Mpw npaBunHo wHcTanupatse 1 pabota, Baukraft ce curyphu n gosepnven
MallMHM 1 paboTata CO HWUB ke BM OBO3MOXW BUCTWHCKO 3af0BONCTBO. 3a BalleTo nmorogHOCT € uarpageHa W opnuyHaTta
CEpBHCHA MpEXa.

Ipep fa ja kopucTMTe OBaa MalUiHa, Be MOMMME BHUMATEMHO 3ano3HajTe co oBaa “YnatcTeata 3a ynotpeba’.

Bo nHTepec Ha Bawwarta 6e36eaHOCT 1 co Len aa ce 06e3bean npasunHa v ynotpeba, npounTajTe rv ynatcreata BHUMATENHO,
BKIy4yBajkv npenopakuTe  npegynpesyBararta BO HUB. 3a u3berHyBarbe Ha HenoTpeOHN rpeLLKn 1 MHLMAEHTY, BaXHO € OBUe
WHCTPYKLM [1a OCTaHaT Ha pacrionarake 3a UHUTE U3BELUTaun Ha CUTe KoM Ke Tv KopucTaT MalumHaTta. AKo ja npoaageTe Ha HoB
COMCTBEHWK TOa “YnaTcTBaTa 3a ynotpeba” Tpeba Aa ce npeaase 3aefHo Co Hea, 3a Aa MOXe HOBMOT KOPUCHHK Aa Ce 3ano3Hae
€O COOABETHN Mepkm 3a 6e3beaHOCT v ynaTtcTBaTa 3a paboTa.

“EBpomactep Mmnopt Ekcriopt” OO[ e oBnacTeH npeTcTaBHUK Ha MPOM3BOAMTENOT U COMCTBEHWK HA TProBckaTa Mapka
Baukraft. Anpecata Ha ynpaByBatse Ha komnanujata e Cocuja 1231, 6yn “NMomcko ynuua” 246, Ten 02 +359 700 44 155, ; www.
euromasterbg.com; e-mail: info @ euromasterbg. com

Op 2006 roguHa BO koMMaHWjaTa € BOBEAEH CUCTEMOT 3a ynpaByBawe co kanuteToT ISO 9001:2008 co oncer Ha
cepTudmkaumja: Tprouja, yBo3, U3B03 1 CEPBUC HA NPOGHECHOHANHN 1 XOBW ENEKTPUYHM, MHEBMATCKI M MEXaHU4KW anaTki v

3aefHu4ka xapaeep. Ceptudmkatot e nsnaaeH og Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYKU NOOATOLMN

napamera Mepka BpegHocCT
P P eavHMua pea
Mopen - BK-CSL02
HaroH \Y; 18
Bp3nHa Ha npasHene min-' 3800
BHaTpe. aunck gujametap mm 20
Makc. HagBopeLlueH AUCK AnjameTtap mm 180
MakcumanHo ceyense Ha 90 ° mm 57
MakcumanHo ceyerse Ha 45 ° mm 41
HuBo Ha 3By4eH nputucok LpA dB(A) 79.2, K=3
HuBo Ha 3By4Ha MoOKHOCT LWA dB(A) 90.2, K=3
HuBo Ha B1bpauumn m/s? 1.289/2,019; K=1.5

MpukaxaHute npeameTU:

1. MomoLuHa payka

2. CrapTtyBaj npekvHyBay
3. OcHoBHa payka

4. MNpawwuHa oTBOpaHe

5. BawTntHa 06BMBKa

6. 3aBpTka 3a HaBpTyBaHe
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onuwTy NPEAQYNPEQYBAHA 3A BESBEHOCT HA EHEPTUJA.

MPEOYNPEOYBAHE
Mpountajte ™ cute 6e3begHoCHM npegynpedyBawa M cuTe ynatcTBa. HenouuTyBaweTo Ha
npepynpedyBamwata M UHCTPYKUMWUTE MOXe Aa Npean3BuKa enekTPpUYeH LLIOK, noxap v / unn cepuosHa
nospefa. 3auyBajTe rv cuTe nNpeaynpegyBaka v ynaTcTea 3a NoHaTtaMoLuHa yrnoTpeba.
MHdopmaumm 3a 6atepujata 1 NonHayoT.
KpyxHaTa nuna 3a nonHewe ce ncnopadyea 6e3 6atepuja n nonHay. Kopuctete camo 6atepuja 1 nonHay
op cepuvjata Power Tools

MPEAYNPEOYBAHA 3A MNMPEKPLUOK HA LIEPKYITAPUTE.

Ynotpeba. OBaa MaluMHa e NorogHa 3a ceyerbe APBO, APYrM CAMYHU MaTepujani u nnacTuka.
MPOLIEOYPA 3A NMPOMEHA HA CINEJEHSE:

MpuTucHeTe ro KOMYeTO 3a 3aknyyyBake Ha POTOPOT WU 3afpxeTe ro. lNoneka poTupajte ro ANCKOT CO
KNy4oT Jofeka He ce aktusupa bpaearta. OTwpaderTe ja 3aBpTkaTa 3a pukcrparse Ha AMCKOT CO BpTeHe
HaneBo. [ToBneyeTte ro ocurypyBayoTt CO padkaTta u ussagerte ro AUCKOT. [TOBpLUMHUTE 3a KOHTAKT nomery
BHaTpelUHaTa npupabHuua, AMcK, HaaBopeLLHa NpupabHuLa 1 3aBpTka 3a NpuLUBPCTyBake Mopa Aa buaat
npasHu. BmeTHeTe HOB AUCK, OCUrypyBajku feka HacokaTa Ha BpTewe e ToyHa. HacokaTta Ha poTaumja e
0O3HayeHa co CcTperkarta Ha AUCKOT U Ha ocurypyBaJoT. 3aTerHeTe ja duKcrpadkara HaBpTKa.

He kopuctete abpasuBHu auckoBu. Kopuctere camo OCTpW, HeOLITETEHUM OUCKOBW. He kopucteTe
pacnykaHn unu obeceHn auckoBu. He kopucteTe AWMCKOBM M3paboOTEHU Of BMCOKOMErvpaH 4enuk co
ronemMa 6p3uHa. He kopucteTe OUCKOBYM LUTO HE MM UCMOMHyBaaT oBWe ynaTtcTea. [Juckot mopa Aa buae
coopBeTeH 3a 6p3nHa Ha MupyBarse. KoprcTeTe AMcK 3a ceyerse NorofeH 3a paboTHOTO napye.

MPEN YMNOTPEBA

BHumaHwue! lNpoBepeTe ganu 3aWwTUTHMOT Kanak ce ABWXWM HopmanHo, 6e3 ga ce mewa BO
HeKaKoB BWA ceyunno.
BHumaHwe! MoctaBeTe ro ceymnoTo co n3bnpare TEXHUYKN NapaMeTpyn Ha QVCKOT.
1. lNpoBepeTe ganu ce4ynnoTo M UCNonHyBa cregHuBe Gapawa: HeroBaTa Op3vHa € egHakBa Ha Mnu
rorornieMa of, OHaa Ha KpY>HOTO.
BHumaHwme! Hukoralu He KopucTeTe HanykHaTy Un OLUITETEHN NMUCTOBM 3a Nuna.

2. lNpen ga ro cTaBuUTE CEYMIOTO, MPOBEPETE Aany AUradvoT e ucknydeH. W knyyot e Bo nosuuyuja “OFF”.
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MOCTABYBAHE NETAI
CraBeTe ro paboTHOTO Napye Kako LWTO € AoKaXaHo Ha crvkaTa nogony
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3a fga cnpeunTe “yoap” Ha KPY>XKHOTO, He CTaBajTe M AeTanuTe Ha CregHNOB HauMH:
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Huikoralu He 3aterHete ja padvyHaTa nuia BO NOpoK.

OYHKUWMJA HA HUBHUOT BMA:

* MNpoBepeTe ja fonHaTa 3alTuTa 3a NpaBUITHO 3aTBOpak-e Nnpep cekoja ynotpeba. He ynotpebysajte
ja nunata [OKOMKy AOMHUOT AEn oA 3awTuTHaTa nroya He ce ABWXKM CnoboaHO v BedHal ce 3aTBopa.
Hukorall He 3aTerHyBajTe unu He Bp3eTe ja AonHaTa 3aluTuta Bo OTBOpeHa nonoxba. [Jokonky crnyyajHo
ce noBreYve BUAOT, AOSNHUOT WUTUTHWUK MOXe Aa ce cBuTKa. MNoaurHeTe ja gonHaTa 3alTuta co paykarta 3a
noBreKyBare 1 NpoBepeTe Aanv ce ABWKM CroboAHO 1 He To Jonupa CeYnrioTo unu Koj buno apyr gen v
cuTe armu 1 AnabounHU Ha CEYEHETO.

*[poBepeTe ja paboTaTta Ha JonHaTa 3awTUTHa NpyKnHa. AKo cTpaxaTta v nponeTTa He yHKLMOoHMpaaT
npaBunHo, TMe Mopa Aa ce cepBucupaar npef ynotpeba. [lonHarta 3awTuTta Moxe ga pabotun cnabo
rnopajau OLUTETEHUTE AENOBU, HaBMaXXHyBaYky HABMaku UNn narpagbata Ha ocTaToLw.

* [IONHUOT LWITUT MOXe Aa Ce NoBrieve payHo camo 3a creLmjarnHn HaMmanyBaka Kako LUTO ce “UcedeHn
napumrba’ n “crnoxeHn napumka’. lNMogurHeTe ro JONMHUOT AeN 0f CTpaxkaTta Co MOBMeKyBake Ha paykaTa
1 BeJHaLl LTOM CevnnoTo ke Bne3e BO MaTepujanot, JonHaTta 3awTtuTa Tpeba Aa ce ocnoboaun. 3a cute
Opyrv Nunu, gonHaTta 3awTuTa Tpeba fa paboTn aBToMaTCcKu.

» Cekoraw 3abenexyBajTe Aeka AoNHaTa 3awTuTa ja NMOKpMBA CEYMIOTO Mpes Aa ja CcnywTute
BMTKaTa Ha NofoT Uy NofoT. HesalwTUTeHNOT, 3a0CTaHyBaykM HOX ke Npean3Buka nunaTta ga oav Hasag,
HamanyBajku ro oHa LITO € Ha Hej3VHWOT naT. buaeTe cBecHM 3a BpeMeTo Kora cevyunoTo Ke npectaHe
OTKako ke ce ocrnoboan NpeknHyBayoT.

MOBTOPHU MPUYMHU N MOBP3AHU MPEOYMPEOYBAHA:

-Kok Hazag e HeHagejHa peakuuwja Ha CBPTEHO, BpP3aHO WM HECOOABETHO CeYMsio 3a nuna,
npean3BrKyBajkn HEKOHTPONVpaHa numna Aa ce nogurHe v of paboTHOTO Napye KOH onepaTopoT;

-Kora ceuunoTo e 3aterHarto unuv Bp3aHo LiBPCTO CO 3aTBOPaH-ETO Ha KepduTe, CEYUIOTO Ha CEYUIOTO
1 MOTOpHaTa peakuuja 6p3o ja BpakaaT eguHuLaTa KOH onepaToporT;

- Ako ce4ymnoTo cTaHyBa M3BWUTKAHO UMM HEMPaBUITHO HapedeHO BO CeyeneTo, 3abuTe Ha 3agHMOT
pab Ha ceunnoTo MOXe Aa koraaT BO ropHaTa NoBpLUMHA Ha APBOTO LUTO NPean3BUKYBa CEYMIOTO [a ce
1cKaun of KepamukaTta v aa CKOKHe Hasaf KOH ornepaTopoT.

OTkaxxyBareTO € pesynTaTt Ha 3noynotpeba Ha BUAOT ¥ / UM HETOYHW OnepaTMBHW Npoueaypy unu
YCMNoBM U MOXe [a ce n3berHe co npesemare COOABETHU MEPKM Ha NPETNasnuBOCT Kako LWTO € AajeH
nogony:

» OppxyBajTe LBPCTO ApXehe CO ABETE paLe Ha nurarta 1 noctaBeTe v paueTe Aa ce CnpoTMBcTaBat
Ha noBpaTtHWTe yaapu. [ocTaBeTe ro TENOTO Ha ABETE CTPaHU Ha HOXOT, HO HE BO COMMACHOCT CO HOXOT.
OTkaxyBaHeTo MOXe Aa Npean3BuKa nunaTta Aa CKOKHe HaHasaf, HO CUNMTe Ha NMoBpaTeH yaap Moxat Aa
6upgat KOHTponMpaHu of oNepaTopoT, ako Ce Mpe3emaT COOABETHU MEPKU Ha NPeTnasnmnBoCT.

* Kora HOXOT € 06Bp3yBaYku, Unu Kora ro NpekMHyBaTe Cever-eTo Nopaan HeKkoja NpuynHa, oTnyTeTe
ro NPeKMHYBaYoT U ApXKETe ro HEMOABUXHO BO MaTepujanoT AofeKa CeYMnoTo LeNocHO He 3anpe. Hukoralu
He obuayBajTe ce Aa ja U3BaauTe Nunata of paboTaTa Unu NoereveTe ja Nunarta Hasaz Aogeka CeynroTo
€ BO [IBMKEHE UMM MOXeE [a Ce MojaBu NoBpaTeH yaap. Micnuta n npe3eme KOPEKTUBHU MEPKM 3a Aa ce
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OTCTPaHu NpuyMHaTa 3a Bp3yBake Ha CEYUIoTO.

» Kora pecraptupaTte nuna Ha paboOTHOTO Mapye, LEHTpMpajTe ro CevymrnoTo 3a nuna BO cafoT U
npoBsepeTe Aanu 3abute He ce BMEeTHyBaaT BO Matepujanot. Ako sawflade e o6Bp3yBaykum, Mmoxe ga oau
Harope unv ga ce Bpatu og paboTHOTO Napye AoAeka nunarta ce pectapTupa.

« [opapxeTe rv roneMuTe NaHenu 3a Aa ro MUHMMU3npaTe pU3nKoT 0f CTUCKaHE Ha HOXOT 1 NMoBpaTeH
yaap. lonemu naHenu nmaat TeHAEHUMja Aa ce oTKaxaT noj concTBeHarta TexuHa. MNognorata mopa Aa
6uae noctaBeHa nof NaHenoT of ABETe CTpaHu, BO BnM3vHa Ha nMuHWjaTa Ha cevere 1 Bo BrnmavHa Ha
paboT Ha NaHenoT.

» He kopuctete gocagHu vnu owTeTEHN ceduna. HeHaceneHute unm HenpaBUITHO MOCTaBYBaHWUTE
nonaTtku cosgaBaaT TeceH Kepd Npeav3BUKyBajku MPEKYMEPHO Tpuewe, BP3aHOCT Ha CEYMIoTo U
noBparteH yaap.

» InabuHaTa Ha HOXOT 1 3aKOCEeHWTE NTOCTOBM 3a NpuuUBpCTyBake Tpeba aa buagat uspctu u 6e3denHun
npea Oa ce ucedyatr. AKO NMOMECTYBakheTO Ha CevyurioTo ce MoMecTyBa [OAeKa ceye, Toa MOXe Aa
npeau3Buka 3aTerHyBakwe 1 NoBpaTeH yaap.

» KopucteTte gononHuTenHa npeTnasnuBoCcT Kora cevyeTe BO NOCTOEYKM SMOOBU UMW BO APYru crenu
nogpavja. /13ane3eHnoT HOX MOXe Aa MM uceve NnpeaMeTuTe LWTo MoXaT Aa NpeansBuKaaT noBpaTeH yaap.

MPOLIEOYPU 3A PESVNPAHSE:

» OnacHocT: [lpxeTe rm paueTte noganeky of cevurnoTo u ceunnoto. YyeajTe ja Bawiata BTopa paka
Ha MoOMOLLHa payka uUnu KyKkuLITe Ha MOTOPOT. AKO AiBETE paLle ja ApxaT nunarta, Tue He Moxar fa bupat
MNCEYEHM Of HOXOT.

* He ponupajte noag paboTHuoT aen. YyBapoT He Moxe Aa Be 3alTUTK Of CeYurioTo nod paboTHOTO
napuve.

» HamecTeTe ja gnaboumHara Ha ceverbe Ha gebenvHarta Ha paboTHoTo napye. MNomanky og 6e3yMH1oT
3a6 Ha 3abuTe Ha 3abuTe Tpeba Aa Guae BuanMB nog paboTHOTO napye.

* Hukoraw He gpxeTe napye cedye BO paueTe unu npeky Horata. O6e3begete ro paboTHOTO napye
Ha cTtabunHa nnatdopma. BaxHo e ga ja nopgapxuTte pabotata CcOOABETHO 3a Aa ja MUHUMMU3MpATe
M3MoXeHOoCTa Ha TeNoTo, BpckaTa Co CeYUroTo Unn rybexeTo Ha KoHTponara.

+ [lp)xeTe ro enekTpMYHMOT anapaT CO U30nMpaHu NOBPLUMHW 3a 3aTerHyBakbe Npu 13BedyBake Ha
onepauujaTta Kkafie LTO anaToT 3a CevYere MOXe [a KOHTaKTUpa CO CKPUEHU XXMM U COMCTBEH Kabern.
KoHTakTupajTe co “Bo XMBO” 1 LLOK HA ONepaTopoT.

» Kora packuHyBaTe cekorawl ynotpebyBajTe padHa orpaga wnv Bogud 3a aupektHo pab. Osa ja
nogoGpyBa TOYHOCTa Ha CEYEHETO U M HaMaryBa LIaHCUTe 3a BP3yBake Ha CEYUIIOTO.

» Cekorall KOpUCTETE ' HOXXEeBUTE CO TOYHA rofieMuHa 1 obnuk (AvjamaHT HacnpoTU Kpyr) o4 AynKu BO
ap6op. HoxeBwuTe Kou He ce coBnaraaTt co MOHTaXXHUOT XapABep Ha nunara ke ce ofBMBaaT eKCLEHTPUYHO,
npeaun3BuKyBajkn rybere Ha KoHTponara.

* Hukoraw He ynoTpebyBajTe OLUTETEHW UMM HEMPaBUIHWU HOXWLUM wnu wTpadum. Hocauute wu
LwTpadoT ce cneuujanHo Au3ajHMpaHn 3a BallaTta nuna, 3a onTMMarnHu nepdopmaHcy n 6e3begHocT Ha
paboTeneTo.

OOP>XYBAHE

1. PegoBHO uncTeTe ja MalumHata, na ocurypeTe ja HeroBaTta AONITOBEYHOCT.

2. MNogmaykajTe co Macno NepUOANYHO POTUPAYKUN KPYXXHU ENEMEHTU.

3. MNepuroanyHo NpoBepyBajTe ja abeHeTo Ha jarneH YeTkn 3a eneKkTpuyHM MoTopu. [lo3BoneHn abexe
He Tpeba aa 6uage noseke o 5-6 cm

4. Kora 3ameHyBarTe jarnepogHu YeTku, OcTaBeTe ja MalumHaTa Aa pabotu 10 MMHyTM Ha MypyBake. 3a
NpoMeHa, HEOMXOAHO € Aa Ce pa3BujaT kana4nka of Lwpaduurep Ha ABETE CTPaHW Ha TPYMOT.

BESBEAHOCHW YMATCTBA
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Ynotpebata Ha enekTpuyHa nuna e anaTtka Bo peg

HamanyBahe Ha PU3UKOT Of MoXap, enekTpuyeH LUOK 1 noepeda, Tve Mopa Aa buaat npegmer Ha
crnegHnBe OCHOBHW 6€36e4HOCHM MepKU Ha NPETNasnmnBoCT.

Mpountajte v cute osue nHcTpykumm MNMPEL fa ro ctapTyBaTe 0BOj Npoun3BoA. YyBajTe rv cnegHuee
ynarcrsa:

1. MNpoBepeTe ro pejTUHIOT, CO KOMMNaHUM HaBeAEeHW Ha nnoyara.

2. YyeajTe ja anatkarta uncrata paboTHa NoBpLUMHA.

Hepenot paboTtu Ha MeCTOTO ro 3rofieMyBa PU3MKOT O HECPEKU;

3. Bupete cBecHu 3a pakyBah€e CO YCroBUTE Ha fokauujaTta

He ja octaBajTe anuwTata ga BpHe. He kopucTeTe ja anaTkata BO BraHa UM BraxkHa cpeauvHa.
PaboTtHa nuna e nobpo ocseTnyBane. He kopucTeTe ro anaparoT BO 61n3nHa Ha 3ananvem TEYHOCTU UMK
racosu;

4. 3aWTUTHa KOca 0 eNEKTPUYEH LLIOK

M3berHyBajTe KOHTaKT CO MNOBPLUMHWUTE 3a3eMjeHn of Tenoto (np. LieBkwu, pagujatopu, nedkw,
pwxunaepn);

5. He possonyBajTe geua ganeky

He no3BonyBajTe HaABOPELLHU NULia Aa KOHTaKT1paaTt co anaror. .

6. YyBajTe ro HeMCKOpUCTEHMOT anaT BO MECTO

YyBajTe ro amatoT kora He e BO ynoTpeba BO MOMEHTOT, 3aKy4eH BO CyBa, [0 KOja MOXe Aa UM
npucranar geua;

7. He npeonToBapyBajTe ja anatkara

Toj ke ro HanpaBu anaToT ga paboTtn nogobpo 1 nobe3dbeHO BO OMNCEroT HaBEAEH 0 NPOU3BOAUTENOT;

8. KopucrTerte ja BuCTUHCKaTa anatka

He obupaysajTe ce ga rv npuHyauMTe Manute anaTtku wunv gogaToum Aa ja 3aBpwuvTe paboTata co
oaNMyHa U MoKHa anatka. He kopucteTe anaTku 3a ogpefeHu akTUBHOCTM (Ha npumep: He kopucTete
KPY>XHU MUNN Ha rpaHKu unm ctebna);

9. PaborajTe co npaBunHo pakyBahe co obnekara

He HoceTe nabaBa obreka unu HakuT, TMe MoXe Aa bugat chaTeHn Bo NOABWXKHM AerNoBM Ha MalunHaTa.
Kora menene Ha 0TBOPEHO Ce npenopadyBa Aa HocaT 3alUTUTHM 'YMEHMW pakaBuLY U YEBMU CO cTabunHa
wapa. AKo uMaTe Josra Koca, HoceTe 3alUTUTHO NOKpUBaH-e Ha Kocata;

10. KopucTeTe 3aWwTutHn ounna

MoHaTamy, kopucTeTe Macka 3a AMWLLEHE WU aKO CEYEHETO € MOBP3aHO CO ocrioboayBare Ha
BLUMYKYBaH-€;

11. KopucTeTe cobupaum Ha npalumHa

[okonky onpemaTta MOXe [a ce MocTaBu 3a W3BIEKyBare U cobupare Ha BLUMYKyBawe, U Aa ce
06e36ea1 HUBHOTO MecTo ppavilno ynotpeba;

12. Obe3benyBare Ha paboOTHOTO Napye

KopucTeTe npcTuba unm NoTKOXHM 3a 3akiydvyBake Ha paboTHOTO napye, Toa € nobe3benHO OTKOMKY
aKo ro ApXuTe CO paka, HO MOXeTe [ia ' KOpUCTUTE ABEeTe paLe Ha nunaTa 3a Mefnewe anarka;

13. He ce Bogat 3a ga gojoart oo npeaMeTy Hag Bac

JafeHata anatka Moxe [a npeausBrka onacHa cuTyauwja;

14. laBarwe Ha anaTkaTa nornpasa camo of KBanuukyBaHo nuue

OBaa anatka e Haco4eHa KOH perneBaHTHUTe NpaBwuna 3a 6e3deaHoCT Ha paboTHaTa cuna. OgobpeHuTte
nonpasku U3BPLLEHM CaMO 0of KBanuduKyBaH NencoHan co opurimHarin pe3epBHU AENOBU, MHaKy paboTat
3a 3HauUUTENEH pU3KK of Hecpeka

OTNafHN enekTPUYHU U ENEKTPOHCKM Ypeau 1 Banuaaumja u Kako HauMoHarHa 3aKoHCKa MoK Koja MoXe
noseke Aa ce KOPUCTK, Mopa Aa ce cobupaar ogaenHo 1 ga bugat noanoxeHn Ha cooaBeTHa obpaboTka
3a 0OHOBYBaH-€ Ha COAPXKMHUTE LUTO M OTCTpaHyBaar.
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+30°c BaTepwjaTa YyBajTe ja caMo BO CyBU
+0°C npocTopun co Temneparypa Ha MecTo camo HanonHeT
@ okonuHataog + 10°C oo+ 30° C. 6aTepum Bo cknagvparse

(HanonHetn Hajmanky 40%).

HanonHerte ja 6atepujata LUTO MOXe [a Ce HaMoIHW CO NIUTUYM.

OrtcrtpaHeTe ja 6aTepujaTa of paykarta, MPUTUCHETE ro KOMYeTo Hafory 3a Aa ro HanpasuTe oBa. OBpHeTe BHUMaHWe Ha
HaMoHOT Ha enekTpMYHa MpeXa npw nonHerse Ha batepujatal HanoHOT Ha Mpexara Mopa Aa oAroBapa Ha nogatouuTe Ha
eTvKeTaTa Ha nonHayot. AnapaTuTte o3HayeHu co 230V, UCTo Taka, MoXaT [a ce HanojyBaaT co HarnoH of 220V. 3eneHarta
JEP ke ce Bknyun. Vcuenerte ja 6atepujata BO NOnHa4oT.

MornenHeTte ja Tabenara 3a objacHyBarbe:

CraTyc Ha nHaukaTopoT Ob6jacHyBara 1 aKTUBHOCTH
LipBeHa LED 3enena LED MoproteeHn 3a ynotpeba
MonHayoT e noBp3aH co
Off On ernekTpuyHaTa Mpexa u e

noaroTeeH 3a yn0Tpe6a; Hema
aKymynaTtop BO nonHa4yoTt

On Off “Charging
The charger is charging the
battery pack “

Off On “batepwujata e HanonHeTa n

nogroTeBeHa 3a ynotpeba. Bpeme
Ha nonHeme 3a 2,0 Ax 6atepuja:
60 MuH

Akupja:

V3Bagerte ja akymynaTtopot

of nonHayot. Ncknyyete ro
NonHaYvoT of

CHabayBaHeTO CO enekTpuyHa
Mpexa “

Ako BaTepujaTa He MOXe Aa Ce HamnosHW, NpoBepeTe ro CNeAHOBO:

* HaroH Ha KOHTaKT

» OctBapyBa fo6ap KOHTaKT CO KOHTAKTUTE Ha NOnHa4oT

Axko batepujata c still ylute He Moxe Aa ce HanomnHKU, NoceTeTe OBNAacTEH CepBUCEH LieHTap Baukraft.

3a ga ce ocurypaTte Aeka NnutuymM-joHckata b6atepuja Ha nonHewe Ke Tpae JOnro BpeMe, Mopa BefHall aa ja
HanonHute. Mopa fa ja HanonHuTe HGaTtepujata kora ke 3abenexuTte geka MoKHocTa Ha Be3xuyHaTta anaTka ce
Hamanysa.

MHavkaTop 3a kanaumtet Ha batepujaTa.

MpuTtrcHeTe ro kKoN4YeTo Ha MHAMKATOPOT 3a kanauuTeT Ha 6aTepujaTa. Ja nokaxysa cocTojbaTta Ha NonHexwe Ha
6aTepujata kopucTejin 3 LED anoan.

Curte 3 LED gvoam ce 3ananexu: batepujata e HanonHeta

3ananenu ce 2 LED anogun: Batepujata uma 4OBOMHO NOMHeHe

1 JIEP e Bkny4yeHo: batepujaTta e ncnpasHera, HanonHete ja 6atepujata

Cure LED guoam Tpenkaat: baTtepuwjata e LenocHo ucnpasHeTa n HeucnpasHa. He kopucteTe u He nonHete
HewncnpaBHa 6atepuja.

MHdopmauum 3a 6atepujata.
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BatepwjaTa WTO Ce NonHM ce ncnopadyBa co Ballata anaTka 3a nonHewe 6e3 nonHewe. batepujata mopa ga ce
HanosHW npep Aa ja KopucTuTe anatkarta 3a np. nat.

3a onTmanHu nepdopmaHcu Ha 6atepujata, nsberHysajte cnabu Umknycy Ha npasHetse. MonHeTe ja 6aTepujata
YecTo.

YygajTe ja 6aTepujaTta HanonHeTa Hajmanky 40% Ha nagHO MecTo, naeanHata Temnepatypa 3a cknagupame e 15%.
JIntnym-joHcknte 6atepun noanexar Ha NPMPOAEH NpoLec Ha ctapeene. batepujata Mopa Aa ce 3aMeHwn kora
KanaumTeToT ke ce Hamanu Ha 80% of kanauuTeToT Ha HoaTa baTtepwuja. MNponycTnmeuTe kenun Bo ctapa batepuja
noBeke He rv ucnonHysaaT 6aparbaTa 3a HanojyBarbe 1 3aToa npeTcTtaByBaaT 6e36eHOCEH PU3NK.

He dpnajte 6aTepumn Ha oTBOpeH nnameH. Moctoun pu3mk o ekcnnosuja.

He 3ananyBajte 6atepun Ha NOMHEHE U HE U3MOXYBA]TE MM HA OTBOPEH NIamMeH.

He npasHeTe ru 6atepumte LenocHo. LienocHoTo npasHekse ke rv oTeTn kenuute Ha BaTtepujaTta. Hajuecta npuunHa
3a LieNnoCcHO NpasHere e NPOAOIMKEHO cknaampane 1 Heynotpeba Ha AenymHo ucnpasHeTv 6atepun. 3anperte ja
paboTaTta BegHall WToM GaTepujata e 3HauYMTenHO UCpasHeTa UMK enekTPOHCKMOT CUCTEM 3a 3aLUTUTa € aKTUBMPaH.
YyBajTe ja 6aTepujaTa LUTO Ce NOSHN CaMo Kora € LieNocHO HamnosHeTa.

BawTnTeTe rv GatepunTte 1 anatute og npeontoBapysawe! NMpeonToBapyBakata 6p3o ke foBeaaT A0 nperpesake 1
oliTeTyBame Ha kenuute Bo 6aTepujata 63 HaBOPELLHO 3arpeBate.

M36erHyBajTe owTeTyBama 1 ncnakHatMHN. 3ameHete rv 6atepunTe WITO Ce NOMHAT ¥ NajgHane o BUCOYMHA Of,
noseKe oA eAeH MeTap unu bune M3NOXeHN Ha HeHadejHU yaapu, Aypu 1 ako KyTujata Ha baTepujata nsrnega
HeolwTeTeHa. Cellsenuute Bo 6aTepujata Moxe Aa 6Guaat cepmosHo owTeTeHn. Bo oBoj nornea, npounTajte rm
nHpopmaumnTe 3a TpeTMaH Ha oTnag.

Ako GaTepwujaTa e npeonToBapeHa 1 nperpeaHa, BrpafeHNoT aBTOMAaTCKM MPeKMHyBaY Ke ja cKknyyy onpemara 3a

na obe3bean curypHocT. He nputunckajTe ro npekMHyBayoT 3a BKIydyBakse / UCKNydyBatbe. NoBeke ako e BKIy4YeH
npekvHyBayoT. OBa MOXe Aa ja owTeTn batepujaTa.

KopucTteTte camo opuruHantu 6atepun 3a nonHewe. Ynotpebara Ha apyrv 6atepmumn Moxe Aa peaynTvpa co nospeaa u
pU3uK of noxap.

Batepwujata 3a nonHewe He e HameHeTa 3a ynoTpeba oA nvua (BKNy4UTenHoO 1 Aela) Co orpaHnyeHn punsmnydkm,
CEH30PHW MM MEeHTarHM cnocoBHOCTM, Unu of nnua 6e3 NCKyCTBO U 3Haeke 3a ornpemara, OCBEH ako ynotpebarta

He e Noj HaJA30p UK BO COrMAacHOCT CO ynaTcTeaTa 3a ynotpeba Ha onpemarta obesbeaeHun of OAroBopHUTE 3a
6e36epnHocT. [leuata Tpeba Aa BHMMaBaaT Aa He cu urpaat co onpemara. pouecoT Ha nonHeke Ha 6aTepujata Mopa
fa 6uae nop KOHTposia Ha KOPUCHUKOT.

BatepujaTta wto ce nonHu Tpeba fa ce NofHWM caMo co npernopavaHnoT nosHay. KopucteweTo nonHay gusajHupaH 3a
nonHekse Apyr TMN Ha 6aTepuja co3nasa pUsKK of noxap.

Kora 6aTtepwjaTa 3a nonHewe He ce KOpUCTW, Taa Tpeba Aa ce YyBa noganeky og MeTarnHu npeaMeTy, Kako LWTo ce
CMOjHMLIM 33 XapTuja, MOHETU, KIy4YeBM, KNMHLW, LUpad)oBM UK APYri Manu MeTaslHu AEenoBu LITO MOXe Aa rv ckpartat
KOHTaKkTUTe Ha 6aTepujaTa. KpaTkoTo noBp3yBake Ha KOHTaKTUTe MOXe Aa Npean3BuKa NoBpean Unv noxap.

Bo cny4aj Ha owTeTyBawe 1 / unu HenpaeunHa ynotpeba Ha batepujata, Moxe Aa fojae 4O eBonyLmja Ha rac.
[MpoBeTpyBajTe ja npocTopujaTta, BO Cryyaj Ha nonnaku KOHCYNTupajTe ce co AoKTop. [acoBuTe MoxaTt fda ro owTerar
pecnupaTopHUOT TPaKT.

Bo ekcTpemHu ycrnoBu, Te4HOCTa MoXe Aa uctede og batepujata. Moxe Aa npeausBrka uputaumja unm n3ropeHuum.
AKO e perncTpypaHo TakBo UCTEKyBah€, NocTaneTe Ha CreaHVNOoB HauuH:

- BHumatenHo usbpuiueTe ja Te4HOCTa co kpna. M3berHyBajTe KOHTaKT Ha TEYHOCTa CO KoXaTa v ouuTe;

- aKo TeYHoCTa [ojAe BO KOHTAKT CO KoxaTa, coofBeTHaTa obnact Ha Tenoto Tpeba BefHall Aa ce U3Mue Co MHory
4yucTa BoAa, eBeHTyarnHo 3a a ce HeyTpanuampa Te4yHocTa co cnaba KucenuHa, kako LUTO Ce COK Of, MTMMOH Uni OLET;
- AKO TeYHOCTa BU Brie3e BO O4NTe, BeJHALL MCMakHeTe M TeMernHo co YncTa Boga Hajmanky 10 muHyTv n nobapajte
nekapcka nomoLL.

. He e possoneHo kopucTterse baTtepuja Ha NonHere koja e owTeTeHa unu MmoauduumpaHa. OwTeTeHnTe unm
mMoavduumpanu batepumn Moxe Aa AejcTByBaaT HENPEABUANMBO M Aa NPeAn3BUKaaT noxap, ekcnosumja unu pusmk oa
nospepa.

Batepujata 3a nonHewe He cMee Aa 6uae nanoxeHa Ha Bnara unu Boaa. Vcto Taka, NnpeTctaByBa ONacHOCT 3a
BOAHAaTa cpefuHa.

Batepujata cekoralu Mopa fa ce YyBa noganeky of U3Bopu Ha TOMUHa.

CnepeTe rv cuTe ynatcTsa 3a nonHere. He nonHete ja 6atepujata Ha TemnepaTtypa HagBop Of OMNCeroT HaBeAeH BO
ynaTcTBaTa 3a pabota. HenpaBunHOTO NonHeHe unv nonHekwe Ha TemnepaTypy HagBop Of OAPEAEHUOT orncer MoXxe
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Aa ja owTeTn BGaTepujata n Aa ro 3ronemMu pusnKoT Of noxap.
BabpaHeTo e nonpaeka Ha oluTeTeHn 6atepun. MonpaBkuTe ce A4O3BOMNEHN CaMO Of MPOW3BOAWUTENOT UMW OBMacTeH
CepBUCEH LieHTap.
BHumanwme! Jlutnym-joHcku 6atepum 3a nonHere MOXe Aa NpoTekyBaarT, Aa ce 3ananart unv aa ekcnnogupaar
[IOKOSIKY Ce 3arpeaT Ha BMCOKW TemnepaTypy Unn ce NoBp3yBaaT co KpaTok croj. Tue He Tpeba Aa ce vyBaaT BO
aBTOMOOMN BO TOMNM U COHYEBM AeHOoBW. He oTBOpajTe ja 6aTtepujata. JinTnym-joHckn batepun 3a nonHewe cogpxar
€neKTPOHCKN CUrYPHOCHW ypeam Kou, AOKOMKY Ce OLUTETaT, MOXe [a NpeausBrKkaaTt naneke Uim ekcnnosuja Ha
6aTepujaTa.

WHdopmaLumm 3a NoNHa4YoT 1 NpoLec Ha NorHeke.
Be Monume nornegHeTte rv nogartouuTte 03Ha4YeHM Ha NioykaTa co MMUHa Ha nonHavot. BHMMaBajTe aa ro nospaete
NOMHAY0T CO eNeKTpUYHaTa Mpexa Co HarnoHOT HaBEeAEeH Ha nnoykaTta co UMukba. Hukorall He noBp3yBajTe ro
MOMHaYoT CO eNeKTPUYEH HamnoH
3aluTuTeTE ro NOMHAYoT U HEroBMOT Kaben of owTeTyBake 1 ocTpy pabosu. OwTeTeHnTe kKabny mopa BegHall aa
ce nonpasaT of KBanudukyBaH enexkTpuyap.
YyBajTe rv nonHayoTt, 6atepumnTe 3a nonHewe v anaTtot 6e3 kaben noganeky oa godart Ha Manu Aeua.
He kopucTeTe oLTeTEHM NOMHaYK.
He kopucTeTe ro ucnopayaHuoT NonHay 3a nonHewe Apyr anatu 3a 6es3xuyHa cTpyja.
BatepwjaTta ce 3arpeBa 3a Bpeme Ha KopucTereTo. OcTaBeTe ro Aa ce u3naau Ha cobHa Temnepartypa npeq
nornHese.
MonHayoT e onpemMeH co dyHKLMja 3a aBTOMATCKO WUCKIyYyBake Mo NnonHewe Ha 6atepujata.
Hukoralu He kopucTeTe unu nonHeTe 6atepun ako ce COMHeBaTe Aeka nocneaeH naT 6une HanonHeTV npea noseke
on 12 meceuu. MocTou ronema BepojaTHOCT Aeka baTepujata Beke npeTpnena onacHo owTeTyBawe / LLenocHO
npasHere /
MonHeweTo 6aTepun Ha NonHewe Ha Temnepatypwu nog 10% ke Npean3BKKa XeMUCKO OLITETYBakE Ha KenuvjaTta u
MoXe Aa npeaussuka noxap.
He kopucTeTte BaTepuu LITO Ce 3arpearne 3a BpeMe Ha NPOLEecoT Ha nonHere, buaejkn kenuute Ha 6aTepujata Moxe
na buaaTt onacHoO OLITETEHW.
He kopucteTte 6atepum WITO ce CBUTKaHU Unn AedopMmnpaHn 3a Bpeme Ha npoLecoT Ha NnomnHeke (npasHere rac,
nykare, CBMpKame, UTH.).
Hukoral He npa3HeTe LenocHo 6atepujata / npenopa4aHo HUBO Ha npasHewe mMakc. 40% /. LienocHoTo npasHere
Ha baTepwujaTta Ke foBeae 4O NpedBpeMeHO cTapeekse Ha Kenuute Ha batepujaTa.
Hukoralu He nonHeTe U He ocTaBajTe ja 6aTepwujata 6e3 Haa3op.
OBoj nonHa4 He e HameHeT 3a ynotpeba o nvua (BKMy4UTENHO U Aela) CO orpaHnyeHn usnydkn, CETUMHU Unn
MeHTarnHu cnoco6HOCTM, nu nuua 6e3 UCKYCTBO U 3Haeke 3a onpemMaTta, OCBeH ako ynoTpebara He e nop Haasop
UnK BO COrNacHOCT CO ynaTtcTeaTa 3a ynotpeba Ha AafeHVoT ypes of CTpaHa Ha nvua oaroBopHu 3a 6e3beaHocTa.
[euata Tpeba fa BHMMaBaaT Aa He Cu urpaar co onpemara.
MonHayoT He cmee Aa 6uae M3nNoxXeH Ha Brara unu Bogda. Boaarta LTo Bnerysa BO NMOMHa4oT ro 3rofieMyBa pUsukoT
0[] enekTpuYeH LWok. MonHa4YoT Moxe Aa ce KOPUCTU CaMo BO 3aTBOPEHW NMPOCTOPUM, BO CYBU NMPOCTOPUN.
Mpen Aa n3BpLUMTe KakBM 61O paboTyn 3a OAPXKYyBaHE UM YACTEHE Ha NOMHAYOT, UCKMyYeTe ro Of enekTpuyHaTa
mpexa.
He kopucTeTe ro nonHavoT Ha 3ananvea NoBpLUKHA (Ha NpUMep, XxapTuja, TKaeHuHa) unn Bo 6nuanHa Ha 3ananueu
maTepuu. [Mopaam 3arpeBarbe Ha NONHAYOT 3a BpeEMe Ha MOJTHEH-ETO, MOCTOW PU3MK Of Noxap.
Mpen cekoja ynotpeba, npoBepeTe ja cocTojbata Ha NonHayoT, kabenoT 1 NpUkNy4okoT. Bo cnyyaj Ha owTeTyBame,
He kopucTeTe ro nonHavot. He obuaysajte ce Aa ro packnonute nonHa4ot. Cute nonpasku Mopa Aa 6uaat
[ofeneHn Ha OBacTeH CepBUCEH LieHTap. HenpaeunHaTta nHcTanauuja Ha NnonHayoT MoXe Aa foBeae A0
eneKkTpUYEeH yaap unm noxap.
Kora nonHa4oT He ce KopucTy, Mopa Aa Ce UCKIy4W Of efnlekTpuyHaTa Mmpexa.
3abpaHeTo e nonpaska Ha oLTeTeH nonHay. MNonpaska Ha NOMHAYOT € J03BONEHO CamMo Of NPOV3BOANTENOT UM
OBMacTeH CEPBUCEH LieHTap.

3alTuTa o BNUjaHNETO Ha OKonMHaTa.
Ha 3awTwnTeTe rv nonHayot n 6atepuuTte o Bnara v Aoxa. Bnarata n 4oxaoT Moxe Aa npeansBmKaaT onacHa
wreta.
He kopucTeTte nonHay unu 6atepuja Bo 6nmnanHa Ha 3ananvey napen N TeHHOCTU.
KopucTteTe ro nonHavoT n 6atepujata camo Ha CyBu MecTa U Ha ambueHTanHa Temnepatypa og 0-45°C.
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He uyBajTe ro nonHa4vot n 6atepujata Ha MecTa kage LTo TemnepartypaTta moxe aa HagMmuHe 30 ° C. OcobeHo, He
ocTaBajTe ro NonHa4yoT BO aBTOMOGWN NapK1paH Ha CoHLIe.

BawTutete rn 6atepumnTte o nperpesamnse. [peonToBapyBare, NPeNosHyBake U N3NOXKEHOCT Ha ANPEKTHa COHYeBa
CBETNVHA ke npeausBvkaaTt nperpeBake Ha knetkute. Hukorall He nosiHeTe v He pakyBajTe co 6aTtepum WTo ce
nperpeare - 3amMeHeTe M BeAHalLl ako € MOXHO.

Cknagvpatse 6atepun, nonHaym 1 6e3xmyHn anatku. Ycnosu Ha ynotpeba.

YygajTe ro nonHa4oT, MalLuMHaTa u 6atepujata camo Ha CyBO MECTO M Ha TemnepaTtypa Ha okonvHata og 10-30°C.
3awTuteTe rv o4 Bnara v AMpeKTHa CoHYeBa cBeTNMHa. YyBajTe camo LienocHo HanonHetn 6atepun (6apem 40%
HanomnHeTu) 3a cknagnparbe. Kora pabotute, kopuctete ro nonHayoT, MalumHaTta u 6atepuvjata camo Ha CyBO MeCTO U

Ha ambueHTanHa Temnepartypa og 0-45°C.
BawTuTere ja NMTUYM-joHckaTta 6aTepuja of 3aMp3HyBare. baTepunte 3a nonHewe LWTO ce cknagupanu nog 0°C

noseke of 60 MMHYTV Mopa Aa ce dpnart.
Kora pakyBaTe co 6aTtepuu, uMajTe Ha yM €neKTpoCcTaTcko nonHewe. Enekrpoctatnykmte npasHera npeana3BmkyBaat
OLUTETyBak€e Ha eNeKTPOHCKMOT CUCTEM 3a 3aluTuTa u kenuute Ha 6aTepujaTa. MNaseTe ce oA enekTpocTaTcko
NonHeHE U HUKOrall He JonupajTe M TepMuHanuTe Ha Gatepwjata.

OppxyBatbe 1 YNCTEHE.
3a pa pabotute edukacHo 1 6e3beaHo, YyBajTe rv rpaguHapoT U rpaavHapuTe YncTu. MNpaseTe NepyroanyHU nayam oa
paborta. YyBajTe 1 pakyBajTe co AOMONHUTENHA ONpemMa BHUMATESHO.
M3bpuLleTe ja MawumHaTa co YicTa Kpna unm n3gyBajTe ja co KOMNpUMMpaH BO34yX CO HU30K NpUTUCOK. PegoBHO
yucTeTe ro Co BRaxHa kpna 1 manky énar getepreHt. He kopucteTe AeTepreHT! unu pacTeopyBayu.

3alTuTa Ha X1BOTHaTa cpeavHa.
.3a Aa ce 3alITUTM XKMBOTHaTa CpeauHa, enekTPUYHUOT anaT U HeroBOTO NakyBake Mopa NpaBWIHO Ja ce peuvknpaar
3a NoBTOpHa ynotpeba Ha CypoBMHUTE COAPXaHW BO Hero. He cbpnajte enekTpuyHn anatu co otnag o4 AOMaKUHCTBOTO!
Cnopepn OupektnBata Ha EBponckata yHuja 2012/19 / EK 3a eneKkTprMyHM 1 enekTPOHCKM ypeamn Ha KpajoT Ha XMBOTOT U
ofo6pyBate 1 Kako HaLMOHArHO NpaBo, eNeKTPUYHWUTE anaTu LUTO NoBeKke He MoXarT [a ce kopuctaT Mopa Aa ce
cobupaaT opAenHo 1 Aa ce NoAsoxart Ha cooABeTHa obpaboTka 3a Aa ce KopuCTaT BO HUB CYPOBUHM.
Batepwja 3a nonHemne.Lithium-ion battery (Li-ion).
He dpnajte 6aTepumn Bo oTnas of AOMakMHCTBOTO Unu Bo pesepeoapm! He rv 3ananu!
BatepuunTte 3a nonHerwe Mopa Aa ce cobupaart, peuvknupaar unm dpnart Ha ekonowku HadmH. Cnopea Aupektuearta
2006/66 / EC, HencnpaBHWTE Unu UCTPOLLEHN BaTepun Ha NonHexwe unm obuyHn Gatepun mopa fa ce peuuknvpaar.
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Postovani korisnici,

Cestitamo na kupovini masine - Baukraft. Sa ispravnom instalacijom i funkcionisanjem, Baukraft

je pouzdan i pouzdan masina, a rad sa njima ¢e vam pruziti pravo zadovoljstvo. Za vaSu udobnost
izgradena je odli¢na servisna mreza.

Pre upotrebe ove masine pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu.

U interesu va$e sigurnosti i kako bi se osigurala pravilna upotreba, pazljivo procitajte uputstva,
uklju€ujuci preporuke i upozorenja u njima. Da bi se izbegle nepotrebne greske i incidenti, vazno je da
ove instrukcije ostaju dostupne za buduce izvestaje svima koji koriste masinu. Ako ga prodate novom
vlasniku, zajedno sa njom treba predati “Upute za upotrebu” kako bi novi korisnik mogao upoznati sa
odgovarajué¢im sigurnosnim merama i uputstvima za rukovanje.

“Euromaster Import Ekport” doo je ovladéeni zastupnik proizvodaca i vlasnika zastitnog znaka Baukraft.
Adresa uprave kompanije Sofia 1231, bul. “Lomsko ul” 246, tel. 02 +359 700 44 155 ,; vvv.euromasterbg.
com; e-mail: info @ euromasterbg. com

Od 2006. godine kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 s obimom sertifikacije:
trgovina, uvoz, izvoz i servis profesionalnih i hobi elektri¢nih, pneumatskih i mehanickih alata i
zajednickog hardvera. Sertifikat je izdao Moodi International Certification Ltd, Englesk

TEXHWYKU NOOALMN

Model jergﬁ\ril::a parametar
Napon - BK-CSL02
Brzina u praznom hodu \% 18
Unutra. prec¢nik diska min-’' 3800
Mak. precnik spoljnog diska mm 20
Maksimalno rezanje na 90 ° mm 180
Maksimalno rezanje na 45 ° mm 57
Nivo zvuénog pritiska LpA mm 41
Nivo zvuéne snage LVA dB(A) 79.2, K=3
Nivo vibracija dB(A) 90.2, K=3
HwnBo Ha BMGpauwmm m/s? 1.289/2,019; K=1.5

Prikazane stavke:

1. Pomo¢na rucka

2. Startni prekidac

3. Osnovna rucka

4. Otvaranje praSine

5. Zastitno kuciste

6. Zaklju€avanje matice
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OPSTA SIGURNA UPOZORENJA.

UPOZORENJE

Procitajte sva upozorenja i sva uputstva. Nepostovanje upozorenja i uputstava moze dovesti do
elektricnog udara, pozara i/ ili ozbiljnih povreda. SaCuvajte sva upozorenja i uputstva za buducu referencu.
Informacije o bateriji i punjacu. Kruzna testera za punjenje se isporucuju bez baterije i punjaca. Koristite
samo bateriju i punjac iz serije sistema R20 CIRKULARNA SIGURNA UPOZORENJA. Upotreba. Ova
masina je pogodna za secenje drveta, drugih sli¢nih materijala i plastike. POSTUPAK PROMENE BLAGE:
Pritisnite dugme za zaklju€avanje na rotoru i drZite ga. Polako rotirajte disk pomoc¢u klju¢a dok se ne
zaklju¢a brava. Odvrnite zavrtanj za pri¢vr§éivanje diska okretanjem nalevo. Povucite osigura¢ pomocéu
ru€ice i izvadite disk. Kontaktne povrSine izmedu unutrasnje prirubnice, diska, spoljne prirubnice i vijka
za pri¢vrdcivanje moraju biti bez prasine. Umetnite novi disk, proverite da li je pravac rotacije ispravan.
Smer rotacije oznacava strelica na disku i na osiguracu. Pritegnite vijak za priévrs¢ivanje. Nemojte koristiti
abrazivne diskove. Koristite samo oStre, neoStecene diske. Nemojte koristiti disketne ili diskolorisane
diskove. Nemoijte Koristiti diskove od visoko legiranih brzih Celika. Ne koristite diskove koji ne ispunjavaju
ove smernice. Disk mora biti pogodan za brzinu u praznom hodu. Koristite rezni disk pogodan za radni
predmet. PRE UPOTREBE

A Paznja! Proverite da li se zastitni poklopac normalno kre¢e, a da se ne meSaju na neku vrstu
seciva. PRE UPOTREBE

A Paznja! Postavite ostricu tako $to Cete izabrati tehniCke parametre prikazane na disku. PRE
UPOTREBE

1. Proverite da li se€ivo ispunjava slede¢e zahteve: njegova brzina je jednaka ili ve¢a od one u kruznom
obliku. PRE UPOTREBE

JAY

Paznja! Nikada ne upotrebljavajte pukotine ili oStecene testere. 2. Pre postavljanja seciva uverite se da
je pila odspojila. | klju¢ je u polozaju “OFF”. PRE UPOTREBE
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FIKSIRANJE DETALJA Stavite radni predmet kako je dokazano na slici ispod PRE UPOTREBE

& i
L~ Uvu e &

[la 6ucTe cnpeunnu “yaaparse” KpyXHOT TOKa, He CTaBrbajTe AeTarbe Ha cnefehu HauuH:
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Nikada ne zategnite ruénu pilu u vrecu.

Proverite donji titnik za pravilno zatvaranje pre svake upotrebe. Nemoijte koristiti pilu ako se donji
Stitnik ne pomera slobodno i odmah se zatvori. Nikad ne spajujte ili ne spajkajte doniji Stitnik u otvoreni
poloZaj. Ako se slu€ajno ispusti testera, donji Stitnik moze biti savijen. Podignite donji Stitnik pomocu drske
za uvlacenje i vodite se da se slobodno krece i ne dodiruje secivo ili bilo koji drugi deo, kao i sve uglove
i dubine reza. « Proverite rad donjeg zastitnog izvora. Ako Stitnik i opruga ne funkcioniSu pravilno, moraju
se servisirati pre upotrebe. Donja straza moze delovati sporo zbog osteéenih delova, gumenih naslaga
ili nastajanja otpadaka. ¢ Donji Stitnik se moze ru¢no uvuci samo za posebne rezove kao $to su “urezi
za uranjanje” i “slozeni rezovi’. Podignite donji $titnik povlacenjem rucice i ¢im se list ude u materijal,
doniji Stitnik mora biti oslobodjen. Za sve ostale testere, donji straZzar treba da radi automatski. « Uvijek
zapazajte da doniji titnik pokriva secivo pre nego $to postavite pilu na klupu ili pod. Nezasti¢ena, zaobljena
seCica ¢e dovesti pilu da se kre¢e unazad, smanjivsi sve $to je na putu. Budi svestan vremena da se
secivo zaustavi nakon otpustanja prekidaca. POVREDA | POVRATNE OPREME: -Kickback je iznenadna
reakcija na oSteceni, vezani ili neusaglaseni pile testere, uzrokujuci nekontrolisanu pilu da se podize i
izlazi iz radnog komada prema operateru; -Kada je secivo zataknuto ili vezano &vrsto pritiskom kerfa,
seCivo se baca i motorna reakcija brzo pogura jedinicu prema operateru; - Ako secivo postane uvrtano ili
neusaglaseno u rezu, zubi na zadnjoj ivici seCiva mogu se iskopati u gornjoj povrsini drveta, ¢ime se noz
se popne sa kerf i skoCi natrag prema operateru. Povratak je rezultat loSe upotrebe vida i / ili pogresnih
operativnih procedura ili uslova i moze se izbjec¢i uzimanjem odgovaraju¢ih mjera predostroZnosti kako
je navedeno u nastavku: < Odrzavajte ¢vrsti drza¢ obe ruke na pilu i postavite ruke da se suprotstavljate
silama povratnog udarca. Postavite svoje telo na bilo koju stranu ostrice, ali ne u skladu sa oStricom.
Povratak mozZe dovesti do toga da pila skloni unazad, ali sila od povratka moze da kontroliSe operator,
ako se preduzmu odgovaraju¢e mere predostroznosti. « Kada je ostrica vezana ili kada prekidate rez iz
bilo kog razloga, otpustite okida¢ i drzite testeru nepomi¢no u materijalu sve dok se secivo potpuno ne
zaustavi. Nikada ne pokuSavajte da uklonite testeru sa posla ili povucite testeru unazad dok se noz u
pokretu moze desiti. Ispitajte i preduzmite korektivhe mere da biste eliminisali uzrok vezivanja ostrice. ¢
Prilikom ponovnog pokretanja pile u posluznom dijelu, sredieicu pile u kerf i proverite da zupci pile nisu
uklju€eni u materijal. Ako je tester za lepljenje vezan, moze se odozgo ili odsko¢iti od radnog komada dok
se pila ponovo pokrece. « Podrska velikim panelima kako bi se smanjio rizik od Stipovanja noza i povratnog
udarca. Veliki paneli imaju tendenciju da skazu pod sopstvenom tezinom. Podupiraci moraju bitipostavljeni
ispod panela sa obe strane, blizu linije reza i blizu ivice panela. « Nemojte koristiti tupe ili oSte¢ene nozeve.
Neosteceni ili nepravilno postavljeni nozZevi proizvode uski kerf koji uzrokuje prekomerno trenje, vezivanje
noza i povratni udar. * Dubina se€iva i blokade za podeSavanje brave moraju biti ¢vrsta i sigurna pre
rezanja. Ako se podeSavanje seCiva pomera dok se€e, moZe izazvati vezivanje i povratni udar. * Posebno
oprezno koristite prilikom pile u postoje¢e zidove ili u druge slepim mestima. |zduzenje seciva moze
smanjiti predmete koji mogu izazvati povratni udar. PROCEDURA RESENJA: « Opasnost: Drzite ruke
od oblasti za rezanje i oStrice. Drzite drugu ruku na pomoc¢noj drsci ili ku¢istu motora. Ako obe ruke drze
pilu, ne mogu se presecati za noz. « Ne dolazite ispod radnog komada. Strazar vas ne moze zastititi od
noza ispod radnog komada. ¢ Podesite dubinu secenja do debljine radnog komada. Manje od budnog
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zuba zuba treba biti vidljiv ispod radnog komada. ¢ Nikada ne drzite komad u rukama ili preko noge.
Obezbedite rad na stabilnoj platformi. Vazno je da pravilno podrzite rad kako biste smanijili ekspoziciju
tela, vezivanje oStrice ili gubitak kontrole.  DrzZite elektri¢ni alat izolacionim povrSinama za prianjanje pri
izvodenju radova kada alat za seCenje moze kontaktirati skrivene ozi¢ene kablove ili sopstveni kabel.
Kontaktirajte “uzivo” i Sokirajte operatora. « Kada rasklapanje uvek koristite ogradnu ogradu ili vodi¢ za
ravnu ivicu. Ovo poboljSava ta¢nost reza i smanjuje mogucénost vezivanja ostrice. < Uvek koristite nozeve
sa odgovaraju¢om veli¢inom i oblikom (dijamant u odnosu na okrugle) rupa. Nocice koje se ne podudaraju
sa montaznim hardverom pile ¢e se odvijati ekscentricno, uzrokujuci gubitak kontrole. « Nikada nemojte
koristiti oStecene ili neispravne podlo$ke ili zavrtnje. Podlo$ke i $rafovi su posebno dizajnirani za vasu
testeru, za optimalne performanse i sigurnost rada.

ODRZAVANJE 1. Redovno &istite masinu, pa osigurati njegovu dugovjegnost. 2. Podmazuijte sa uljima
periodi¢no okre¢uci kruzne elemente. 3. Periodino proverite habanje karbonskih Cetkica za elektricne
motore. Dozvoljeno habanje ne sme biti ve¢e od 5-6 cm 5. Kada zamenite karbonske Cetke, pustite masinu
da radi 10 minuta u praznom hodu. Za promenu neophodno je razviti poklopce odvrtaca na obe strane
trupa.

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA Upotreba elektri¢ne pile je alat u redu smanijiti rizik od pozara, elektri¢nog
udara i povreda, moraju biti predmet sledecih osnovnih mera predostroznosti. Procitajte sva ova uputstva
BEFORE da pokrenete ovaj proizvod.

Cuvaijte ove instrukcije:

1. Proverite rejting, sa kompanijama navedenim na ploci.

2. Drzite alat da radno podrucje bude ¢isto. Nered funkcioni§e na mestu povecava rizik od nesreca;

3. Imajte na umu da koristite uslove lokacije Ne ostavljajte alat na kisi. Ne koristite alat u vlaznom
ili vlaznom okruzenju. Radna testera je dobro osvetljenje. Ne koristite alat u blizini zapaljivih tecnosti ili
gasova;

4. Zastitna kosa protiv elektricnog udara Izbegavajte dodir sa povrSinama na zemlji (npr. Cevi, radijatori,
pecénice, frizideri);

5. Nemojte dozvoliti deci da odu Ne dozvolite strancima da kontaktiraju alat ili kabl; DrZite ih na mestu.
6. Drzite neiskoristeni alat na mestu Drzite alat kad trenutno nije u upotrebi, zaklju¢ano u suvom, do koga
mogu pristupiti deca;

7. Ne preopterecujte alat
On ¢e uciniti da alat radi bolje i sigurnije u opsegu kojeg je naznacio proizvodac;

8. Koristite odgovarajuci alat Ne pokuSavajte da primorate male alate ili dodatke da biste obavili posao
velikog i mo¢nog alata. Nemojte koristiti alate za odredene aktivnosti (npr. Ne koristite kruzne testere na
grane ili debla);

9. Radite sa pravilnim radom odec¢e Ne nosite labavu odecu ili nakit, oni se mogu uhvatiti u pokretnim
delovima mas$ine. Kada je bruSenje na otvorenom preporucljivo da nosite zastitne gumene rukavice i
cipele sa stabilnim omotacem. Ako imate dugu kosu, nosite zastitnu kosu;

10. Koristite zastitne nao&are Stavige, koristite masku za disanje ili ako su rezovi povezani sa oslobadanjem
usisavanja;

11. Koristite sakupljae prasine Ako se oprema moze postaviti za ekstrakciju i sabipan usisavanja, i
obezbediti njihovo mesto ppavilno koris¢enje;

12. Osiguranje radnog komada Koristite stezaljke ili kleme za zaklju€avanje radnog komada, bezbednije je
nego ako ga drzite rukom, ali mozete koristiti obe ruke na testeru za bruSenje alata;

13. Nemojte se istegnuti da biste dosli do predmeta izvan vaseg dati alat moze izazvati opasnu situaciju;
14. Davanje alata popravlja samo kvalifikovana osobaOgaj anat je ycmepeH Ha oprosapajyha npasuna
o 6e3begHocTn pagHe cHare. [103BOrbeHV MoMpaBLM BpLUM CamMO KBanmnduKoBaHy nencoHan kopucrehu
opurMHanHe pesepBHe [ienoBe, y CynpoTHOM paayM 3a 3HayajaH pu3uk of yaeca.



46  www.euromasterbg.com

asemenea, alimentate cu o tensiune de 220V. Led-ul verde va fi comutat. Strangeti bateria in incarcator.

Vezi tabelul de ekplicatii:

Cuvaite bateriju samo u suvim
prostorijama sa sobnom
temperaturom od + 10 ° C do + 30
°C.

+30°C
+10°C

®

Napunite punjivu litjumsku bateriju.

_ | Mesto se naplacuje samo
baterije u skladistu (napunjene
najmanje 40%).

=
‘/

Uklonite bateriju iz poluge, pritisnite dugme dole da biste to uradili. Prilikom punjenja baterije obratite paznju na mrezni napon!
MreZni napon mora odgovarati podacima na etiketi punjaca. Uredaji sa oznakom 230V mogu se napajati i pomocu 220V.

Zelena LED lampica ¢e se ukljuciti. Ispraznite bateriju u punjacu.
Pogledajte tabelu objasnjenja:

Indicacij

Objasnjenja i akcije

Crvena LED

Zelena LED Spreman za upotrebu

Punjac je povezan na
mrezu i spreman je za
upotrebu; ne postoji
baterija u punjacu

na

na

Ako se baterija ne moZe napuniti, proverite sledece:
napon kontakta
Ostvaruje dobar kontakt sa kontaktima punjaca

Pa biste osigurali da ¢e litijum-jonska punjiva baterija trajati g
ada primetite da se snaga bezi¢nog alata smanjuje.
ndikator kapaciteta baterije.

\ko se baterija i dalje ne moze napuniti, posjetite ovlasteni Bpukraft servisni centar.

Pritisnite dugme na indikatoru kapaciteta baterije. Pokazuje
Bve tri LED diode svetle: Baterija je napunjena

1tanje napunjenosti baterije

"Punjenje

Van Punja¢ puni bateriju “

ugo, morate je odmah nap{initi. Morate napuniti bateriju

pomoc¢u 3 LED diode.

2 LED lampice svetle: Baterija ima dovoljno napunjenosti
1 LED svetli: Baterija je prazna, napunite je

Sve LED diode trepere: Baterija je potpuno ispraznjena i neispravna. Ne koristite i ne punite neispravnu bateriju.

Informacije o bateriji.
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Punjiva baterija se isporu€uje sa punjivim alatom bez punjenja. Bateriju morate napuniti pre prve upotrebe alata.

Za optimalne performanse baterije, izbegavaite slabe cikluse praznjenja. Cesto punite bateriju.

Bateriju ¢uvajte najmanje 40% napunjenu na hladnom mestu, idealna temperatura skladistenja je 15%.

Litijum-jonske baterije podlezu prirodnom procesu starenja. Baterija se mora zameniti kada kapacitet padne na 80%
kapaciteta nove baterije. Celije koje propustaju u staroj bateriji vise ne ispunjavaju zahteve za napajanjem i stoga
predstavljaju bezbednosni rizik.

Ne bacajte baterije na otvoreni plamen. Postoji opasnost od eksplozije.

Ne palite punjive baterije i ne izlaZite ih otvorenom plamenu.

Nemojte potpuno isprazniti baterije. Potpuno praznjenje ¢e ostetiti celije baterije. Naj¢es¢i razlog potpunog praznjenja je
produzeno skladistenje i nekori§éenje delimi¢no ispraznjenih baterija. Prekinite rad ¢im se baterija primetno isprazni ili
se aktivira sistem zastite elektronike. Punjivu bateriju skladistite samo kada je potpuno napunjena.

Zastitite baterije i alat od preopterecenja! Preoptereéenje ¢e brzo dovesti do pregrevanja i oStecenja ¢elija u bateriji bez
spoljnog zagrevanja.

Izbegavajte oStecenja i udarce. Zamenite punjive baterije koje su pale sa visine vec¢e od jednog metra ili su bile izloZene
iznenadnim udarima, &ak i ako kuéiste baterije izgleda neoste¢eno. Celije u bateriji mogu biti ozbiljno oste¢ene. S tim u
vezi, pro€itajte informacije o tretmanu otpada.

Ako je baterija preoptereéena i pregrejana, ugradeni prekidac ¢e iskljuciti opremu radi bezbednosti. Ne pritiskajte
prekida¢ za ukljucivanje / iskljucivanje. viSe ako je prekidac aktiviran. To moze ostetiti bateriju.

Koristite samo originalne punjive baterije. Upotreba drugih baterija mozZe dovesti do povreda i opasnosti od pozara.
Punjiva baterija nije namenjena za upotrebu osobama (ukljuujuéi decu) sa ogranic¢enim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili osobama bez iskustva i znanja o opremi, osim ako je upotreba pod nadzorom ili u skladu
sa uputstvima za upotrebu opreme obezbedio nadlezni za bezbednost. Deca treba da budu oprezna da se ne igraju sa
opremom. Proces punjenja baterije mora biti pod kontrolom korisnika.

Punjivu bateriju treba puniti samo sa preporu¢enim punja¢em. Kori§¢enje punjac¢a namenjenog za punjenje drugih vrsta
baterija stvara rizik od pozara.

Kada se punjiva baterija ne Koristi, treba je skladistiti dalje od metalnih predmeta, poput spajalica, kovanica, kljuceva,
eksera, vijaka ili drugih malih metalnih delova koji mogu izazvati kratki spoj na kontaktima baterije. Kratki spoj kontakata
moze izazvati povrede ili pozar.

U slucaju ostecenja i / ili nepravilne upotrebe baterije, moze do¢i do stvaranja gasa. Provetrite prostoriju, u slu¢aju
prituzbi obratite se lekaru. Gasovi mogu oStetiti respiratorni trakt.

U ekstremnim uslovima, te¢nost moze iscuriti iz baterije. MoZe izazvati iritaciju ili opekotine. Ako se takvo curenje
registruje, postupite na sledeci nacin:

- Pazljivo obrisite te¢nost krpom. Izbegavajte kontakt te¢nosti sa kozom i o€ima;

- ako te¢nost dode u kontakt sa kozom, odgovarajuce podrucje tela treba odmah oprati sa puno &iste vode, eventualno
da se te€nost neutraliSe slabom kiselinom, poput limunovog soka ili siréeta;

- Ako vam te¢nost dospe u o¢i, odmah ih temeljito isperite ¢istom vodom najmanje 10 minuta i potrazite medicinsku
pomo¢.

. Nije dozvoljeno koristiti punjivu bateriju koja je o$tecena ili izmenjena. OStecene ili modifikovane baterije mogu delovati
nepredvidljivo i izazvati pozar, eksploziju ili opasnost od povreda.

Punjiva baterija ne sme biti izlozena vlazi ili vodi. Takode predstavlja opasnost po vodenu sredinu.

Bateriju uvek morate drzati dalje od izvora toplote.

Pratite sva uputstva za punjenje. Ne punite bateriju na temperaturi izvan opsega navedenog u uputstvu za upotrebu.
Nepravilno punjenje ili punjenje na temperaturama izvan navedenog opsega moze ostetiti bateriju i povecati rizik od
poZzara.

Zabranjeno je popravljati oSte¢ene baterije. Popravke dozvoljavaju samo proizvodac ili ovlas¢eni servisni centar.
Paznja! Litijlum-jonske punjive baterije mogu da iscure, zapale se ili eksplodiraju ako se zagreju na visoke temperature
ili u kratkom spoju. Ne bi ih trebalo skladistiti u automobilu za vrelih i sunanih dana. Ne otvarajte bateriju. Litijum-
jonske punjive baterije sadrze elektronske sigurnosne uredaje koji, ako su o$te¢eni, mogu izazvati paljenje ili eksploziju
baterije.

Informacije o punjacu i proces punjenja.

Molimo pogledajte podatke oznac¢ene na natpisnoj plocici punjaca. Punja¢ prikljucite na elektriénu mrezu naponom
naznacenim na natpisnoj plocici. Nikada ne priklju€ujte punja¢ na mrezni napon

Zastitite punja¢ i njegov kabel od o$teéenja i ostrih rubova. OSteéene kablove mora odmah popraviti kvalifikovani
elektricar.

Punja¢, punjive baterije i bezi¢ni alat drzite van domasaja male dece.
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Ne Koristite oSte¢ene punjace.

Nemojte koristiti isporu€eni punja¢ za punjenje drugih bezi¢nih alata.

Baterija se zagreva tokom upotrebe. Ostavite da se ohladi na sobnu temperaturu pre punjenja.

Punjac je opremljen funkcijom automatskog iskljuc¢ivanja nakon punjenja baterije.

Nikada nemoijte koristiti ili puniti baterije ako sumnjate da su poslednji put napunjene pre viSe od 12 meseci. Postoji velika
verovatnoéa da je baterija veé pretrpela opasno ostec¢enje / potpuno praznjenje /

Punjenje punjivih baterija na temperaturama ispod 10% izazvaée hemijsko o$tec¢enje ¢elije i moze izazvati pozar.

Ne koristite baterije koje su se zagrejale tokom procesa punjenja jer se baterije mogu opasno ostetiti.

Ne koristite baterije koje su se savile ili deformisale tokom procesa punjenja (praznjenje gasa, pucanje, zvizdanje itd.).
Nikada nemojte potpuno isprazniti bateriju / preporuéeni nivo praznjenja maks. 40% /. Potpuno praznjenje baterije dovest
¢e do preranog starenja ¢elija baterije.

Nikada ne punite i ne ostavljajte bateriju bez nadzora.

Ovaj punjac nije namenjen osobama (uklju€ujuéi decu) sa ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima,

ili osobama bez iskustva i znanja o opremi, osim ako je upotreba pod nadzorom ili u skladu sa uputstvima za upotrebu
isporu¢enog uredaja od strane lica odgovornih za bezbednost. Deca treba da budu oprezna da se ne igraju sa opremom.
Punja¢ ne sme biti izloZen vlazi ili vodi. Voda koja ulazi u punja¢ povecava rizik od strujnog udara. Punja¢ se moze
koristiti samo u zatvorenim prostorijama, u suvim prostorijama.

Pre izvodenja radova na odrzavanju ili ¢iS¢enju punjaca, iskljucite ga iz elektricne mreze.

Ne koristite punja¢ na zapaljivoj povrsini (npr. Papir, tkanina) ili u blizini zapaljivih materija. Zbog zagrevanja punjaca
tokom punjenja postoji opasnost od pozZara.

Pre svake upotrebe proverite stanje punjaca, kabla i utikaca. U slucaju o$tec¢enja, nemoijte koristiti punja¢. Ne
poku$avajte da rastavite punja¢. Sve popravke moraju biti dodeljene ovlas¢enom servisnom centru. Nepravilna ugradnja
punja¢a moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

Kada se punjac¢ ne koristi, mora se iskljuciti iz elektricne mreze.

Zabranjeno je popravljati oSteceni punja¢. Popravku punjaca dozvoljava samo proizvodag ili ovlasceni servisni centar.
Zastita od uticaja okoline.

. Zastitite punjac i baterije od vlage i kiSe. Vlaga i kiSa mogu prouzrokovati opasna ostecenja.

Ne Koristite punjag ili bateriju u blizini zapaljivih isparenja i teCnosti.

Punjag¢ i bateriju koristite samo na suvim mestima i na temperaturi okoline od 0-45 C.

Ne skladistite punjac i bateriju na mestima gde temperature mogu da predu 30 ° C. Posebno ne ostavljajte punjac¢ u
automobilu parkiranom na suncu.

Zastitite baterije od pregrevanja. Preopterec¢enje, prekomerno punjenje i izlaganje direktnoj suncevoj svetlosti doves¢e do
pregrevanja ¢elija. Nikada nemojte puniti ili koristiti baterije koje su se pregrejale - odmah ih zamenite ako je moguce.
Skladistenje baterija, punjaca i bezi¢nih alata. Uslovi kori§¢enja.

Punja¢, masinu i bateriju uvajte samo na suvom mestu i na sobnoj temperaturi od 10-30 C. Zastitite ih od vlage i
direktne sundeve svetlosti. Cuvajte samo potpuno napunjene baterije (najmanje 40% napunjene) za skladistenje. Tokom
rada koristite punja¢, masinu i bateriju samo na suvom mestu i na temperaturi okoline od 0-45 C.

Zastitite litijum-jonsku bateriju od smrzavanja. Punjive baterije koje su uskladiStene ispod 0 C duzZe od 60 minuta moraju
se odbaciti.

Prilikom rukovanja baterijama imajte na umu elektrostaticko punjenje. Elektrostaticko praznjenje uzrokuje ostecenje
elektronskog zastitnog sistema i ¢elija baterije. Pazite na elektrostati¢ko punjenje i nikada ne dodirujte kontakte baterije.

Odrzavanje i ¢iS¢enje.

Da biste radili efikasno i bezbedno, odrzavajte vrtnu sekac i otvore Cistim. Povremeno pravite pauze u radu. Pazljivo
skladistite i rukujte priborom.

Obrisite masinu Cistom krpom ili je raznesite komprimovanim vazduhom niskog pritiska. Redovno ga &istite vlaznom
krpom i sa malo blagog deterdZenta. Ne koristite deterdZente ili rastvarace.
Zastita Zivotne sredine.

.U cilju zastite Zivotne sredine, elektri¢ni alat i njegova ambalaza moraju se pravilno reciklirati za ponovnu upotrebu
sirovina koje se u njima nalaze. Ne odlazite elektri¢ne alate sa kuénim otpadom! Prema Direktivi Evropske unije 2012/19 /
EZ o istroSenim elektri¢nim i elektronskim uredajima i odobrenju, a prema nacionalnom zakonu, elektri¢ni alati koji se vise
ne mogu koristiti moraju se sakupljati odvojeno i podvrgnuti odgovarajucoj obradi kako bi se iskoristili u njima sirovine.
Punjiva baterija.

Litijum-jonska baterija (Li-ion).
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Ne bacajte baterije u kucni otpad ili u rezervoare! Ne palite ih!
Punijive baterije moraju se sakupljati, reciklirati ili odlagati na ekoloski prihvatljiv nacin. Prema Direktivi 2006/66 / EC,
neispravne ili istroSene punjive ili obi¢ne baterije moraju se reciklirati.
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EL MpwtoéTUTTO 0BNYIWV XPARONG
Ayarnté TeAdm,

Zuyxapntipia yia Tnv ayopd evOg UnxavAuaTog amd Tig TaxUTepa avamTuoaopevn UApka NAEKTPIKWY Kal TIETTIETUEVOU OEPQ
epyaAeia - Baukraft. Me ) owaoTr eykardoTaon kai Aeiroupyia, Baukraft eivar ac@alr kai agiémoTa UAIKG Kai TIG epyacieg
padi Toug Ba oag dwoel TpayuaTikr xapd. Ma m dieukdAuvan oag, awoyn eEutmpéman Kai dnpioupynael éva dikTuo amd 45
uTInpPEaieg ae AN T Xwpa.

[pIv XpNOIUOTIOIRGETE QUTO TO PNXAvNHA, IABACTE TIPOOEKTIKA TO TREKOV «EYXEIPIDIO XPONGY.

Mpog 10 Gup@épov TG aoPaAelag aag Kal va e§aapahioer Tnv opBi xpnon Kai va SIaBAcETe TPOCEKTIKA AUTEG TIG 0dnyieg,
KaBwg Kal TIG GUOTATEIS KAl TIG TIPOEIBOTTOIRTEIG TOUG. 1a TV aTroQuUyr TEPITTWY AABWY Kal aTUXNUATWY, Eival aNPAVTIKO 0TI
auTég o1 0dnyieg va Trapaueivouv Slabéoipa yia YeAovTIKA avagopd ae dhoug 6ooug Ba xpnaipomololy To pnxavnua. Av 1o
TouNioel ag évav véo I010KTATN ,eyxelpidio Xprong” Tpémel va uTrofAnBolv padi ie autd va eTITPEWEI GTOUG VEOUS XPAOTEG Va
e¢oIkelwBolv e TIG 00nyieg ao@aAeiag Kai AsiToupyiag.

L,Euromaster Import Export* Ltd eivai e¢ouaiodoTnuévog avTimpoowTog Tou KataokeudoTn Kai 1d10KTATN Tou Baukraft eutropiko
onua. AictBuvon Tng etaipeiag eivar n Logia 1231, bivd ,Lom Road” 246, mA. 02 934 33 33 934 10 10, www.euromasterbg.com?
Www.euromasterbg.com? E-mail: info @ euromasterbg. com

A6 10 2006 n eTaipeia eioryaye éva ouotpa diaxeipiong moidtrag ISO 9001:2008 migTomoinan e To TEdio EQapuoyAG:
epmopia, eloaywyn, eaywyn Kai TNV eUTTNEETNON TV ETTAYYEAUATIKWY Kall XOUTTI NAEKTPIKA, TIVEUMATIKA Kal Tn dUvaun epyaAeiwv
kai a1dnpikwv. To maToToInTIKG £kd6BNKE amd Tov oiko Moody AleBvég Certification Ltd, AyyAia.

TEXNIKA AEAOMENA
TOPAMETPO Hovada agia
Taon - BK-CSL02
TaxUtnTa avapovng \ 18
Méoa. diGueTpo diokou min' 3800
Méy. e€wTepikr SIGuETPO SioKou mm 20
Méyiotn kot o€ 90 ° mm 180
Méyiotn kot o€ 45 ° mm 57
ETitredo nxnTikAG TTieong LpA mm 41
Emitredo nxnTIkAG 10XU0g LWA dB(A) 79.2, K=3
Emiredo kpadaopwv dB(A) 90.2, K=3
Vibration level m/s? 1.289/2,019; K=1.5

ZToIXEia TTOU gu@avilovral:

1. Mia Bon6nTikA AaBn

2. AiokdTTTNG €KKivNOoNg

3. Baoikn Aapn

4. Avolypa okoévng

5. MNpooTaTteuTiko TrEPIBANUA
6. Magipad acpdaAiong
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MPOEIAOTOIHZEIZ AZ®AAEIAZ TENIKHZ ENEPTEIAL.

A MPOEIAOTOIHEH

AloBdaoTe OAeg TIG TTPOEIBOTTOINCEIG acPaAeiag Kal OAEG TIG 0dnyieg. H pn TApNon Twv TPogIdoTTOINGEWY Kal
TWV 0dNYIWV PTTOPEi va TTPoKaAéael NAekTpoTTANEia, TTupKayid Kail / i coapd TpaupaTiond. ATrToBnkeloTe
OAEG TIG TTPOEIBOTTOINCEIG Kal 0dNYieg yia HEAAOVTIKH avapopd.

[MANPO®OPIEG OXETIKA WE TNV PTTATAPIA KAl TO POPTIOTH.

To emTava@opPTICOPEVO KUKAIKO TTPIOVI TTAPEXETAl XWPIG PTTATApia Kal (opTIoTr). XPNOIMOTIOINOTE POVO
JTTatapia kal opTioTr atd Tn oeipd Power Tools

KYKAO®OPIEX MPOEIAOMOIHZEIZ T'A THN AZDANEIA KAGAPIZMOY.

Xpnron. Autoé 1o unxavnua gival KatTdAAnAo yia Kot EUAou, GAAwWY TTapOPOoIwY UAIKWY Kal TTAAGTIKOU.
AIAAIKAZIA METABOAHZ AAYZIAAL:

MatAoTe TO KOUPTTi ao@AANIONG OTO POTOPA Kal KPATAGTE TO TTATNHEVO. MepIoTpéwTe apyd TO SiOKO HE TO
TIAAKTPO pEXPI va evepyoTroinBei n kAeidapid. ZeBidwaTe Tn Bida oTepéwang Tou SiGKOU TTEPICTPEPOVTAG
TTPOG Ta aploTePd. TpaBnETe TNV ac@AAsia Pe To JoxAS Kal agaipéoTe 1o dioko. O1 TTEPIOKEG ETTAPNG UETALU
NG E0WTEPIKAG PAAVTLaG, Tou dioKoU, TNG EWTEPIKNAG QAAVTLag Kal TNG Bidag oTepiéwang TTPETTEN va ival
atmaAAaypéveg atmd okovn. TomoBeThaTe éva véo dioko, BeBaiwBeite 6TI N kaTeUBUVON TTEPITTPOPNAG ival
owoTh. H KaTeuBuvon TePIOTPOPRG UTTOBEIKVUETAI aTTO TO BEAOG OTO SIOKO KaI OTNV OCQAAEIN. ZQIETE TN
Bida oTepéwong.

Mnv xpnoipotroigite AglavTikoUg diokoug. Xpnoipotroleite pévo aixunpoug, dbiktoug diokoug. Mn
XPNOIUOTTOIEITE DIOKOUG HE PWYMEG R aTTOXPWHATIOPEVOUG Biokoug. Mnv xpnolpoTroigite Siokoug atrd
XGAuBa uwnAig TaxutnTag pe uwnAn kpdtnon. Mnv xpnoiyotroigite diokoug TTou dev TTANPOUV AuTEG TIG
odnyieg. O diokog TPETTel va gival KaTGAANAog yia Taxutnta pehavTi. XpnoiyotoiaTte éva SioKo KOTTAG
KOTAAANAO yia TO TEPAXIO EPYOTIAG.

MPIN TH XPHZH

A Mpoooxn! EAEyETE av TO TTPOOTATEUTIKG KAAUPMA KIVEITAI KAVOVIKA, XWPIG va TTAPEUPAAAETE pE
KATTOI0 TPOTTO TN AETTidA.

A Mpoooyn! ToroBeTrOTE TN AETTIOA ETTIAEYOVTAG TEXVIKEG TTAPAUETPOUG TOU BIOKOU.

1. EAéyETe 611 n Aeida TTANpoi TIg akdAouBeg atraithoelg: H TaxUtnTd Tng €ivai ion A geyaAltepn amméd autnh
TNG KUKAIKAG BIOTOUAG.

A Mpoooxn! MNoTé unv XPNOIYOTTOIEITE PAYIOCUEVO i} KATECTPAPMPEVO TTPIOVI.

2. MNpiv TorroBeTAoeTe TN AeTTida, BeBaiwbdeite 6T To TTPIGVI €ival aTToouvdedepévo Tpopodoaiag. Kar To
TAAKTPO gival otn Béon “OFF”.
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MPOZAPMOIH AEMNTOMEPHZ
TomroBeTAOTE TO TEPAYIO EPYATIAg OTTWG QAIVETAI OTO TTAPAKATW OXAHA

ru U

il —,
0

Ma va atmo@uyeTe TNV “KAWTOIA” TNG EYKUKAIOG, unv BACETE TIG AETITOUEPEIEG PE TOV akOAouBo TpATTO:

Kpardre mavTa mpidvi pe Ta dUo xépla - oTabepd kal oTabepd. AuTo Ba atroTpéwel TIG aveTTIBUPNTES
KIVAOEIG.
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B8AUKRALT s

Moté pnv opiyyeTe T0 TIPIGVI XEIPOG O€E pIa BEpya.

AEITOYPTIATHZ KATQ XPHZHZ:

* EAEyETe TO KATW TTPOCTATEUTIKO KAAUPMA yia TO KaT@AANAO KAgigipo Trpiv atré k&Be xpAon. Mnv Bérete
oe Asitoupyia To TIpIGVI AV 0 KATW TTPOPUACKTAPAG Oev KIVEiTal eEAeUBepa kal KAgivel apéowg. MoTé unv
OQiyYeETE | OUVOEETE TNV KATW TTPOQUAGKTAPO OTNV avoIkTr) B€éon. Edv méoel Tuxaia Tpidvi, YTTopei va
KOM®OEi 0 KATW TTPOPUAAKTAPAG. ZNKWOTE TNV KATW TTPOQUAAKTAPA Pe TN AaBr oUPTITUENG Kai BeBaiwbeite
OTl KiveiTal EAeUBepa kal dev ayyidel TN AeTTida 1} 0TTOI08ATTOTE GAAO TUAMA Kal OAES TIG YWVIEG Kal Ta BAON
KOTTAG.

* EAéyEte TN Acitoupyia Tou KATW eAatnpiou ao@aleiog. EAv o TTpo@uAakTApag kal To eAaTrplo dev
A€ITOUPYOUV CWOTA, TTPETTEI VO GUVTNPOUVTAI TIPIV atrd TN XpAon. O KaTwTEPOG QPOoUPdS UTTOPED va
Aeitoupynoel Bpadukivnta Adyw TwV KATECTPOUMEVWY EEOPTNUATWY, TWV KOKKWOWYV OTToBEcEWY A TNG
OUCCWPEUONG CUVTPIPHIWV.

* H kdtw TTpo@UAagn ptropei va TpaBnxTei Ye To XEPI HOVO Yia EIBIKEG TTEPIKOTTEG OTTWG “TTEPIKOTTES” KAl
“oUvOETEG TTEPIKOTTEG”. AVUWPWOTE TO KATW TTPOCTATEUTIKO KAAUPMA TPABWVTAG TO XEPOUAI Kal HOAIg @TdaoEl
n Aetrida 010 UAIKG, TTPETTEl va aTTeEAeUBEPWOET 0 KATW TTPOPUACKTAPAG. Ma 6Aa Ta GAAa TTpIdVIa, O KATW
TTPOQUACKTAPOG TTPETTEI VO AEITOUPYET auTOuaTa.

* Na TTapatnpeite TAVTOTE OTI N KATW TTPOQUAAKTAPOG KOAUTITEI TN AETTIOQ TTPIV TOTTOBETAOETE TTPIOVI GTOV
TAayKo A aTo TaTwpa. Mia ampoaTaTeUTn, aKavBwdng Aetida Ba KAvEl TO TTPIOVI va TTEPTTATACEI TTPOG Ta
TTiow, k6BovTag 6, Tl BPioKETaI OTNV TTOoPEia Tou. AGBETE UTTOWN OTI 0 XPOVOG YIA VA OTOUOTHACEI N AETTIdQ
META TNV aTreAEUBEPWON TOU SIAKOTITN.

AITIEZ KAPKINOY KAI YNAO®EIX NMPOEIAOIMOIHZEIX:

-H kot eival pia Eagvik avtidpaon o€ éva TTPIOVWTO, CUVOEDEUEVO 1 UN €UBUYPAUMIOUEVO TTPIOVI,
TTPOKOAWVTOG €va aVEEEAEYKTO TTPIOVI va ONKWOED Kal va Byel atmd 1o TEPAXIO TTPOG TO XEIPIOTH.

-Otav n Aemida méCeTal i GUYKOAANBEI o@IXTG aTTd TO KAEIOTPO TTOU KAEivel, N AetTida oTapatdel Kai n
avTidpaaon Tou KIivnTAPa odnyei Tn povada ypAyopa TTicw TTPOG TOV XEIPIOTH.

- Av n Aemmida oTpipoyupicel 1) dev €xel EUBUYPAPMIOTEI OTNV TTEPIKOTTA, Ta dvTIa GTO TTiow AKPO Tng
AeTTidag YTTopoUv va OKAWoUV oTnV €TAvw ETTIPAveEIa Tou UAOU TTpoKaAWVTAg TNV €EEAIEN TNG AeTTidag
atré TO KOUPTIWHA KAl TRV avaTtAdnan TTPOG TO XEIPIOTH.

H kAoTTA gival To amoTéAeopua Kakng XProng Tou TTpIoviol 1) / Kal E0QAAUEVWYV AEITOUPYIKWY SIadIKACIWV
| CUVBNKWV Kal PTTopEi va aTmo@euxBei ue TN Awn Twv Kat@AANAwv TTPo@UAGEewy OTTWG avagépeTal
TTAPOKATW:

» Aiatnprote oTaBepr] Aapn pe Ta dUO XEPIQ OTO TTPIOVI KAl TOTTOBETHOTE TOUG Bpaxioveg oag yia va
avTioTaBeite oTIG SuVApElG AlypoU. ToTroBeTAOTE TO CWHA 0ag O€ KABe TTAeUpd TNG AeTTidaAg, aAAG OxI o€
euBuypdpupion ye Tn Aemmida. H kAot ptropei va avaykdoel 1o TTpIdvi va TThOACEN TTPOG Ta TTIoW, GAAG Ol
Suvapelg EAlypoU puTTopoUv va eAeyxBoUv aTrd Tov XEIPIoTH) av An@Bouv ol KATAAANAEG TTPOPUAAEEIG.

» Otav n Aetrida €ival deopeuTikh 1} 6TV JIOKOTITETAI MIO TOMN I OTTOIOVOATIOTE AOYO, GPACTE TN
okavdAdAn Kal KPATAOTE TO UNXAVNHA akivnTo oTo UAIKO péXpPl va Trepdaoel TeAeiwg n Aemida. Moté pnv
ETTIXEIPAOETE VA APAIPETETE TO TIPIOVI OTTO TNV EPyacia i TPABRNETE TO TTPIOVI TTPOG Ta TTIOW evw N AeTTida
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eival og kivnon A ptmopei va oupBei KAwToIEG. AlgpeuvAoTe Kal AAPBeTe OI0pBWTIKEG EVEPYEIEG YIa va
eCaAeiYeTe TNV QITia TNG SETPEUONG TWV AETTIOWV.

» Otav Eavapxicete Eva TTPIOVI OTO TEPAXIO EPYATiag, KEVIPAPETE TNV AETTIOA TOU TTPIOVIOU OTO KOUUTTWHA
Kal eAEyETE OTI Ta dOVTIO TOU TTPIoVIoU dev eUTTAEKOVTOI OTO UAIKG. Av TO TTPIOVI gival SEUEUTIKG, PTTOPEI va
TTPOXWPNOEI A VO KAWTONOEl aTTd TO TEPAXIO £pyaciag KaBwg Eavapxidel To TrpIdvI.

* YTrooTnpigre peYAAOUG TTIVAKES YIO VO EAOXIOTOTTIOINCETE TOV KivOuvo TITUXWONG Kal KAwTOoI4G. Ta
peyaAa TraveA Teivouv va kpepoUv Pe To BIKO Toug Bdpog. Ta oTnpiypata TpETel va ToTroBeTolvTal KATW
aTTé ToV TTivaka Kal oTiG OU0 TTAEUPEG, KOVTA OTn YPAUMA KOTTAG KAl KOVTA OTNV GKPN TOU TTiVAKA.

* Mnv xpnoipoTroleiTe JAAAKEG f} KATEOTPAUUEVES AeTTiOEG. O1 akavovioTeG 1) aKOTAAANAG PUBUICHEVEG
AeTTideG TTapdyouv aTevo koUvnua TTou TTPoKaAei UTTEPBOAIKN TPIRH, oUvdeon pe AeTTida Kal KAWTOIEG.

* O1 poyAoi ao@aiiong BaBoug AeTTidag Kal KOTTAG TIPETTEl va €ival OQIXTOI KAl A0@AAEIG TTPIV KOWETE.
Edv n pUBuion tng Aemmidag aAAGlel Katd Tnv KOTTH, YTTOPEi va TTPOKAAETEl GUVOEDN Kal KAWTOIEG.

* [1pooExeTe 1BIAITEPA TTPOOEKTIKA OTAV TTAEVETE O€ UTTAPXOVTEG TOIXOUG I GAAEG TTEPIOXEG TUPAWY. H
TpoegExouaa AETTIOO UTTOPET VO KOWEI AVTIKEIJEVA TTOU PTTOPET VA TTPOKAAECOUV KAWTOIEG.

AIAAIKAZIEZ AIATPOOHE:

» Kivouvog: KpatrioTe Ta xépia Pakpid atmd Tnv TTEPIOXA KOTIHG Kal Tn Aemmida. KpatrioTe 1o deUTePO
XEp1 0Tn BonénTikr AaBn A aTo TepiBAnUa Tou KivnTApa. Edv kai Ta 800 xépla cuykpaTtoUv To TIPIoVI, dev
MTTOPOUV Va KOTToUV aTTo TN AETTidA.

* Mnv @1dvete KATW OTTO TO KOPPATI epyaciag. O @poupdg dev PTTOPE va oag TTpoaTaTeloel atd Tnv
AeTTidQ KATW aTTO TO KOPUATI EPYATiag.

» PuBpioTe 10 BABOG KOTTAG 0TO TTAXOG TOoU Tepaxiou epyaaiag. Alyotepo atréd éva dovTI Twv avdpwyv TNG
AeTTidOG TTPETTEI Va Eival 0paTd KATW aTTd TO KOPMATI EpYaoiag.

* Mnv KpaTaTe TTOTE KOUPEVA KOUUATIO OTa XEPIa 0aG i 0TO TT0dI 0ag. ACPANIoTE TO KOPPATI Epyaadiag
o€ pia otabepr) TAaT@Oppa. Eivar onuavtiké va utrooTnpidete Tn OOUAEIG CWOTA YIa va EAAXIOTOTIOINCETE
TNV €KBECN TOU CWPATOG, TN oUVOEDN TWV AETTIOWY 1 TNV aTTWAEIA EAEYXOU.

* KpatAoTe TO NAEKTPIKO £PYOAEIO ATTO JOVWHEVEG ETTIQAVEIEG TTIOCTUATOG OTAV EKTEAEITE PIO epyaaia
OTToU TO €PYOAEIO KOTTAG MTTOPEl va €pBel o€ MO PE KPUUPEVO KOAWDIO 1 TO BIKO TOU KOAWDIO.
EmikoivwvnoTe pe éva “Quwvtavd” Kal 0oK ToV XEIPIOTH.

» Katd tnv avTiypa®r XpnoIKOTIoIEiTE TTAVTA £vav @Payuo OXIoIUaTOG 1 évav euBU 0dnyo akpwv. Autd
BeATiovel TNV akpifela TNG KOTTAG Kal YEIWVEL TNV TTIBaveTnTa oUvOeonG pE AeTTida.

» XpnoiyoTroleite TTAVTOTE TIG ATTiOEG PE TO OWOTO PEYEBOG Kal OXAUa (SlapdvTl £vavTl oTPOYYUAAG)
TPpUTTWV. O1 AeTTideg TTOU dev TaIPIAZOUV e TO UAIKO TOTTOBETNONG TOU TTPIOVIOU B0 EKTEAEOTOUV EKKEVTPIKA,
TTPOKOAWVTOG ATTWAEIQ EAEYXOU.

* MoTé pnv xpnoipoTroleite Bapuéveg ) AavBacouéveg podéAeg fy pTTouAdvia. Or podEAEG Kal Ta PTTOUAGVIA
TWV AETTIOWV €XOUV OXEDIAOTEI €I0IKA YIa TO TTPIOVI 00G, YIa BEATIOTN ammdédoon Kal ac@aAgia AsiToupyiag.

>YNTHPHZH

1. KaBapioTe TakTIKG TO pnyxdvnua, woTe va eEao@aliceTe Tn Jakpolwia Tou.
2. NITTQVETE e TTETPEAQIOEION TTEPIOTPEPOUEVA KUKAIKG GTOIXEIQ.
3. EAéyxeTe TEPIOBIKG TN GOOPA TWV WNKTPWV AvOpaKa yia TOUG NAEKTPOKIVNTAPES. H eTTITpemduevn

@Bopd dev TPETTEN va gival PeyaAlTepn atéd 5-6 cm

4. 0Otav avTIKaBIoTATE TIG KAPTEG AVOPAKa aPrOTE TO PNXAvNUa va Asitoupyei yia 10 AeTTTAG 0TO peAavrTi.
Ma va aAAGeTe gival ammapaitnTo va avaTTTUgeTe £va Katrakl KataoaBidiwy Kal aTIG OU0 TTAEUPEG TOU KUTOUG.

OAHIIEZ AZPANEIAZ

H xprion nAeKTPIKOU TTpIovioU €ival TO EpyaAEio owaTd
MEIWOTE TOV KivOUVO TTUPKAYIAG, NAEKTPOTTANGIOG Kal TPAUUOTIOMOU, TTPETTEI VA UTTOKEIVTAI OTIG
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aKkOAoUBEG BACIKEG TTPOQUAGEEIG aT@aAEiag.
AlaBdaoTe 6Aeg auTég TIG 0dnyieg MPIN va ekiviiaeTe auTtd T TTPOIGV. AIATNPACTE AUTEG TIG 0dNYiES:
1. EAéyETe TNV agloAdynon Twv ETAIPEILV TTOU AVAPEPOVTAI OTNV TTIVAKIDA.

2. Alatnpeite To epyaleio KaBapd oTnv TTEPIOXN EpYaaTiag.
To aKATAOTATO XEIPICPO TOU XWPOU AULAVEl TOV KivOUVO aTtuxnuaTwy.

3. Na yvwpileTte va XpNnOIUOTIOIEITE TIG CUVONKEG TNG TOTTOBEGIAG
Mnv apnvete 10 epyaleio va Bpéxel. Mn xpnoidoTroleite To epyaleio og uypd i uypo TrepIBaAAov. To
TPIOVI epyaoiag gival KAAG @WTIOPO. Mn XPNOIUOTTOIEITE TO EPYAAEIO KOVTA O€ EUPAEKTA UYPA ) AEPIA.

4. MpooTaTeUTIKN TPiXa a1rd NAEKTPOTTANEiQ
ATTOQUYETE TNV ETTAPN UE TIG YEIWHEVEG ETTIPAVEIEG TOU OWHATOG (TT.X. CWARAVEG, BEPUAVTIKE TWHaATA,
@oupvoug, yuyeia).

5. Mnv a@rjvete Ta TTAIdIA OKPIG
Mnv emITPETTETE O€ TPITOUG VA £PXOVTaI O€ ETTAPN UE TO epyaAeio KpaTAoTe Ta JaKPIA AeIToupyouv Tov
T6TT0.

6. Mn XpNOIUOTIOIEITE TO £PYAAEio TTOU OEV XPNOIUOTTOIEITAI
KpatAoTe 10 gpyaAeio otav dev XPNOIPOTIOIEITAI QUTH T OTIYMH, AOPANICUEVO OE OTEYVO PEPOG, TO
oTT0i0 €ival TTPOoRAaCIKo aTTd TTaIdIA.

7. Mnv UTTEPQOPTWVETE TO EPYAAEIO
Qa KAvel To Epyaleio va KAvel KOAUTEPN Kal ao@aAéaTePn Tn SOUAEIG OTNV TTEPIOXN TTOU UTTOJEIKVUEI O
KOTOOKEUAOTNG.

8. XpnoIPoTToINoTE TO OWOTO EPYaAEio

Mnv TTPOCTIABrOETE VA QVOYKACETE TA UIKPA EPYOAEIQ 1 TO GUVNUPEVA va KAVOUV Tn SOUAEId evog
peyd@Aou Kail IoXupoU epyaAeiou. Mnv xpnoIMOTIOIEITE EpYaAEia yIa CUYKEKPIPEVEG BPAaTNPIOTNTEG (TT.X.: Mn
XPNOIUOTIOIEITE KUKAIKG TTPIOVIa o€ KAadIA A Kopuoug).

9. Epyaaorteite pe Tn owoTr Asitoupyia Tou pouxou

Mn @opéoeTe xahapd pouxa A KOOPAPATA, MTTOPOUV VA TTIACTOUV O€ KIVOUUEVA PEPN TOU INXAVAUOTOG.
Kard Tnv dAeon o€ eEwTEPIKOUG XWPOUG CUVICTATAI VO QOPATE TTIPOCTATEUTIKA YAVTIA KaI TTATTOUTOIA YIA TO
MaANIG pe oTaBepd TTEAUA. Edv €xeTe pakpid poAAIG, @OPATE TTPOCTATEUTIKY KAAUWN HOAAIWV.

10. Xpnoipotroigite yuaAid ac@aleiog
EmitTA£0ov, XpnOIMOTTOINOTE HATKA OVATTVONG ) €AV 0I TOPEG OXETICOVTAI E aTTEAEUBEPWON avappdPnong.

11. XpnaoigoTroleite GUAEKTEG OKOVNG
Edv o e€ommAioudg ptropei va 1ommoBeTnBei yia 1o ekXUAIoPA Kal TO 0aBITTAavio TG avappéenaong, Kal va
e¢ao@alioel Tn B€an Toug ppavilno xprion?

12. Ao@aAioTe TO TEPAXIO EpyaTiag

XPNOIPOTIOINOTE OPIYKTAPES ) CUPHA YIA VO KAEIBWOETE TO TEYAXIO EPYOOiAg, €ival aOPAAESTEPO OTTO
OTI TO KPATATE HE TO XEPI, AAAG UTTOPEITE VA XPNOIUOTIOINCETE Kal Ta U0 XEPIA OTO TTPIOVI VI TO EPYAAEio
Agiavong.

13. Mnv TevTWOTE va GTACETE G€ QVTIKEIUEVA TTEPA OTTO OAG
T0 dedopEVO epyaleio UTTopEi va TTpokaAéael mmikivduvn katdoTaon.
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14. To epyaAcio emMOKeUAZeTAl HOVO OTTO EIBIKEUPEVO ATOUO

AuTO TO epyaleio gival TTPOG TOUG OXETIKOUG KAVOVEG TNG AOPAAEIOG TNG epyaciag. O ETTITPETTOUEVES
ETTIOKEVEG TTPAYUATOTTOIOUVTAl HOVO OTTO EIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKG TTOU XPNOIUOTIOIEl QUBEVTIKG

avT

!

AAACKTIKA, BIAPOPETIKA EPYACOVTAl YIA ONPAVTIKO KiVOUVO aTUXIHATOG
+30°C TotmoBeTAOTE POVO XPEWVOVTAI
ATTOBONKEUPEVEG UTTATAPIES (XPEWVOVTAI
TouAdyioTov Katd 40%).

ATmoBnkevoTE TNV pTTaTapia pévo o€ Enpoug
XWpPoug pe Beppokpaaia TepIBGAAovVTOG OTTé +
10° C éwg+30°C.

+10°C

®

KatdoTtaon deiktn Emre€nynoeig kai evépyeieg

Kokkivo LED Mpdoivo LED Etoipo yia xprion

O @opTIOTAG €ival

Makpid atréd Ei ouvdedeévog aTo SIKTUO Kal
gival £ToINOG yia xpAon. dev
UTTAPXEI

JTTaTapiag oTo QOpPTIOTH

Emi Makpid arréd "®opTion
O QopTIOTAG POPTICEl TN
ytratapia “
Makpia atmé Emi “H pmaTapia gival opTiopévn

Kal €TOIUN yIa XPAoN.

Apdon:

A@aipéoTe Tn PTTaTapia amo
TO QOPTIOTH. ATTOOUVOEDTE TO
@OpPTIOTH aTTd

TNV TTAPOXTH| NAEKTPIKOU
pevparog.

Edv n pratapia dev Ytropei va @opTioTel, EAEYETE Ta €EAG:

* TAON £TAPNAG

» Kavel KoAr eTTaQr Je TIG ETTAQEG TOU QOPTIOTH

Edv n pmratapio e§aKoAOUBEi va unv PTTopEi va QopTIOTE], ETTIOKEPTEITE £va e§oualodoTnuévo kéEvTpo aépPig Baukraft.
Ma va diao@alioeTe 6T N eTTava@opTIZOUEVN pTTaTapia I6vTwy AiBiou Ba diapkéoel TTOAU, TIPETTEI va TNV ETTAVAPOPTIOETE
ApEoWG. MPETTEN va ETTAVOQOPTIOETE TNV PTTATOPIA OTAV TTAPATNPAOETE OTI N 10XUG TOU £pyaAeiou aoUppaTou dIKTUOU
MEILVETAL.

‘EvOeIgn xwpnTIKOTNTAG PTTATAPIOG.

MaTtAoTE TO KOUNTI OTNV EVOEIEN XWPENTIKATNTAG TNG PTTATAPIOG. AEiXVEl TNV KATAOTAGN GOPTIONG TNG UTTATAPIAG
xpnoipotroiwvtag 3 LED.

Kai o1 3 Auyvieg LED eival avappéveg: H ptratapia gival goptiopévn

AvdBouv 2 LED: H ptratapia €xe1 apkeTth @dpTion

1 LED e¢ival avappévn: H pmratapia éxel e¢avtAndei, @opTioTe TNV pTratapia

‘OAgg o1 Auyvieg LED avaBoafrvouv: H ptratapia €xel amToQopTIOoTEl EVIEAWG Kal gival EAATTWHATIKF. Mn XpNOIMOTIOIEITE i
POPTICETE M1 EAATTWHATIKA PTTOTAPIAL.

MAnpogopieg pTratapiag.
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H emravagopTifduevn ptratapio TapadideTal e TO ETTAVAPOPTICOUEVO EPYAAEio 0ag XwpPig GOpTIoN. H pTratapia TpETel
Va QOPTICTEN TIPIV XPNOIUOTIOINCETE TO EPYAAEIO YIa TTPWTN QOPA.

MNa BEATIOTN aTddo0N TNG PTTATAPIAG, ATTOPUYETE TOUG adUVANOUG KUKAOUG eKpOpTIoNG. PopTieTe CUXVE TV
JTTarapia.

ATroBnkelaoTe TNV pTratapia TouAdxioTov 40% @opTiouévn o€ dpoaepd péPog, n 1IdavIK Bepuokpacia atmobrikeuong
ival 15%.

O1 ymratapieg 16vTwv AiIBiou utrdkeivial o€ guoikn diadikaaia yipavong. H ptratapia péTTel va avTikaTaoTabei 6tav n
XwpnTiKOTNTa TTéaEl aTo 80% TNG XWPENTIKOTNTAG HIOG VEAG pTTaTapiag. Ta diappéovta aToIXeia o€ pia TTaAId uTratapia
Oev TTANPoUV TTAEOV TIG ATTAITACEIG 1I0XU0G KOl GUVETTWG aTTOTEAOUV KivOUVO YIa TNV ao@AAEia.

Mnv TreTdTe TIG uTTATOPIEG OE AVOIXTH PASGYA. YTTApXEl KivOuvog €kpnéng.

Mnv avéBeTe eTava@opTI{OPEVES PITTATAPIEG KAl PNV TIG EKOETETE GE AVOIXTEG PAOYEG.

Mnv atrogoprTigete TTAAPWG TIG PTTaTapies. H TTAApNG ekpopTIon Ba KataoTpéWel Ta aToixgia TNG umratapiag. O 1o
KOIVOG AOYOG yia TNV TTAPN EKPOPTION Eival N TTAPATETAPEVN ATTOBAKEUTN KOl N UN XPAON MEPIKWG OTTOPOPTIOHEVWV
UTTOTAPIWY. ZTAPATACTE TN AciToupyia HOAIG N uTTaTapia e5avTAnBei aiobnTd ) evepyoTroindei To NAEKTPOVIKG cuoTnua
TTPOOTACIaG. ATTOBNKEUOTE TNV ETTAVAPOPTICOUEVN PTTATAPIA HOVO OTAV Eival TITANPWG QOPTITPEVN.

MpooTatéyTe TIg uTTaTaPieg Kal Ta epyaAeia atrd utrep@opTwaon! O1 UTTEPPOPTWOEIG Ba 0dnyRoouV ypriyopa o€
uTTEPBEPPAvVAN Kal gNUIG OTIG KUWEAEG TNG PTTATAPIOG XWPIG EEWTEPIKA BEpuavan.

ATTOQUYETE CNUIEG KOl XTUTTAPATA. AVTIKATAOTAOTE TIG ETTAVAPOPTICOPEVEG UTTATAPIEG TTOU £XOUV TTECEI ATTé UWOogs Avw
TOU €VOG PETPOU A TTOU €XOUV eKTEBET 0€ EaPvIKOoUg KpadaopoUg, akdun Kal av n BrAkn Tng uTratapiag gaivetal GBIKTN.
Ta oToIXgia TNG pTTATOPIag PTTOPE] va UTTOGTOUV GoRapPEG ¢nuIEG. ATTé auTh TNV atrown, dIaBAoTE TG TTANpoPOpics
OXETIKA PE TNV ETTEGEPYATia TWV ATTORAATWYV.

Edv n ymatapia gival utrep@opTwyévn Kal utrepBeppavBei, o evowpaTwpévog dIakdTITNG Ba atrevepyoTToioel Tov
€COTTAIONO yIa va dlac@alioel TNV ao@daAeia. Mnv miéfeTe To d1akATITN on / off. TTEpIca6TEPO €@V O dIAKOTITNG €ival
EVEPYOTTOINUEVOG. AUTO PTTOPET va TTIPOKAAEDCEI {NUIG OTNV JUTTaTapia.

XpNOIUOTTOIEITE HOVO YVAOIEG ETTAVAPOPTICOPEVEG PTTATAPIEG. H Xprion GAAWYV PTTATAPIWV PTTOPET VO TTPOKAAEDE!
TPAUUATIOPS Kal KivOuvo TTupKayIdg.

H emravagoptifduevn pmatapia dev TpoopileTal yia XpAon atré dtopa (GUUTTEPIAGUBAVOPEVWYV TWVY TTAIBILV) HE
TIEPIOPITPEVEG PUOIKEG, AIOBNTNPIAKEG 1) DIAVONTIKEG SUVATATNTEG A ATTO ATOPA XWPIG EPTTEIPIA KAl YVWON TOU
€€OTTAIONOU, €KTOG €@V N Xpron TTOTITEVETAI 1) CUPPWVA PE TIG 08NnYieg XPAONG TOu EOTTAICUOU TTOPEXETAI OTTO
utreUBuVO yia TNV ac@dAeia. Ta TTaIdIA TTPETTEl VO TTPOCEXOUV Va PNV Traifouv pe Tov e€otrAioud. H diadikaacia @opTiong
NG PTTaTOpiag TTPETTEN Va Eival UTTO TOV EAEYXO TOU XProTn.

H eTrava@opTifduevn ptratapia TPETTEl VO QOPTICETAI HOVO PE TOV TIPOTEIVOUEVO QOPTIOTH. H XprAon QopTIOTA TTou £XEl
oxedIaoTEl yia Tn eOpTIoN GAAOU TUTTOU PTTATAPIOG SNMIOUPYEI KivOUVO TTUPKAYIGG.

‘Otav n emavagopTIféuevn pTratapia dev XpnolYoTolEiTal, Ba TIPETTEI va QUAGOTETAI HOKPIG aTTO JETAANIKG QVTIKEIYEV,
OTIWG OUVOETHPEG, VopiopaTa, KAEISIA, Kap@id, Bideg 1 GAAA HIKPG HETAAAIKG pEpPN TTOU EVOEXETAI VA BPAXUKUKAWGOUV
TIG ETTAPEG TNG PTTATAPIOG. TO BPAXUKUKAWHA TWV ETTAPWY UTTOPET VO TTPOKAAETEI TPAUNATIOPOUG ) TTUPKAYIE.

e mepitTwon BAGBNG kai / f akaTdAANANG Xpriong Tng pTratapiag, Ytropei va aupBei ékAuan agpiou. AgpioTe TO
OwHATIO, O€ TTEPITITWON TTAPATIOVWY GUUBOUAEUTEITE yIaTpo. Ta aépia pTmopolyv va BAGWOUV TNV avaTTVEUSTIKH 030.
Y16 akpaieg OUVBAKEG, evOEXETal va dlappeloel uypd aTrd TNV pTratapia. MTropei va TpokaAéael epeBIouo A
eykaUpata. Edv kataypagei TéTola diappor, TTPoXwPAoTE WG €§AG:

- ZKOUTTIOTE TTPOCEKTIKA TO UYPO WE éva TTavi. ATTOQUYETE TNV ETTA@K TOU UYpoU UE TO BEPUA Kal Ta PATIA.

- €4V TO UYPO £pBel O€ ETTAPR PE TO OEPPA, N OXETIKN TTEPIOXN) TOU OWUATOG TIPETTEI va TTAUBET apéowg pe adpBovo
KaBapo vepd, TOAVWG yia va e§oudeTEPWOET To UYPO Pe aaBevEG 0§U, OTTWG XUPO Agpoviou 1y §UdI.

- Edv éoel uypd oTa pdmia oag, SETTAUVETE Ta apéowg pe KaBapd vepd yia TouAdxioTov 10 AeTTTd kail {nTAGCTE 10TPIKA
Bonbeia.

To Agev emITPETTETAI N XPAON ETTAVOQOPTICOUEVNG PTTATAPIOG TTOU €ival KATEOTPAPPEVN 1 TpoTToTToINUEVN. OI XOAAOUEVEG
1] TPOTTOTTOINUEVEG PTTATAPIEG HTTOPOUV Va dpAcouv atTPOBAETITA KAl VO TIPOKAAECOUV TTUPKAYIE, £Kkpnén r Kivduvo
Tpaupatiopou.

H emavagopTidduevn umatapia dev TPETTE va eKTIOETAI o€ Uypaaia ) vepd. AtroTeAei £TTioNg Kivouvo yia To udATIVO
TEPIBAAAOV.

H pmratapia pémrel va QUAGOOETaI TTAVTA PHOKPIG aTTO TINYEG BEPPATNTAG.

AkolouBriaTe OAeg TIG 0dnyieg edpTIoNG. Mnv @opTifeTe TNV pTTaTapia o€ BepUOKPATia EKTAG TOu EUPOUG TTOU
kaBopidetal oTig 0dnyieg Aeitoupyiag. H akatdAANAN @épTIoN R POPTION Ot BEPUOKPATiEG EKTOG TOU KaBopiouévou
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€UpoUG PTTOPEI va TTIPOKAAECEI {NUIG OTNV UTTATapia Kal va au§Aoel ToV Kivduvo TTUPKAYIGG.

ATTOYOPEUETAI 1 ETTIOKEUN XAAQOUEVWY PUTTATOPIWY. ETTIOKEUEG ETTITPETTOVTAI HOVO OTTO TOV KOTAOKEUAOTA I aTTO
£¢oualodoTnuévo KEVTPOo a€pPIg.

Mpoaooxn! O1 erava@opTIOUEVEG PTTATapPIEG 16VTWYV AIBiou pTTopEi va diappeloouy, va ava@Aeyolv i va ekpayolv
edv BeppavBolv og uwnAég Beppokpaaieg 1 BPaxuKukAwBoUV. Agv TTPETTEl va aTroBnKeUovVTal GTO QUTOKIVNTO TIG
CeoTég kal NNIGAoUOTEG péEPES. MV avoiyeTe TNV pTratapia. O eTTavagopTIZOPEVEG PTTATAPIES IGVTWYV AIBiou TTEPIEXOUV
NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG aOPaAEiag TTou, EGV UTTOOTOUV {NUIG, ITTOPET va TTPOoKaAéoouV ava@AeEn f ékpnén Tng
yTTarapiag.

IMAnpogopieg opTIoTr Kal dladikacia eOPTIONG.
Acite Ta dedopéva TTOU GNPEIWVOVTAI OTNV TTIVOKIDa Tou QopTIoTH. BeBaiwBeite 0TI xeTE OUVOEDTEI TO POPTIOTH OTNV
TIpida YE TNV TGON TTOU avVayPAPETal OTNV TTIVOKida. MoTé unv cuvdéeTe TO POPTIOT O€ Téan dIKTUOU
MpoaoTatéyTe TO YOPTIOTH KAl TO KAAWSIO Tou aTTd NUIEG Kal aiXunPd dkpa. Ta KaTeoTpappéva KaAWdIa TTPETTEl VO
€TTIOKEUAZOVTAI APECWG OTTO EEEIDIKEUPEVO NAEKTPOAGYO.
DUAGETE TOV POPTIOTA, TIG ETTAVAPOPTICOPEVEG UTTATAPIEG KAl TO EPYAAEI0 AOUPUATOU POKPIG ATTO HIKPG TTaIdIE.
Mnv xpnoIPOTTOIEITE XOAQOUEVOUG POPTIOTEG.
Mn XPNOIPOTIOIEITE TOV TTOPEXOPEVO POPTIOTH YIa VO QOPTIOETE AAAD epyaAeia acUppaTtng oUvOEDNG.
H umrartapia Bepuaivetal katd Tn xprion. AQACTE TO va KPpUWOoel o€ BEpUOKPaTia dwUaTIOU TTPIV TO POPTIOETE.
O @opTIoTAG €ival OTTAICHEVOG PE AEITOUPYia QUTOUATNG ATTEVEPYOTTOINONG META TN GOPTION TNG YTTATOPIAG.
[MoTé pnv XPNOIMOTIOIEITE | QOPTICETE PTTATAPIEG EAV UTTOWIALEDTTE OTI QOPTIOTNKAV TEAEUTAIO TTPIV OTTO TTEPIOCOTEPOUG
até 12 prveg. YTapxel eydAn mlavotnta n ptratapia va éxel AdN utrooTei emmikivouvn ¢nuid / TTAfpn ekpdpTion /
H @opTion eTavagopTi{duevwy UTraTapiwy o€ Beppokpaacieg katw Tou 10% Ba TrpokaAéoel Xnuikr) BAGBN oTo KeAi kal
UTTOPET VO TTPOKAAETEI TTUPKAYIGL.
Mn xpnoipoTrolgite uTratapieg Tou £xouv (eaTabei katd Tn diadikacia eAPTIONG, KABWG Ta OTOIXEIO TNG PTTATAPIOG
€VOEXETAI VO UTTOOTOUV ETTIKIVOUVN {NUIG.
Mn xpnoipoTrolgite uTratapieg Tou £xouv Auyioel ) TTapapop@wOei katd Tn diadikaoia eOPTIoNG (EKKEVWON agpiou,
PWYHEG, TPUPIYHATA K.ATT.).
MoTé pnv atmo@opTiCeTe TTAAPWG TNV PTTATAPIA / CUVICTWHEVO ETTITTESO EKPOPTIONG WEY. 40% /. H TTARPNG eKPOPTION
NG YTTaTapiog Ba odnyroel o€ TTPdwWPEN YAPAVON TWV OTOIXEIWY TNG YTTATAPIOG.
MoTé pnv QoPTICETE f} APAVETE TNV PTTATAPIO XWPIG ETTIBAEYWN.
AUTOG 0 POPTIOTAG BEV TTPOOPICETAl YIa XPrion aTrd ATOUA (CUPTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV TTAIBIWV) ME TTEPIOPICPEVES
QUOIKEG, IoONTNPIaKEG 1) dlavonTIKEG dUVOTATNTEG I ATOPA XWPIG EUTTEIPIA KAl YVWON Tou EOTTAIOHOU, EKTOG EGV N
xpnon TeAei utto emiBAewn ) cUpPWva Pe TIG 0dnyieg XPrIoNG TNG CUCKEUAG TTOU TTAPEXOVTAI ATTO GTOMA TTOU Eival
utreUBuva yia TNV aocpdAeia. Ta TTaidIG TTPETTEl VO TIPOCEXOUV VO NV TTaifouV e ToV £EOTTAICO.
O @opTIOTAG eV TTPETTEI Va eKTIBETAI O€ UYypaTia 1 vepd. To VPO TTOU EICEPXETAI OTO POPTIATH AUEAvel Tov KivOuvo
nAekTpoTrAngiag. O @opTIOTAG PTTOPET Va XPNoIUoTIoINBEi HOVO OE ECWTEPIKOUG XWPOUG, O€ OTEYVA SWHATIA.
Mpiv TTPayOTOTTOINCETE EPYQTIEG TUVTAPNONG 1) KABAPIGPOU TOU QOPTIOTH, ATTOoUVOEDTE TOV OTTO TNV TIPida.
Mn XpnoIUOTIOIEITE TO POPTIOTA O€ EUPAEKTN ETTIPAVEIT (TT.X. XOPTi, TTAVI) 1) KOVTE 0€ EUPAEKTEG OUTieG. Adyw TNG
B€ppavong Tou PoPTIOTA KATA TN OPTION, UTTAPXE! KiVOUVOG TTUpKaYIEG.
Mpiv atmd k&Be xprion, eAEYETE TNV KATACGTAGT TOU QPOPTIOTH, TOU KAAWDIOU Kal TOU @QIG. Z€ TTEPITITWAN {nNMIAG, unv
XPNOIMOTIOIEITE TO POPTIOTH. MV ETTIXEIPAOETE VA ATTOCUVAPHOAOYACETE TO POPTIGTH. OAEG OI ETTIOKEUEG TTPETTEN VO
avariBevral o€ e€ouaiodoTnuévo KEvTpo a€pPig. H akaTdAANAN eykaTEOTAGH TOU POPTIOTA PTTOPE] VA TTPOKAAETEI
NAeKTPOTTANGia ) TTUPKAYIA.
‘OTav 0 POPTIOTAG dEV XPNCIKOTIOIEITAI, TIPETTEI VO aTTOOUVOEDET aTrd TO pela.
ATrayopeUeTal N TMIOKEUR XAAAOUEVOU QOPTIOTH. H ETTIOKEUN TOU QOPTIOTH ETTITPETTETAI HOVO ATTO TOV KATOOKEUAOTH
1 a1rd ££0UCI0B0TNPEVO KEVTPO TEPPIG.

MpooTacia amd Tnv emppon Tou TEPIBAAAOVTOG.
To MpoaoTaTéWTe TO POPTIOTA KAl TIG HTTATAPIEG ATTO TNV Uypaaia Kai Tn Bpoxn. H uypaaia kai n BpoxA ptopolv va
TIPOKAAEOOUV ETTIKIVOUVEG (NUIEG.
Mn XPNOIPOTIOIEITE POPTIOTH) A PTTATAPIA KOVTE 0€ EUPAEKTOUG ATUOUG Kal UYPd.
XPNOIYOTIOINCTE TO POPTIOTH KAI TNV PTTATAPia pOVo a€ Enpd pépn Kal o Beppokpaaia TepIBaAlovTog 0-45 C.
Mnv atmroBnkeUeTe TO POPTIOTA Kal TNV PTTaTapia o€ pépn 61ou n Beppokpacia ptropei va utrepPei Toug 30 ° C.
EidIkéTEPO, PNV APAVETE TO POPTIOTH OE AUTOKIVNTO OTABPEUPEVO OTOV AAIO.
MpooTatéyTe TIg pTTaTapieg atéd utrepOEépuavon. H utrep@dpTwaon, n uTTeEPPOPTION Kai N ékBeon o€ Guedo NAIOKO
Pwg Ba TTPpoKaAéoouV UTTEPBEPUAVAN TwV KUTTAPWV. [OTE PNV QOPTIZETE 1) XPNOIUOTIOIEITE UTTATAPIEG TTOU £XOUV
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uTTEPOEPPAVOET - AVTIKATAGTAOTE TIG APéCWG €AV gival duvaTdv.
ATTOBAKEUTN PTTATAPIWY, POPTICTWYV Kal EPYOAEiwV Xwpig KaAwdio. Opol xpriong.
ATTOBNKEUOTE TO YOPTICTH, TO PNXAVNUA KAl TNV pTTaTapia évo o€ Enpd pépog Kai oe Beppokpaacia TepIBAAAOVTOG
10-30°C. MpooTatéWTe Ta ATTO TNV UYPATia KAl TO AUEGO NAIAKS PWG. ATTOBNKEUETE POVO TTARPWG POPTICUEVEG
ptratapieg (Touhdyiotov 40% @opTiopéveg) yia amoBrikeuon. Kata tn AsiToupyia, XPnoIUOTIOINOTE TO YOPTICTH, TO
unxavnua kai TV pTrartapia govo oe Enpod PEPog kal og Bepuokpacia epiBdAlovTog 0-45C.
MpooTaréyTe TNV YTratapia 16vTwv AIBiou atrd 1o TTaywpa. O1 eTTavagopTIOPEVEG UTTATAPIEG TTOU £XOUV OTTOBNKEUTET
kaTw atrd 07 C yia mepioodTepo amod 60 AETITE TTPETTEI va OTTOPPITITOVTAI.
Ortav xeipiCeoTte ptrartapieg, AGBeTe uTTOWN TNV NAEKTPOOTATIKA POPTION. O NAEKTPOOTATIKEG EKKEVWOEIG TIPOKAAOUV
BAGBN oTo NAekTPOVIKS OUCTNUA TTPOOTAGIOG KA TIG KUWEAEG PTTOTAPIWY. MPoooxr) TNV NAEKTPOOTATIK GOPTION Kal
pNV ayyigeTe TTOTE TOUG OKPOBEKTEG TNG UTTATAPIOG.

ZuvTrpnon Kai Kabapiopog.
Mo va AEIToUpyAOETE ATTOTEAETPATIKG KOI HE AOPAAEIQ, BIATNPAOTE KABAPO TO KAASEUTHAPI Kal TOUG agpaywyoUg Tou

KATToU. Kdvte TepIodikd SiaAgippaTa atrd Tn douAeld. ATToBNKEUOTE Kl XEIPIOTEITE TA AEECOUAP PE TTPOTOXH.
SKouTTioTE TO PNXavnua pe éva kabapd Travi ) oBACTE To pe TTETMETPEVO aépa XapnARg TTieang. KabapideTte TaKTIKG
Je éva uypd TTavi Kai Aiyo ATTIo aTToppuTTavTIKG. Mn XpNnOIPOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKG ) SIGAUTIKA.

Tnv TpoaTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG.
. Mpokelpévou va TpooTateuBei To TTEPIBAAAOVY, TO NAEKTPIKS EPYAAEiO KOl N CUCKEUATia TOU TTPETTEN VO
avOKUKAWBOOUV KaTdAANAQ yia TNV ETTOVAYXPNCIPOTTIOINON TWV TTPWTWYV UAWY TTOU TTEPIEXOVTal OE aUTO. Mnv TTETATE
Ta NAEKTPIKG epyaAgia padi e Ta olkiakd atroppippatal Zupgwva pe v Odnyia Tng Eupwtraikng ‘Evwong 2012/19
/ EK yia TIG NAEKTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG OTO TEAOG TOU KUKAOU {WNG TOUG Kal TNV £YKPION Kal WG €BVIKN
vouoBeaia, Ta NAeKTPIKA epyalegia TTou dev uTTopoUV TTAEOV va XpNOIPOTToINBoUV TTPETTEI VO GUAAEYOVTAI XWPIOTA KAl
va uttoBdAAovTal og KaTAAANAN eTTEEEPYaTia yia TN XPAON TWV O€ QUTEG TTPWTEG UAEG.
Emravagoptigduevn pmratapia.
MrraTapia 16vTwv AiBiou (16vTwv AiBiou).
Mnv TTETATE TIG UTTOTAPIEG OTA OIKIOKA aTToppidpaTa f oTig degapeveég! Mnv Ta kaite!
O1 ETTavOOPTICOPEVEG UTTATAPIEG TTIPETTEI VO CUAAEYOVTAI, VO OVAKUKAWVOVTAI ) VO OTTOPPITITOVTAI UE TTEPIBAAAOVTIKG
0pB6 TpoTT0. ZUPPWVa Pe TNV 0dnyia 2006/66 / EK, o1 eAATTWHATIKEG 1} POAPUEVES ETTAVOPOPTICOMEVES R
ouvNBIoPEVEG UTTATOPIEG TTPETTEI VO AVAKUKAWVOVTAL.
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DECLARATION OF CONFORMITY

BRUSHLESS CORDLESS CIRCULAR SAW BK-CSL02
Euromaster Import Export Ltd. Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse

(BG) Oeknapupame Ha cobCcTBEHA OTTOBOPHOCT, Ye
TO3V MPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CreaHuTe
CTaHAapT 1 pasnopeadu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och foljer foljande standarder och
bestdmmelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etta tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sd&ddokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erklaerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med felgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosséglnk teljes tudataban kijelentjuk, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

EN 62841-1:2015
EN 62841-2-5:2014

EN 55014-1:2017 E

e Expor LD

EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013

2014/35/EU; 2006/42/EC, 2014/30/EU,
Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
28 NOVEMBER 2021

szabvanyoknak és eloirdsoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradni zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka $is produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Nop cBoO OTBETCTBEHHOCTL 3asiBMsiEM,
4YTO JaHHOE n3aenme cooTBETCTBYET
crepyoWmMM cTaHgapTam U HopMam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLMNOBLLAMbHIOTE 3asiBMsSIEMO,
Lo AaHe obnagHaHHs BLUMOBLLAE HACTYMHUM
cTaHgapTtam | HopmaTuBam:

(GR) AnAwvoupe utteUBuva 4TI TO TTPOIGV AUTd
OUPQWVET KOl TNPEI TOUG TTAPOKATW
KQVOVIGHOUG Kal TTpOTUTIA:

(MK) Hue nog Halwa nuyHa o4roBOPHOCT Aeka
0BOj NPOU3BO/, € BO COIacHOCT CO CreAHUTe
cTaHfapau v perynatusu:

ROMASTER

1231
Buigaria, Sofi 15
Lomsko shoseeé :
tax: +3592834 07 22

' 4
Brand Manage%{/ 67/2"

Krasimir Petkov
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C€

EO OAEKJIAPALIMA 3A CBOTBETCTBME

EBpomacTtep UmnopTt Ekcnopt 004
Appec: Cocdua 1231, Bbunrapusa, “Jlomcko woce 246.

MpoaykT: Uupkynap akymynatopeH 6e3uyeTkos
3anaseHa mapka: Baukraft

Mogpen: BK-CSL02

€ NMpoeKTUupaH u npon3eeneH B CbOTBeTCTBME CHC CriegHUTe QUPEeKTUBU:

2006/42/EO na EBponemckusa napnameHT u Ha CobeBera or 17 mau 2006 roguHa
OTHOCHO MaWUHMUTE;

2014/30/EC Ha eBpoMeMCKMUA napriamMeHT M Ha cbBeta oT 26 chespyapu 2014
rogpMHa 3a XxapMoHU3MpaHe Ha 3aKoHopaTesicTBaTa Ha AbpPXKaBUTE YNeHKU OTHOCHO
efleKTpoMarHuTHaTa CbBMeCTUMOCT
2014/35/EC Ha EBponeickusa NMapnameHT n Ha CbBeTa ot 26 cheBpyapu 2014 roguHa
3a xapMoOHMU3MpaHe Ha 3aKoHogaTericTBaTa Ha Abp>KaBUTe YJIEHKU 3a npepocTaBsHe
Ha na3apa Ha eneKTpPpUMUYEecCKUu CbOPBKEHMUA, NpeaHa3sHa4YeHU 3a u3nons3saHe B
onpepeneHy rpaHULM Ha HanpeXxeHueTo

M OTroBapsa HaA USNCKBaHUATA Ha CnegHUTe CTaHaapTu:
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Cordless Brushless Circular Saw
Trademark: Baukraft

Model: BK-CSL02

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated
17-th May 2006 on machinery
2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014
on the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic
compatibility
2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on
the harmonization of the laws of the Member States relating to the making available
on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits

and fulfils requirements of the following standards:

EN 62841-1:2015
EN 62841-2-5:2014
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013

'EUROMASTER

Export L
e Sofa 123 %r/ et
248 Lomsko shosse f
tax: +359 2934 07 22

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
28 NOVEMBER 2021 Krasimir Petkov
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C€

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Ferastrau Circular
Trademark: Baukraft

Model: BK-CSL02
este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

Directiva 2006/42/CE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006
privind echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie
2006 privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la echipamentele
electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune;

DIRECTIVA 2014/35/EC - LVD

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 62841-1:2015
EN 62841-2-5:2014
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013

Locul si Data aparitiei:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:

28 NOVEMBER 2021 Krasimir Petkov
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STUTTGART

BAUKRAELET o

FAPAHLUUOHHU YCNOBUA 3A MALLUHU

MawuHute 1 akcecoapute ,BAUKRAFT” ca KOHCTpyMpaHu 1 NpousBeaeHn CbrnacHo AenicTealumte B Penybnuka
Bbnrapus HopMaTUBHU JOKYMEHTU 1 CTaHOapTU 3a CbOTBETCTBME C BCUYKM U3NCKBaHWSA 3a 6e30MacHOCT.

CBbADBPXAHUE U OBXBAT HA TbPTrOBCKATA FAPAHLIUA.

TbproeckaTa rapaHums, kosto “EBpomactep WMmnopt-Ekcnopt” OO pasa 3a Teputopusta Ha Penybnvka
Bbnrapus e kakTto cneaga:

- 24 meceua 3a hn3myecku nuua 3a BCUYKM MalunHu ot cepusita: BAUKRAFT
- 12 meceua 3a ropuANYECKMN N1La 32 BCUYKKU MawmnHu oT cepusata: BAUKRAFT

TbproeckaTa rapaHums € BanvaHa npv npefocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NonmbiHeHa NpaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MalumHaTa u duckaneH kacos 6oH unu aktypa. MapaHumMoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpxa
Mogern, CEPYEH HOMEP, MMe MOAMUC M MeYaT Ha TbproBeLa Npofan MalunHaTa, NoAnuC OT CTpaHa Ha KnueHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCrOoBUSA 1 AaTaTta Ha Nokynkata. HenonbnHeHn unv nofanpaBeHy rapaHUMOHHN
KapTW ca HeBanupHu. MawwuHute Tpsbea Aa ce mM3nonsBaT caMo MO NpeaHasHayeHve U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpYyKUMaTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHTnpa 6e3onacHata pabota e HeobxoAMMO KNueHTa Aa ce 3anosHae
nobpe ¢ MHCTpyKuMnTe 3a ynotpeba Ha malumHaTa, npasunata 3a 6e3onacHocT npu paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO
1 npegHasHaveHuve.

MaLlumHaTa n3mcksa nepvoanyHo NoYNCTBaHe U NOAXoAsLa NoaapbKKa.

lapaHumnsiTa He nokpuBea:

- UI3HOCBaHe Ha LiBETHOTO MOKPUTUE Ha MaluMHaTa;

- 4acTu U KOHCYMaTVBU, KOWUTO MOAMexaT Ha U3HOCBaHE, MPUYMHEHO OT MON3BaHETO KaTo HanpuMmep: rpec u
Macno, YeTku, Bogayu, ONMOPHU POIIKU, TAMMOHU, T'YMEHV MaHLLUOHW, 3aBWXBaLLM PEMbBLM, CUPAYKK, MBKaB
Bar CwWIo, narepu, ceMepuHru, 6yTano ¢ yaapHvK Ha Takepu 1 ap.;

- OMbMHUTENHN akcecoapy M KOHCYMaTMBY KaTo: PbKOXBATKW, CTPYWMHUK, KyTUW, CBpeana, AMCKOBE 3a psidaHe,
CeKauu HOXOBE, BEpUru, LUKYPKW, OrpaHu4MTenu, nonup-wanbu, NaTpoHHUUM (3axBaTv U ObpXauu Ha
PeXeLUMsT MHCTPYMEHT), MakaparTa 3a kopfa U camata kopAa 3a kocadku 1 ap.;

- pbYeH CTapTepeH MexaHu3bM ¥ 3ananuTenHa CBeLL;

- HacTpoiika Ha pexuma Ha paborta;

- CTOMSIEMUN ENEeKTPUYECKN NpeanasuTeni 1 KpyLUIKW;

- MEXaHW4YHU NMOBPEAM Ha KOpMyca U BCUYKM BbHLUHW €lIEMEHTU Ha U3AENWETO, BKIIOUYMTENTHO AEKOPATUBHY;

- NpeanasvTenu 3a o4u, NpeanasvuTenu 3a pexeLLn UHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NIoYK, 3aKonyarku, NMHeanu un

ap.;

- 3axpaHBalLy, kaben v wencen;

- LUANOCTHWUTE NMOBPEAMN HA WHCTPYMEHTUTE, MPUYMHEHN OT NMPUPOAHM 6edCTBUS, KaTo MoXapu, HaBOOHEHUS,
3emetpeceHus u ap.; OTnagaHe Ha rapaHuumsiTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO/ He e OTroBOpHa 3a NoBpean NpUYNHEHM OT TPETU NULa, KaTo ,EnekTpocHabanTenHu
OpyXecTBa”, NOBPeam OT BbHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBW yAapu, HECTaHAAPTHY 3axpaHBaLLy HanpexeHus 1 nma
NpaBoTO [a OTKaXe rapaHLMOHHO 0bCnyxXBaHe npu:

- HECBOTBETCTBALL, (UK HEMOMbITHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENIMETO C TO3M MOMbIIHEH HAa rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH UnNu NUNCBaLL MHAETUUKALMOHEH ETUKET HA MalUMHaTa;

- NOBPEAM Bb3HWKHAMM NPU TPAHCMOPT, HENPaBUITHO CbXPaHEHNE U MOHTaX Ha MaluMHaTa;

- HampaBeH ONWT 3a HEOTOPU3MpaHa CepBU3Ha Hameca B HEYMbITHOMOLLEHA CepBu3Ha 6a3a;

- NOBPEAM, KOWTO ca MpWYMHEHW B CREeACTBME Ha HenpaBunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoartaumsi) Ha MaluMHaTa oT CTpaHa Ha KnueHTa unm TpeTu nuua;

- NOBPEAM MPUYMHEHN B pe3ynTaT Ha U3MOn3BaHETO Ha MaluMHaTa B Apyra cpefa OCBEH npenopbyaHaTta ot
npov3BoauTens (BNaxHOCT, TeMMNepaTypa, BEHTUNALUWS, HanpexeHve, 3anpaLleHocT U ap.);

- NOBPEAM, NMPUYMHEHN OT NonafaHe Ha BbHLUHW Tena B MalumHaTa;

- NOBPEeaU, MPUYMHEHW B CIIEACTBUE HA HeBpexHo GopaBeHe ¢ MalLnHaTa;

- NOBPEAM NPUYMHEHN OT paboTa 6e3 Bb3ayLUeH (UNTbP UMK CUITHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NpY HENPaBWITHO CbOTHOLLEeHWe Ha BeH3NH/ABYTaKkTOBO Macro, BofdeLlo Ao GrokvpaHe Ha ABuraTensi

- noBpefa B CNEACTBME HENPABUIIHO NOCTABEH UM HE3aTOUEH PEXELL MHCTPYMEHT;

- NoOBpefa Ha pefyKkTopHaTta KyTus (mpedaskaTa), MpUYMHEHa OT HeJocTaTbyHO A06pOo cmasBaHe (C rpec) Ha
cbllaTta UM MexaHu4eH yaap no 3aBvkeallara oc.

- noBpefa Ha poTop Wnu cTaTop, u3passiBalla Ce B CrienBaHe Mexay TsX, CreacTBWe Ha CTonsiBaHe Ha
nsonauunTe, NPUYUHEHO OT NPOABIKUTENHO NPETOBapBaHeE;



- NoBpeAa Ha poTop WNW CTaTop NPUYMHEHA OT MpeToBapBaHe WNM HapylleHa BeHTUNauusl, uspassisalla ce B
NpoMsiHa Ha LiBeTa Ha KornekTopa uinvM HamoTKUTE;

- HaTpynaH Harap vnu 3anyLleH aycrnyx — pesynraT oT npefo3npaHe Ha KonM4yecTBOTO Macro B AByTakToBaTta
cMmec.

- NUMca Ha Macno 3a pexellara Bepura unm HesatoveHa (u3xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropmBHa cUCTEMa;

- NMUMCBAT 3aLUMTHU OUCKOBE, OMOPHMW MIOTOBE WM APYrU KOMMOHEHTU KOMTO Ca YacT OT KOHCTPYKUMsiTa Ha
WHCTPYMEHTa U ca npefHa3HayYeHn 3a ocurypsisBaHeTo Ha 6e3onacHaTta My v npaBuIiHa ekcnroartauums;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTa € yAbIhKaBaH UMM NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefaTa e npuyMHeHa OT MpeToBapBaHe WM NMMca Ha BEHTUMauMsi, HeAOCTaTb4yHO WU HENpaBUITHO
CMasBaHe Ha ABUXELLMTE Ce KOMMOHEHTW Ha U3AENNETO;

- U3HOCBaHe Unu GrokvMpaHu narepu Nopaan nNpetosapsaHe, NpoAbkuTenHa paboTta unu npax;

- pa3buTo narepHo rHe3fo ot BrokupaH narep unu pasbuta BTyrka;

- pa3buTo LLNOHKOBO UKW Pe3boBO CbeANHEHME;

- NOBPeAa B eN.KMoY UNW eNIeKTPOHHO ynpaeneHve NpuYnHeHa oT npax Unm cHynBaHe;

- NOBpPEeAEeHa peaykTopHa KyTusi (rnaea) MPUYMHEHO OT 3acTOMNOPsiBaLLMs MEXaHU3bM,;

- nosiea Ha HeobuyaiiHa xnabuHa mexay byTano u UMnUHABLP B pe3ynTaT Ha nNpeToBapBaHe, NPoAbIKUTENHA
pabota nnu npax;

- 3aTsiraHe mMexay 6yTano u UMnuHALP B pe3yntaT Ha NpeToBapBaHe, NPOAbIDKUTENHa paboTa unu npax;

- NOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO KOMNEno 1 cnupadka (MPOMEHeH LBAT) — AbITXMU ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnmpauyka;

- CMyKBaHWS MO KOpnyca, MPUYMHEHN OT HEeMPaBUEH MOHTAX Ha CBBbP3BALLM TPBOM, PUTUHMN 1 NOJOGHM;

- Nnca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMSITA HA MHCTPYMEHTA 1 ca NpedHa3HauYeHW 3a OCUrypsiBaHETO
Ha BesonacHaTa My 1 NpaBuUMHa ekcrnnoataums;

-Ha BCMYKM BogHuM nomnu (6e3 notonsemute) n xuapocopu TpsbBa Oa ObAe MOHTUpPaH Bb3BpaTeH
knanaH Ha Bxoaswms oTeop. MNpu xuapodopuTe NMEPUOAUYHO Ce MpPOBepsiBa HansraHeTo Ha MeTanHusi
KOHTeNHep(HansraHeTo TpsibBa Aa 6bae B rpaHuunTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHWE! Xugpodopute BAUKRAFT ¢ MexaHu4eH npecocTaT He U3KMioyBaT aBTOMATUYHO Mpu nunca
Ha Bopga!

- noBpeAa npuyuHeHa ot pabota ,Ha cyxo” 6e3 Boga, KOSiTO ce u3passisa B Aeopmaums Ha yNimbTHEHUSITA 1
KOMMOHEHTUTE Ha NommneHaTa 4yacr.

- NOBPEAM MPUYMHEHUN OT 3aMpPBb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpOKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEPBM3a MALLMHW € B PaMKUTE Ha €AUH MeceLl.
CepBu3NTe He HOCSAT OTFOBOPHOCT 3@ MAaLLUMHW, HE MOTBPCEHU OT COBCTBEHNLMTE UM €MH MeceL, cref 3aKOHHUSA
CpOK 3a peMOHT!

TbproBckaTa rapaHums 3a 6atepum n 3apsigHM ycTponcTea, kosito “EBpomactep MmnopT-Exkcrnopt” OO faBa 3a
TepuTopusita Ha Penybnuka Bwnrapus, e kakto cnegga:

- 6 Mmeceua 3a 6aTepusaTa u 3apsgHoTo yctponcteo BAUKRAFT

[apaHUMOHHMAT CPOK 3ano4Ba Aa Teye OT AaTtaTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuusTa nokpuBa BCWYKM AedekTu,
Bb3HVKHaNM Npy NpaBuIIHO Mon3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, CbOBPA3HO MHCTPYKUMATA 3a
ynotpeba. “EBpomactep Mmnopt-Exkcrnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHumsi, Npurnoxuma npu n3dpoeHuTe no-gony
ycnoBws, Ypes 6e3nnaTHo oTCTpaHsBaHe Ha AedeKTV Ha NpoayKTa, 3a KOUTO B PaMKUTE Ha rapaHLMOHHUSI CPOK
MOXe [ia ce JoKaxe, Ye ce AbInKaT Ha AedekTn B MaTepuana unu npu npousBoAcTBOTO. ThproBeckaTta rapaHums
e BanugHa npv NpefocTaBsiHe Ha rapaHuMOHHaTa kapTa Ha MaluvHaTa, NombiHeHa NpaBUHO B MOMEHTa Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykTa u dwmckaneH kacoB 60H unu daktypa. MapaHuMoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpxka
MoZen 1 cepueH HoMep Ha akyMmyrnatopHaTa MalluuHa, OKOMMEKToBaHa ¢ 6atepus u 3apsigHO YCTPOCTBO, uMe,
MoAnuC 1 nevaT Ha TbproBeLa Npoaan KoMMNekTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoAnuC OT CTpaHa Ha
KNWEHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHUMOHHMTE YCNOBUS 1 AaTata Ha NoKyrkata.

[apaHuunsiTa He nokpuea:

- UI3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NMOKPUTUE Ha BaTepusiTa 1 3apsiiHOTO YCTPONCTBO;

- NMOBPEAM Bb3HUKHANMM MpW TPaHCMOPT, MeXaHU4YHW MOBpeau /Ha Kopryca WM BCUYKM BbHLUHU €fleMeHTU Ha
6aTepusiTa 1 3apsaHOTO, BKITHOYUTENHO AEKOPaTUBHW/, NPY APYTY BbHLLHW Bb3AEWCTBUSA U NpUpoaHn 6eacTns
KaTo noxxapw, HaBOAHEHWSI, 3EMETPECEHUS];

- edekTn oT amopTu3aLMs, HOpManHO M3HOCBaHe U u3xabsiBaHe; MapaHuusiTa 3a GaTepusiTa U 3apsigHOTO
YCTPOWCTBO OTNaja B CriyyauTte Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MNM HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMNIEKTa akyMyrnaTopeH eneKTPOUHCTPYMEHT C TO3n
MOMbIIHEH Ha rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- HapyLUeHVe Ha LenocTTa, U3TpuBaHe Unm nurnca Ha eTrkeTa Ha Npon3BoAMTENS BbpXY Gatepusita u 3apsgHoOToO
YCTPOWCTBO;

-BCUYKM Cflyyau Ha MnoBpenu, MpUYMHEeHU OT HempaBwunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoarauus), usnyckade, yaap, 3anvmeaHe ¢ TEYHOCTU, HeBpexHO GopaBeHe, 1 B criydau, Ye BCUYKW KNETKN
B BaTepusiTa ca U3TOLLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexgaHe C HeopuUruHamHu 3apsiiHu YCTPOWMCTBA, 3axpaHBaluaT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWCTBO e
yAbIKaBaH UNu NOAMEHSIH OT KIMUEHTA, UM APYrU BbHLIHU Bb3AEWCTBUS B NPOTUBOPEYNE C U3UCKBAHUATA
Ha npou3BoanTens;

- KOraTo e MpaBeH OMNUT 3a PEMOHT, MOHTaX, IEMOHTaX, MoaMdUKaLMs OT NOTPEGUTENS UM MPOMEHU OT



HeynbIHOMOLLEHW n1ua unun vpmu;

- Npu nU3nonaeaHe Ha 6aTepusaTa 1 3apsAHOTO YCTPOWCTBO HE MO NpeaHasHavYeHue;

- NOBPEAM MPUYMHEHUN B PE3yNTaT Ha U3MOM3BAHETO U CbXPaHEHWETO Ha GaTepusita u/unu 3apsigHOTO B Apyra
cpega OCBEH MpernopbyaHata OT Mpov3BoAUTeNs (BMaXXHOCT, TemnepaTtypa, BeHTUMauusl, HanpexeHue,
3anpalleHocT 1 ap.);

- NpY TOKOBM yAapu, rPbMOTEBULIM, HABOAHEHUS, NOXapW, APYTY BbHLUHW Bb3AeCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa v ¢ ApYrM HENOAXOAALM UK HeCTaHAAPTHU YCTPOMNCTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTMpaHe Ha NpUeTH B cepBr3a BaTepum 1 3apsiaHM YCTPOMCTBA € B paMKUTE Ha 3aKOHHWS CPOK
3a PEMOHT- eMH MeceLl, crief KOWTO CEPBU3NTE He HOCST OTFTOBOPHOCT B Cryyal, Ye He ca NOTbPCeHU.
3akoHoBaTa rapaHuus e cbrnacHo namcksanusTa Ha 33[1.

HesaBrcumo oT ThproeckaTa rapaHumsi npodaBaybT OTroBaps 3a nuncaTa Ha CbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckarta
CTOKa C goroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHuusita no yun. 112 — 115.

Un. 112. (1) MNpu HecboTBETCTBME Ha NoTpebuTenckata cToka ¢ AOroBopa 3a npopaxba noTpebutenat uma
npaeo da nNpeassu peknamauuns, kKato noucka ot npogasada Aa npvieefe cTokaTta B CbOTBETCTBME C AoroBopa
3a npopjaxba. B To3n cnyyan notpebutenat moxe Aa u3bupa mexay U3BbpLUBaHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
WM 3aMsHaTa N C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBL3MOXHO UMW U3BPaHUAT OT Hero HaumH 3a obeslieTeHune e
HenponopLMoHaneH B CpaBHEHWE C ApYrus.

(2) CmsaTa ce, Ye pgageH HaumH 3a obeslleTsiBaHe Ha MOTpebuTens e HenponopuuoHarneH, ako HEeroBoTO
n3nonsBaHe Hanara pasxo4u Ha NpoAasaya, KouTo B CPaBHEHWE C APYrs Ha4MH Ha 06esLLeTsBaHe ca Hepa3yMHM,
KaTo ce B3emat npeasua;:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTtenckara cToka, ako HAMalle nunca Ha HeCbOTBETCTBYUE;

2. 3Ha4YMMOCTTa Ha HECLOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa [la ce Mpeasnioxu Ha notpebutens Apyr HadmMH Ha obeslueTsBaHe, KOUTO He € CBbp3aH CbC
3HauMTenHM HeyaobCTBa 3a Hero.

Un. 113. (1) KoraTo notpebuTtenckata cToka He CbOTBETCTBA Ha AoroBopa 3a npogaxba, NpoaaBaybT € ANbXeH
Na 9 npvBefe B CbOTBETCTBME C AOroBOpa 3a npogaxoa.

(2) NpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckaTa cToka B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npofaxba Tpsbsa Aa ce n3BbpLUm
B PaMKUTE Ha e4UH MeceL|, CHUTaHO OT NpeasBsABaHETO Ha peknamauusTa ot notpebuTens.

(3) Cnen m3TMyaHeTo Ha cpoka no an. 2 notpebuTenaT uma npaBo Aa pa3sBanu Jorosopa M Aa My Obae
Bb3CTAHOBEHA 3annareHata cyma unv [a ucka HamansiBaHe Ha LeHaTta Ha notpebutenckarta cToka CbrfacHo
un. 114.

(4) MpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C [OroBopa 3a npoaaxba e GesnnaTHo 3a
notpebutens. To He AbIKM pa3xodum 3a ekcrneaupaHe Ha notpebuTenckara cToka Unu 3a matepuanu v Tpya,
CBbP3aHW C peMOHTa W, 1 He TpsabBa Aa noHacs 3HaunTenHu HeyaobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ncka n obeslleTeHre 3a NpeTbpreHnTe BCreacTBUE HAa HECLOTBETCTBUETO BPEaU.
YUn. 114. (1) Npwn HecboTBETCTBME Ha NOTpebuTenckaTa cToka ¢ JoroBopa 3a npogaxba u Kkorato notTpedutenat
He e yOoBneTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamaumaTa no 4yn. 113, To uma npaBo Ha M36op Mexay efHa oT
cnefHVTe Bb3MOXHOCTY:

1. pasBansiHe Ha JOroBOpa M Bb3CTAaHOBSABaHe Ha 3annarteHarta oT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHara.

(2) MoTpebutenaT He Moxe Oa npeTeHAMpa 3a Bb3CTAaHOBSBAHe Ha 3annarteHata cyma unv 3a HamansiBaHe
LieHaTa Ha cTokaTa, Korato TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bae n3BbplueHa 3amsHa Ha notpebuTtenckara cToka ¢
HOBa UNK Aa ce Nnonpaswu CTokaTa B paMKUTE Ha eQvH MeceL, OT NpeasiBABaHe Ha peknamauusita ot notpebutens.
(3) ToproBeubT e ANBXEH Aa YAOBNETBOPU UCKaHe 3a pa3BansHe Ha 40roBopa v Aa Bb3CTaHOBM 3annaTteHara ot
notpebuTtensi cyma, Korato crnef KaTto e yaoBMneTBOpWUI TpU peknaMauumn Ha notpedbutens Ypes n3BbpLUBaHe Ha
PEMOHT Ha efiHa 1 Cbllja CTOKa, B paMK/Te Ha Cpoka Ha rapaHumaTa no yn. 115, e Hanuue cneaealya nosisa Ha
HECbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C JoroBopa 3a npoaaxoba.

(4) MoTpebutenatr He MOXe [fAa npeTeHaupa 3a pas3BansHe Ha [OroBopa, ako HeCbOTBETCTBUETO Ha
notpebuTenckara cToka ¢ 4oroBopa e HesHauntenHo. Yn. 115. (1) NMotpebutenaTt moxe Aa ynpaxHu NpasoTo Cu
o TO3K pa3aen B CPOK A0 ABe roAnHW, CHUTAHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cTtoka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teye npes Bpemerto, HeobxoAMMO 3a nonpaskaTa unm 3aMsiHaTta Ha notpebutenckara
CTOKa Unun 3a NocTUraHe Ha cnopasyMeHne mexay npogasada u notpedbutens 3a peluasaHe Ha crnopa.

(3) YnpaxHsBaHeTo Ha NpaBoTo Ha noTpebuTens no an. 1 He e 06BBLP3aHO C HUKaKBLB APYr CPOK 3a NpeasBsiBaHe
Ha WUCK, pa3nuyeH oT cpoka no an. 1.
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Baukraft

SC EUROMASTER SRL
STR.HORIA,CLOSCA S| CRISAN,NR.5,HALA 3,0TOPENI, ILFOV TEL/
FAX:021.351.01.06

CERTIFICAT DE GARANTIE

Nr. din

Denumirea produsului

Seria de fabricatie a produsului

Caracteristici tehnice

Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama Baukraft).
Durata medie de utilizare: 3 ani

Vandut prin societatea din localitatea

str. nr. cu
factura nr. din
Cumparator

Data cumpararii produsului
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul termenului
de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a produsului
si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul solicita acest
lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada de
garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.In cazul in care produsul
nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea folosirii acestuia,cu un
produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la data preschimbarii produsului
sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru
produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la unitatea
service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele
produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si
cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a produs
din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipulare,transport,
depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin expertize
tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a acestuia ,caz in
care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost, la
solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care lucrarea
nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu o garantie de
cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

» SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

» SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lIfov.Tel/fax 0213504379

« SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
S
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile
ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Elektroinstrumenti ,Baukraft” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumentima i
standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godina i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu, ako je
garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao, potpisan
od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim potvrdjuje
datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa na8e strane u garantnom roku se izvrava na slede¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to za
Sta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiScenje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrodni matrijal koji podleZe habanju prilikom upotrebe kao §to su: grejs, ulje, Cetke, valjci, i
dr.

- dodatni pribor i potrodni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla, dis-
kovi za seCenje, noZevi, lanci, Smirgle, grani¢nici, kabli i dr.

- elktriéni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, stitnici za dodatke
za seCenje, gumene ploce, uc¢vrscivadi, lenjiri, kabal i utiCnica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je upisan
na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ poku$ao da popravi aparat.
- Kuvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu po$tovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenije rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se mani-
festuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptere¢enjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovla$¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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Z voljni. Ce bo proizvod potreben popravila v garancijskem roku, se najprej posvetujte
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z vasim prodajalcem, ki vam je proizvod prodal ali s pooblaséenem serviserjem. Da bi
se izognili nepotrebnim nevsecnostim, vam svetujemo, da preden poklicete najblizjega
pooblascéenega serviserja, ponovno pazljivo preberete navodila za uporabo.
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POGOJI ZA UVELJAVLJANJE GARANCIJE:

1. Garancija velja, ¢e poleg pokvarjenega proizvoda prilozite pravilno in v celoti izpolnjen
garancijski list ter prilozite racun.

Garancija ne zajema naslednjih posegov:

a) Vzdrzevanje, popravilo ali zamenjave delov zaradi normalne obrabe,

b) Popravilo $kode, ki je nastala zaradi;

- nepravilne uporabe, neupostevanja navodil za uporabo,

- popravila, ki ga je opravila nepooblas¢ena oseba,

- nesrecCe, vode, ognja ali katerega koli vzroka, ki ga DAJALEC GARANCIJE ne more nadzorovati,

Za vsa garancijska popravila vam kot nosilec garancije jam¢i uvoznik / distributer:
TOPMASTER, D.0.0., Slovenceva ulica 24, 1000 Ljubljana

OZEMELJSKO OBMOCJE VELJAVNOSTI GARANCIJE:

Garancija je veljavna na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.

GARANCIJA:

Baukraft zagotavlja, da bo proizvod brezhibno deloval 12 mesecev (1 leto) od dneva nakupa.
Proizvod bo v tem roku od dneva nakupa deloval brez napak, ki bi bile posledica slabega mate-
riala ali slabe izdelave!

Ce se v tem &asu proizvod pokvari zaradi slabega materiala ali izdelave, ga bomo brezplagno
zamenijali z novim, ¢e bo Cas popravila daljSi od 45 dni.

Za 8as popravila se podalj$a garancijski rok. Cas zagotavljanja vzdrzevanja in dobave rezervnih
delov je tri (3) leta, po preteku garancije.

OPOZORILO: garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za
napake na blagu.

POOBLASCENI SERVIS : TOPMASTER d.o.0.
Slovenceva ulica 24
1000 Ljubljana
Tel: 05/ 905 91 58
Fax:01/ 905 91 59

Oddaja stare elektricne in elektronske opreme (veljavno v evropski uniji in v drugih evrop-
skih drzavah s sistemom zbiranja loéenih odpadkov).
Ce je na izdelku ali na njegovi embalaZi ta simbol, pomeni, da z izdelkom ne smete
ravnati kot z gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno mesto za
recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. S pravilno oddajo tega izdelka boste
pomagali prepreciti negativne posledice na okolje in zdravje ljudi, do katerih bi
priSlo v primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega izdelka. Recikliranje
materiala bo pripomoglo k ohranjanju naravnih virov. Podrobnej$e informacije o
_ recikliranju tega izdelka lahko dobite pri lokalni mestni upravi, sluzbi za oddajanje
gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in
elektronsko opremo lahko oddate brezpla¢no tudi distributerju neposredno ob dobavi elektricne
oziroma elektronske opreme.
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“Baukraft” power tools are designed and manufactured in accordance with regulations in Republic of Bulgaria and
standards for compliance with all safety requirements.
Content and scope of the commercial guarantee
Commercial guarantee “Euromaster Import-Export” Ltd. for the territory of Bulgaria is 24 months and applies only to
obvious and hidden manufacturing defects.
Commercial guarantee is valid for providing warranty card properly filled at the time of purchase of machinery and fiscal
cash register receipt or invoice. Warranty card must contain a model, serial number, name, signature and dealer stamp
that sold the machine, signed by the client that is aware of warranty terms and the date of purchase. Incomplete or
altered are void warranty.
For the claim are accepted only cleaned machines in the original box and complete accessories!
The machines should be used only as intended and in accordance with the instructions.
To ensure safe operation it is necessary the client to know well with instructions for use of power tools, safety rules and
particular purpose. The machine requires regular cleaning and proper maintenance.
Warranty does not cover:
- Damage of colored coating of the machine;
- Mechanical damage to the body and all external components of the machine, including decorative;
- Eye protectors, fuses cutting tools, rubber plates, fasteners, squares, etc..;
- Power cord and plug;
- Parts and consumables, which are subject to wear caused by use such as grease, oil, brushes, guides, rollers, pads,
drive belts, flexible wire shaft, bearings, seals, piston cartridge of tackers and etc..;
- Accessories and supplies such as handles, nozzle, batteries, cases, chargers, drills, cutting discs, chisels knives,
chains, sandpaper, limiters, polishing discs, chucks (holders and grips the cutting tool), although for cord and the cord
itself on mowers and more.;
- Fuses and bulbs;
- Bush defeated;
- Bearing housing broken nest blocked by broken bearing or bush;
- The integrity of the teeth of gears (broken, worn);
- Broken keys or bolting;
- Damaged (broken, missing) Lock mechanism;
- Depreciation and damage from wear and tear of mechanical components;
- Damage caused by overload or lack of ventilation and insufficient lubrication of moving components;
- Worn bearings or blocked due to overloading, continuous duty or dust;
- Fault in electrical switch or electronic control caused by dust or breakage;
- Damaged box reducer (head) caused by the locking mechanism;
- Damage to rotor or stator, consisting of the bonding between them, due to melting of the insulation caused by
continuous overload;
- Damage to rotor or stator caused by overload or impaired ventilation, manifested as discoloration of the collector
or windings;
- Occurrence of unusual gap between piston and cylinder as a result of overloading, continuous duty or dust;
- Clamped between piston and cylinder as a result of overloading, continuous duty or dust;
- Damaged centrifugal wheel and brake (discolored) - due to manual lock brakes;
- Overall damage to machinery caused by natural disasters such as fires, floods, earthquakes, etc..;

Void the warranty
Company “Euromaster I/E” Ltd. is not responsible for damage caused by third parties, “electric companies”, damage
from external nature, such as electric shocks, non-standard voltage and has the right to refuse warranty service for:
- Inconsistent (or blank) serial number of this machine with a completed warranty card,;
- Deleted or missing label of the machine;
- Damage incurred in transport, improper storage and installation of machinery;
- Attempted unauthorized intervention service in unauthorized service center;
- Damage caused due to misuse (non instructions) of the machine by
the client or third parties;
- Damage caused by the use of the machine in a different environment than recommended by the manufacturer
(Humidity, temperature, ventilation, voltage, dust, etc..)
- Damage caused by the entry of foreign objects into the machine;
- Damage caused by careless handling of the machine;
- Missing protective boxes, disks, back panels and other components that are part of the structure of the instrument and
intended to ensure safe and proper operation;
- Power cord of the instrument is extended or replaced by the customer;
The period for repaired in the workshop of the adopted power is within a month.
Workshops are not responsible for tools, unclaimed by their owners one month after the statutory period for repair!
The legal guarantee is required by CPL.
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E¢ouaia »Baukraft” £xe1 oxediaoTei kal KaTaokeuaoTei oUMPwva pe Tn Anpokpartia Tng BouAyapiag oToug kavoviaguoug
Kal To TTPATUTTA YIa TN GUPHOP@PWAN PE OAEG TIG ATTAITAOEIG ACPAAEING.
Mepiexduevo Kal TTEdIO EQAPUOYNAG TNG EUTTOPIKAG €yyUnong

Eyyunon

H mepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EME divel To £€dagog TN BouAyapiag eival 24 prjveg.

XpAoTNG €xel dikaiwpa va dwpedv utrnpeaia emdIdpOwang aoPaAiouévog TTEPIGdOU £yyunaong, EpOcoV N KApTa
€yyunong cupTrAnpwOEei CWoTA PTIAYPEVO PE UTTOYPAPH Kal oppayida avTITTpOowTTo, TTWANCE Tn povada, n oTroia
uTTEYPA®PN aTré ToV TTEAATN OTI £X€I ETTYVWON TWV CUVBNKWYV £yyunong Kal OPoAoYIKA TAUEIOKA pnxavr amédeign n
TIHOAGYIO avaypPAPETal N NUEPOUNVIa TNG ayopdg.

Emokeur| kal EToTpo@ég yivovtal dekTég pévo kabapidovtal pnxavég!

Kardpynon avayvwpigeTal atré eAGTTwHa £yyunon pag, €XEl wg €ENG: KATA TNV Kpion pag, eipacTe eAeUBEPOI ETTIOKEUN
€AATTWHATIKWY OpYyavo A va avTikataoTabolv Pe véa, OTTwG n eyyunan Oev avavewveTal.

O1 OUOKEUEG TTPETTEN VO XPNOIUOTTOIOUVTAI OVO KATAAANAG KOl CUP@PWVA PE TIG OBNYiES.

Mo va e§ao@aAioTei N ao@aing Asitoupyia gival UTTOXPEWON TwV TTEAATWV Va ival eE0IKEIWPEVOG PE 0dnyieg yia TN XprRon
TWV KavOvwy acg@daAeiag I0XUG Tou epyaAeiou, 6Tav aagyxoAoUvTal e auTd Kal Kupiwg o okotrég TNG. H povada atraitei
TEPI0dIKOG KABAPIOPAG Kal N waTr) CUVTAPNON.

H eyyunon dev KaAUTITEL:

- Na @opdTe XpWHOTOG TWV EPYOAEiwWV

- AVTaAAOKTIKG KOl QvOAWGIUa, Ta OTToi0 UTTOKEIVTAI O€ PBOPEG TToU TTPOKAAEITAI OTT6 TN XPron, 6Tiwg: AiTrn, Addia,
mvEéAQ, 0dnyoi, 0000TPWTAPEG, Ta HAEIAAPIA, Of KIVATAPIO! INAVTEG, EUKANTITO dgova oUpua, poUAepdyv, oppayideg,
TOTOVI PE £Va OQUPT GUPPATITIKA, KATT.

- Ageooudip kal avaAwaoIpa OTIwG: AaBég, Tn PUTN, UTTATOPIEG, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, BiOKOI KOTTAG, OHIAN
paxaipia, ahuaideg, yuaAdxapTto, oTAaelg, diokol yia oTIABwan, TOOK (grip, KATOX0G TOU EPYOAEIO KOTIAG) IO VO TPOXWV
KaAWdI0 TO i810 KAAWDIO yIa PNXAVEG KOUPEUATOG YKAZOV, K.ATT.

- XwveuTd ao@AaAeieg kal AGUTTEG

- Mnxavikr BAGBN oTo KUTOG Kol OAa Ta EEWTEPIKG PEPN TNG GUOKEUNG, CUPTTEPIANBAVOPEVWY TWV SIOKOOUNTIKWY

- Aopdeieg paT aoPaAeieg epyaleia KOTTAG, TTAGKEG ATTO KOOUTOOUK, KOUPWHATA, XAPOKES, KATT.

- To kaAwdio kal To BUopa

- H ouvoAikn ¢nuia o€ TTPAgeIg TTou TTPOKARBNKAV aTrd QUOIKEG KATAGTPOPEG OTTWG TTANUUUPEG TTUPKAYIEG,, OEITHOI K. ATT.
Amréoupan atd Tnv eyyonon

“Euromaster | / E Ltd éxel To Sikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxr| UTINPECIWY £yyUNong, OE TIEPITITWOEIG KOTA TIG OTTOIEG:
- AouveTig (A Kevo) Tov augovta apiBud Tou dpBpou auTou Pe Pia CUPTTANPWUEVN KApTa £yydnong

- Indetifikatsionniyat va agaipeBei To orjpa A evieAwg Acitrel éva

- MpooTaBei va aveTiTpeTTn TTApéuBaacn atnv Tapdvoun kataokivwon Baong utrnpeaia

- Znpi€g Trou TTPOoKARBNKav Adyw Kakng XpAong (Un odnyieg) TNG CUOKEURG aTTd ToV TIEAGTN i OE TpiTOUG

- Znpia TTou TTPOKOAEiTal AOyw TNG OTTPOTEKTO XEIPIOWO TNG GUOKEUNG

- BAGBn o1o oTpo@eio | aTATN, TToU atToTeAEiTal aTrd 1O d€0IMO PETAEU TOUG, AGyw TNG TAENG TwV HOVWGONG TTou
TIPOKAAOUVTaI ATTO TN CUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON

- BAGBn oTo oTpo@eio i aTATN TTou TTPOoKAACUVTal OTTG UTTEPPOPTWON ) dIATAPAX!) GEPIOUOU, EKPPACeTal oTNV aAAayn
TOU OUAAEKTN 1) TTEPIENIGEIG

- Aev uTTGpPYXEl TTPOCTATEUTIKG diokol, TTAGKEG OTAPIENG 1) GAAEG CUVIOTWOEG TTOU ATTOTEAOUV JEPOG TNG DOUNAG TOU PEGOU
Kal £X0UV wg oTOXO Va e§aoPaAioEl TNV ad@aAr Kal CwaTr AeIToupyia Tou

- To KaAWdIo TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI I} VA QVTIKATAGTAOEI aTTd TOV TTEAdTN

- ZnuI€g TTou TTPOKARBNKav atrd utreppopTwan A N EAAeIn agpiopol Kal aveTTapkn AiTTavon Twv KIVOUPEVWY
€€apTNUATWY

- PouAepdv @Bopd A ptrAokapioTei Adyw utrep@dpTWOongG, cuvexr Asitoupyia i o okévn

- Broken @épel koAdpo

- AapBavovtag oTraopéva oTPaToTTES0 PWAIG UTTAOKAPE! ) GTIACPEVO KOAGPO

- NapaBiaon Tng akepaidTNTAG TWV SOVTIWV TwWV GAIEUTIKWVY EPYOAEiWV (OTTOONEVA, PBaPUEVA)

- Broken shponkovo A yadwv

- El.klyuch Mapd&Aeiyn 1 nAekTpoviké auoTnua eAéyxou Trou TTpokaAoUvTal aTré Tn ok6vn A pngn

- Broken KiBwTio TaxuTATWV (TO KEPAAI) TTOU TTPOKAAEITAI aTTd TNV KAEIDAPIG PNXaVIOPO

- H epgpdvion a@uaoikn améoTtacn petagy epBoAou Kal KUAIVEPOU, wg aTToTEAETHT TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH AEIToupyia
1 O€ OKOVN

- ZUo@Ign peTagy epPoAou Kal Tou KUAIVOPOU, WG aTTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH AEITOUpyia ] o€ OKOVN

- KateaTpappéva QuyokevTpeg TPoxXd Kal ppEVo (aTTOXPWHATIOPSG) - TTOU OPEIAETAl GTNV Epyaadia KATd TO SECUEUPEVO
ppévo

H 1rpoBeapia yia éva avakaiviopévo eykpiBnke To NAEKTPIKO UTTNPETia gival Jéoa o€ éva Prva.

EpyaoTripia dev gival urelBuvol yia Ta epyaAeia, aATnTa aTréd Toug ISIOKTATEG TOUG EVA PAVA PETE TNV VONIUNG
TpoBeopiag yia emokeun!

AvegapTnTa ATTO TNV EPTTOPIKA £yYUNGOT, 0 TTWANTAG €ival UTTEUBUVOG yia TNV EAAEIPN CUPPOPPWONG TWV KATAVOAWTIKWY
ayabwv pe Tn ouuBaon yia TNV TTWANCN aTo TTAaiolo Tng ZEX.
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WARRANTY CARD

0

LT

=2

(for details see the warranty conditions)
Ne, date of iNVOICe / CASh rECEIPL......ccceiirirririe e
DETAILS OF BUYER

NAME / COMPANTY ...ttt s ss s a e s s s a e se s sas s s s e e s e e n e e a e s e e s s n e e s nne s e nans
(be filled in by the employee)

ADDRESS...........oo it e e E e saE R e A e e AR e aenaE SR eeaE e e eReeRenneeneear e s e eneeae s
(be filled in by the employee)

SIGNATURE OF BUYER......cc ottt s s s s s s s s s na sssnassna s

(I am familiar with warranty conditions and the operating device is in good
working order and accessory)
DETAILS OF SELLER

LA N 040 L
(be filled in by the employee)

ADDRESS ...t R RS A SRS R e R e R nr s
(be filled in by the employee)

[ I S RS 1

SERVICE REPORT
Receiving Date .Of Description of the defect Datg of Signature
Protocol adoption transmission

% Central Service: Bulgaria, Sofia, “Lomsko shose” 246, tel .: +359 700 44 155 (free for the whole country)
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155

fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



